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sančni stavbi je bila prvotno carinarnica, dvorišče je 
bilo shajališče trgovcev z vsega sveta, v delu zgradbe 
je bila državna kovnica, tu je imela sedež tudi Aka- 
demija učenih, zdaj pa v njej domuje dubrovniški ar- 
hiv z enim najlepših razgledov iz arhivske čitalnice. 
Dubrovniški arhiv, ki je bil v času Dubrovniške 
republike v knežjem dvoru, šteje med najpomemb- 
nejše arhive. Hrani arhivsko gradivo od 12. stoletja do 
propada republike. Ohranjenih je 7.000 rokopisnih 
knjig, 100.000 rokopisov, od leta 1278 so ohranjeni 
vsi zapisi pisarne in notariata republike, prepisi opo- 
rok, zapisniki vseh treh svetov, uradna korespondenca, 
zapisi o ladjah, lastnikih ladij, plovbi, seznami po- 
morščakov, kapitanov, admiralov in potnikov, pogod- 
be z drugimi lukami in mesti, zapisi o pomorskih 
zvezah, ladijski dnevniki (vsaka ladja dubrovniške 
mornarice je imela pisarja, kije vodil ladijski dnevnik) 
itn. 

Dubrovniški arhivar nas sprejme prijazno in vljud- 
no, a kljub temu čutimo, da smo v dubrovniškem ar- 
hivu le eni od neštetih drugih obiskovalcev, čeprav so 
nam v arhivski čitalnici pokazali nekaj najdragoce- 
nejših arhivalij. 

Potem pa na dopoldanski potep po mestu. Priča- 
kala nas je dubrovniško-štajerska različica turistične 
vodičke v osebi prijazne gospe Vere in nas popeljala 
na hiter ogled dubrovniških kulturnozgodovinskih zna- 
menitosti. Notranjščine nam ostanejo skrite, saj za to 
nimamo časa. Sprehodimo se ob morju mimo trdnjave 
sv. Ivana, kjer zdaj domujeta pomorski muzej in akva- 
rij. Vidimo baročno stolnico Marijinega vnebovzetja; 
v njej je tudi Tizianova slika Marijino vnebovzetje. Na 
tem mestu je nekoč stala bazilika, ki naj bi jo dal 
zgraditi angleški kralj Rihard Levjesrčni v znak 
zahvale na rešitev iz strašnega brodoloma pred otokom 
Lokrum, ko se je vračal iz tretje križarske vojne. 

Nekaj več časa si vzamemo za ogled knežjega 
dvora. Zdaj je v njem kulturnozgodovinski oddelek 
dubrovniškega muzeja, poleti pa se v njem zaradi 
izredne akustike kar vrstijo koncerti. V času Dubrov- 
niške republike je v njem v času svojega enome- 
sečnega mandata stanoval knez, vendar brez svoje 
družine. (Da ga žena ne bi "morila" s svojimi po- 
membnimi vsakdanjostmi in da ga otroci ne bi nad- 
legovali za pomoč pri domači nalogi iz računstva.) 
Zgradbo je lahko zapustil le zaradi uradnih dolžnosti. 
Vsak večer je ceremonialno sprejel ključe mestnih 
vrat. V tej prelepi gotsko-renesančni palači s pred- 
dverjem, izklesanimi kapiteli, dekorativnim portalom, 
atrijem s kolonadami, galerijo, baročnim stopniščem, 
malo fontano, doprsnim kipom pomorca Miha Pracata 
so domovali mali svet, dvorane za uradne sprejeme, 
tajnik, notariat, kataster, orožarna, skladišče smodnika, 
straže in seveda temnica. 

Republika je imela tudi veliki svet, ki so ga se- 
stavljali vsi moški po 18. letu starosti, inje imel sedež 
v palači velikega sveta. Stala je med knežjim dvorom 
in mestnim zvonikom in je bila po zunanjščini po- 
dobna palači Sponza. V 19. stoletju jo je uničil požar 
in na njenem mestu so zgradili magistrat, kjer je tudi 
zdaj administrativno središče Dubrovnika. V tem 
sklopu sta tudi gledališče in prestižna mestna kavarna. 

Smo se tudi mi (nekateri!) odzvali klicu: Če nisi bil v 
dubrovniški mestni kavarni, nisi bil v Dubrovniku! 

Tu je tudi cerkev sv. Vlaha (Blaža), od leta 972 
zaščitnika Dubrovnika. Stoji na mestu stare romanske 
cerkve, ki jo je leta 1709 uničil požar. Cerkev z bogato 
baročno dekoracijo je bila zgrajena po vzoru beneške 
cerkve sv. Mavricija in je četverokotne oblike s 
središčno kupolo. Pred vhodnim portalom je široko 
stopnišče, najljubši prostor za počitek utrujenih tu- 
ristov. V cerkvi je pozlačen kip sv. Vlaha z maketo 
Dubrovnika iz časa pred potresom (1667). 

Na Gundulićevi poljani zdaj domuje tržnica, kjer 
se zbirajo dubrovniške gospodinje, se pomenijo o 
mestnih novicah prejšnjega dne (kdo s kom, kdaj kdo s 
kom, kje kdo s kom, zakaj kdo s kom...), možje pa 
posedijo v bližnjem bifeju in malo politizirajo (kdo s 
kom, kdaj kdo...). Na sredi med vsemi pa na kamnitem 
podstavku s prizori iz svojega herojskega epa Osman 
mirno stoji bronasti Ivan Gundulić (1589-1638). Ne 
motijo ga ne branjevke in ne turisti, ki krmijo armado 
golobov, in ko se ti zakadijo v natresene kruhove 
drobtinice, nastane prizor, vreden samega mojstra 
filmskih srhljivk, gospoda Hitchcocka. 

Na drugi strani Straduna ob cerkvi sv. Spasa, 
nasproti Onofrijevega vodnjaka je frančiškanski samo- 
stan malih bratov. Od prvotne gotske cerkve v 
samostanskem kompleksu je ostal le še cerkveni portal 
s prelepo Pietà. V notranjosti so razkošna dvorišča, 
obdana z dvojnimi kamnitimi stebri, katerih kapiteli 
ponujajo vsak svojo zgodbo. V samostanu še zdaj 
deluje ena najstarejših lekarn v Evropi (neprekinjeno 
od ustanovitve leta 1317). 

Vsega ne moremo videti v enem dnevu. Samo od 
daleč se nam kažejo mestno obzidje (dolgo skoraj 2 
km), stolp Minčeta, utrdba Bokar, trdnjavi Revelin in 
Lovrijenac, vrata Ploče, cerkve in samostani. Je pa še 
čas za "eno rundo" po Stradunu in kosilo. Mesto je res 
zgrajeno po urbanističnih načelih, posebno severni del. 
Ta so bila določena že s statutom iz leta 1272. Določal 
je smer in širino ulic, velikost hiš, nagib streh, od- 
tekanje deževnice, nagib ulic, velikost oken in pragov, 
sanitarne ukrepe itn. Najlepša ulica na svetu Stradun 
(Placa) pa je bila zgrajena po potresu (1667). 

Kljub temu se ob odhodu na obalni cesti še enkrat 
ustavimo; zadnji pogled na to kamnito gnezdo, obr- 
njeno k morju in soncu, obvezno fotografiranje in 
nasvidenje Dubrovnik! 

Pot nas vodi mimo Cavtata in dubrovniškega le- 
tališča Čilipi do hrvaško-jugoslovanske meje. Tako 
prijaznih mož postave na meji že dolgo ne: Vsakemu 
od nas je carinik pritisnil žig v potni list in to dejanje 
pospremil z vljudnim: Izvolite! Na meji nas je pričakal 
tudi direktor črnogorskega državnega arhiva Raj ko 
Kalezić s svojo pomočnico. Prisrčna dobrodošlica z 
lozo in že smo nadaljevali pot proti Hercegnovemu. 
Sprehodili smo se po mestu, se okrepčali s kavo in 
poskusili črnogorsko vino vranac, ki da je "vašemu 
srcu prijazna tekočina". Ker smo to v naslednjih dneh 
še nekajkrat preizkusili, smo se morali strinjati s tem 
reklom. 

Že smo v Boki Kotorski in da nam ni treba 
obvoziti celega zaliva, se čez ožino Verige (Kamenari- 
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Lepetane) prepeljemo s trajektom, in nadaljujemo pot 
do Budve in Miločera, kjer se namestimo v hotelu 
Kraljičina plaža. Hotel in posebno okolica sta res 
kraljevska; povsod zelenje, ogromni cvetoči oleandri 
vseh barv, oranžnocvetoče divje granatne jablane (če 
granatno jabolko zrase na granatni jablani), peščene 
plaže, zalivčki in kar precej prostorčkov, kjer "bog 
roko ven moli". In turistov še ni preveč. Vse teče lepo 
počasi in v skladu s desetimi črnogorskimi zapovedmi. 
Tudi nam, ki smo po duši bolj "penzjonisti", ob večeru 
ustreza posedeti ob obali z buteljko ali dvema vranca 
in si pripovedovati že tisočkrat povedane arhivske 
štose. 

Zares bogat dan v življenju male mravlje. 
Naslednji dan se po zajtrku (obilnem, da ga komaj 

zmorejo tudi najbolj ješči) napotimo v Kotor. Tu naj- 
prej opravimo uradni del programa, ki pa ni prav nič 
uradniški. Prijazne in očem dopadljive (so rekli naši 
moški) kotorske arhivistke so nas sprejele v arhivu, 
kjer smo si v pritličju ogledali stalno razstavo njihovih 
pomembnejših dokumentov in na hitro tudi delovne 
prostore. Povedali so nam, da njihov najstarejši doku- 
ment v gotici sega v leto 1309, najstarejši v ćirilski 
pisavi pa v leto 1539. Razen arhiva je ob osrednjem 
trgu tudi baročna katedrala (1166), posvečena kotor- 
skemu zavetniku sv. Tripunu, zgrajena na mestu ro- 
manske rotunde iz 9. stoletja. Zaradi slabega gospo- 
darskega položaja v času zadnje prenove (po potresu 
1667) eden od obeh zvonikov ni dokončan in je tako 
eden visok 33 m, drugi pa 35 m. Zelo lepa je notranj- 
ščina s stebri iz rdečega kamna. Poleg katedrale smo si 
ogledali tudi cerkvico sv. Luka iz leta 1195, ki je bila 
prvotno katoliška, zdaj pa je pravoslavna. Obe veri sta 
v njej dlje časa "hodili z roko v roki", saj so v njej 
potekala skupna katoliška in pravoslavna bogoslužja 
in celo skupne pesmi so prepevali. Mi pa smo se 
prijateljsko pozdravili z gospodom popom. Je bil zelo 
vesel obiskovalcev iz prijateljske države. 

Pomorski muzej v palači družine Grgurin pripo- 
veduje zanimive zgodbe o znani bokeljski mornarici - 
bratovščini vseh pomorščakov Kotora in okolice, ki se 
omenja že v 9. stoletju. Tu se ob Sergeju Mašeri in 
rušilcu Zagreb še Slovenci počutimo kot pomorski 
narod. 

Kotor je res zanimivo mestece. Leži ob vznožju 
gore Sveti Ivan. Legenda o nastanku Kotora namreč 
govori, da je v jami Vilnica, nad današnjim mestom, 
živela vila Alkimina, kije prišlekom svetovala: "Vaše 
domovanje mora biti morska obala, ker brez morja ni 
življenja. Na hribih ni pristanišč za ladje in ni prostora 
za konje." Mesto je obdano s 4,5 km dolgim obzidjem 
s tremi mestnimi vrati, ki je varovalo mesto pred 
nezaželenimi obiskovalci kot mali kitajski zid. Stari 
Kotor je mesto trgov, povezanih med seboj z ozkimi 
uličicami. Skoraj na vsakem od dvanajstih mestnih 
trgov je ali je bila cerkev in nekaj pomembnejših 
stavb. Vsak tržni kompleks je bil tako zaokrožena 
urbanistična in arhitektonska celota. Po potresu leta 
1979 Kotor še vedno obnavljajo. 

Po ogledu Kotora smo se z avtobusom odpeljali še 
okoli zaliva, ne sicer vseh 106 km, kolikor meri 
njegova obala, ampak le okrog notranjega dela zaliva. 

Njegova površina je 90 km2, največja globina pa 45 
m. Zaliv, ki sicer spominja na norveške fjorde, 
sestavljajo štirje zalivi: Hercegnovski, Tivatski, 
Risanski in Kotorski. Vhod v zaliv je širok od 1,5 do 2 
km in ga "stražita" Oštri rt na polotoku Prevlaka in 
otok Mamula. Nič strahu, general Lazar Mamula je 
"nastopal" v čisto drugi zgodbi. Obala zaliva se takoj 
začne strmo dvigati in doseže višino blizu dveh 
tisočakov (Orjen, Lovčen). Zaradi temperaturnih razlik 
med obalnim pasom in visokogorskimi planinami pa 
zračni tokovi v zaledju pogojujejo izredno veliko ko- 
ličino padavin. (Naselje Crkvice imajo največjo letno 
količino padavin v Evropi.) V zalivu je nekaj manjših 
otokov, a najbolj izstopajoča sta dva pred Perastom. 
To sta Sveti Djordje in Gospa od Skrpjela; prvi je 
naraven, drugi pa je nastal v 15. stoletju z nasipanjem. 
Na slednjem je Marijina cerkev, ki je mornarska pri- 
prošnjiška cerkev. S Svetim Djordjem pa je povezana 
legenda iz napoleonskih časov. Mlad francoski vojak 
bi moral namreč s topom zadeti peraško trdnjavo, a ni 
bil preveč dober strelec. Zadel je hišo, kjer je živela 
njegova ljubljena Katica, ki je ob tem umrla. Pokopali 
so jo na otoku Sveti Djordje, kjer je bilo peraško 
pokopališče. Nesrečni vojak je zato sklenil vstopiti v 
samostan na otoku, kjer je zvonil vsak dan do svoje 
smrti. Na njegovo željo so ga pokopali pred cerkvena 
vrata, poleg njegove ljubljene. Tako se je začelo na 
tem "otoku mrtvih" skupno življenje nesrečnih ljubim- 
cev. 

Ta dan smo si z lokalnim vodičem ogledali še staro 
mestno jedro Budve, ki je bilo zgrajeno na umetnem 
polotoku. Ozke in zavite tlakovane ulice, majhni trgi, 
cerkve in cerkvice, kamnite hiše z renesančnimi in 
baročnimi dekorativnimi elementi - vse je stisnjeno v 
harmonično celoto in obdano z beneškim obzidjem iz 
15. stoletja, po katerem pa smo se seveda tudi spre- 
hodili. Potem pa nas je čakala barčica, da smo vse to 
lahko opazovali še z morske strani. Popeljali smo se 
ob Budvanski rivieri mimo kilometrskih peščenih plaž, 
Svetega Štefana in se izkrcali na "naši" Kraljičini 
plaži. 

Zares bogat dan v življenju male mravlje. 
Naslednji dan se je pokvarilo vreme, a nam ni 

prišlo do živega. Spet smo se naložili v avtobusa in 
pot pod kolesa. V enem od avtobusov je sedel naš 
včerajšnji lokalni vodič, v drugem pa kolega črno- 
gorski arhivist. Gospod se je navduševal za venetsko 
teorijo in si na vse kriplje prizadeval, da bi tudi mi 
sprejeli njegove teze (slovanski izvor makedonskega 
Velesa in angleškega Welsa). Pot nas je vodila od 
morja v notranjost, proti Lovčenu, ki ni le vrh, ampak 
cel planinski masiv. Se pa Lovčen nekako identificira 
z Jezerskim vrhom (1660 m) z Njegoševim mavzo- 
lejem, ki pa ni najvišji vrh. Ker se dež še nekako drži 
bolj v višavah, najprej osvojimo Lovčen. Pravijo črno- 
gorski domoljubi, daje pogled na Lovčen s Cetinja kot 
pogled na široka moška ramena in da je Njegoš, ko se 
je vračal s svojega zadnjega potovanja iz Italije tik 
çred smrtjo, vzklikni: Nikada se više nećemo rastati. 
Že sam si je tu namenil prostor svojega zadnjega do- 
movanja in si v ta namen zgradil kapelico. A njegove 
posmrtne ostanke so prenesli vanjo šele tri leta po 
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smrti. Pokopali so ga namreč v cetinjskem samostanu, 
ker so se bali, da Turki ne bi oskrunili njegovega groba. 
A veliki duhovi nimajo pokoja niti po smrti. Med prvo 
svetovno vojno so avstro-ogrski okupatorji nameravali 
na Lovćenu zgraditi spomenik zmage nad Črno goro in 
zato so leta 1916 Njegoševe kosti prenesli spet nazaj v 
cetinjski samostan. Nova država - stara Jugoslavija —je 
na Lovćenu spet postavila kapelo - bolj sebi v čast in 
slavo kot pa Njegošu - in Njegoševe kosti so leta 1925 
spet prispele na Lovćen. Tudi nova država — nova 
Jugoslavija - ni mogla biti slabša kot stara in se je ob 
100-letnici Njegoševe smrti (1951) želela pokloniti 
velikemu črnogorskemu sinu z zgraditvijo velikega 
mavzoleja. Ideja kiparja Ivana Meštrovića pa je bila 
uresničena šele v 70. letih in koje bil mavzolej končan, 
je Meštrovič pisal črnogorski vladi: Honorara ne bih 
tražio nikakva, osim kriške sira in pleče od ovna. Taj 
moj posao bio bi, kako Francuzi kažu "hommage" 
pjesniku i narodu koji gaje rodio. Želimo Njegošu, da 
bi imel zdaj svoj večni mir. 

Avtobus nas lahko pripelje do cestnega obrača- 
lišča, naprej je treba peš. Poti sta dve: tunelska po 461 
stopnicah in bolj planinska, pa ne skozi tunel. Obe sta 
zanimivi. Ko se vzpenjam(o), mi kar nekajkrat pride 
na misel tisto znano črnogorsko reklo: Da mi je biti 
zmija: da legnem, pa da idem! Na vrhu je res kaj vi- 
deti in vse je enormno. Vse v jablaniškem in braškem 
marmorju, 10-tonski stebri, dve 7,5-tonski kariatidi - 
Črnogorki -, kapela, obložena s pozlačenim moza- 
ikom, grobnica in grandiozni kip, 28-tonska sedeča 
figura Njegoša z odprto knjigo in orlom iz jab- 
laniškega granita. Petar I. Petrovič Njegoš je bil tudi v 
resnici visoke rasti, o čemer so 24. januarja 1844 
pisale tudi Bleiweisove Novice. Njegoš je takrat po- 
toval iz Trsta na Dunaj in se je tega dne ustavil tudi v 
Planini pri Rakeku. Snoči okoli 8 ure so v ošterijo k 
černimu orlu trije možje peršli, nekoliko, pa ne 
popolnoma po turško oblečeni, - in ker so nas kranj- 
sko govoriti slišali, so se znami v pogovore spustili, in 
nam povedali, de so Černogorci (Montenegriner). Mi 
smo mislili, de so kupci. Eden zmed njih je nam zavolj 
lepe in velike postave, in v zavolj draziga oblačila, 
posebno dopadel, in se je prav prijazno znami menil. 
Popraševali smo ga od černogorske kupčije, od černo- 
gorskih navad, izdelkov, zeljskih perdelkov i. t. d. in 
mu tudi naše kmetijske novice v roke podali. Na vse 
vprašanja je nam prijaznim v černogorskim - kraj- 
ncam lahko zastopnim jeziku — odgovoril, in nas med 
drugim tudi prašal, če gospoda Kopitarja na Dunaji 
poznamo. V nar večjim pogovori pa zvemo od c. k. 
pošte, kdo je ta lep in prijazen mož, ki je nam čast 
skazal, se z nami meniti. In kdo je bil? — Bili so 
milostljivi in vse časti vredni gospod Vladnika, to je 
starovirski škof, kteri imajo tudi deželsko oblast v 
černi gori. Sram je nas bilo, de nismo njih visokemu 
stanu dolžne časti skazali; tode prijazne besede, s 
katerimi so se poslovili, rekoč: "s Bogam Krajnci!" so 
nas potolažile, pa tudi marsikterimu, kteri je morde 
naš krajnski jezik obrekoval, pokazali, de nas celo 
Černogorci, akoravno iz teh daljnih krajev pridejo, 
lahko zastopijo. - 

A vrnimo se na Lovćen. Že res, da je delo člo- 

veških rok tu monumentalno, vendar je pogled z ra- 
zglednega platoja nekaj čisto posebnega. Vidimo raz- 
prostranjeno crnogorsko kameno more, Skadrsko je- 
zero, Njegoševo rojstvo vas Njeguši in Boko Ko- 
torsko. 

Na povratku se ustavimo pri Ivanovih koritih, kjer 
izvira najboljša voda v tej okolici, ki pa za 
konzumente Julij ane ni čisto nič posebnega. Tudi sicer 
bi se dalo o "dobrosti" vode reči še kakšno besedo. O 
tem kdaj drugič. 

Vzhodno od Lovćena, 11 km zračne črte od morja, 
leži Cetinje, stara, in morda tudi bodoča, črnogorska 
prestolnica. Mesto ima jasno urbanistično zasnovo - 
ravne in široke ulice, javna razsvetljava, lipovi in 
akacijevi drevoredi, nizke in skromne hiše, pomembne 
javne zgradbe, vključno s 13 veleposlaništvi. Skozi 
vzpone in padce tega mesta se kaže zgodovina črno- 
gorskega naroda. Kot posest Crnojevićev je bilo prvič 
omenjeno leta 1440. Ko seje leta 1482 Ivan Crnojević 
umikal pred Turki, je tu sezidal dvor, ki je bil dobro 
vojaško-strateško oporišče, ker je v kotlini, obdan z 
visokimi hribi. Nato je tu sezidal samostan, prenesel 
sem sedež zetske metropoli]e in Cetinje je postalo 
sedež države Crnojevićev, že imenovane Črna gora. 
Ustanovitelju mesta je bil ob 500-letnici (1982) po- 
stavljen spomenik, velika romantična figura s ščitom 
in mečem. Življenjska pot njegovega sina ni bila tako 
slavna, saj je bil kot poturčeni Skender beg v času 
1513-1529 črnogorski sandžakbeg. 

Državne vajeti je leta 1696 prevzela v roke rodbina 
Njegoš, prvi med njimi Danilo (ok. 1670-1735), kije 
skušal pomiriti med sabo sprta črnogorska plemena in 
je bil prvi vladika z državniškimi atributi. Bolj znani iz 
rodbine so še Petar I. Petrovič Njegoš, Petar II. 
Petrovič Njegoš, Danilo, ki je Črno goro spremenil v 
posvetno državo in postal knez, in zadnji Nikola, kije 
ob 50-letnici vladanja postal kralj, leta 1918 pa ga je 
ljudska skupščina vrgla s prestola. 

Na Cetinju smo si ogledali znamenito biljardo (ime 
je dobila po Njegoševi najljubši igri biljardu), stavbo 
ob samostanu, ki ima sicer izgled utrjenega gradu. To 
je bila vladna palača v času vladanja Petra II. in kneza 
Danila, največji del zgradbe pa je bil namenjen senatu 
in drugim državnim organom. Ko je bil zgrajen dvor 
kralja Nikole, je biljarda zgubila bivalno in državniško 
funkcijo in je postala muzej. Iz tega obdobja je opis 
muzejske postavitve: U orožarni čuvaju se i bojni 
trofeji iz raznih bitaka. Cijela jedna strana unutarnjeg 
zida prekrivena je svakovrsnim puškama, što su ih 
Crnogorci neprijateljima pootimali. Pušaka je svake 
veličine i vrsti. Ima ih urešenih zlatom i dragim 
kamenjem. S druge strane zida sami dževerdani (slov. 
puške, okrašene z biserno matico in dragulji) i sablje 
svake ruke. Ima ih vrlo dragocjenih od srebra, zlata i 
drugih uresa (slov. okras); ima ih i upravnih, krivih, 
širokih i britkih, pak svake vrste i veličine. Tu je i 
sablja Mehmed paše, koji je bio potučen u Podgorici 
kod Careva Laza (1712 god.). S treće strane zida visi 
opet na stotine zlatnih, srebrnih i mjedenih kolajna i 
redova, što ih Crnogorci neprijateljima s prsiju poot- 
kidaše. Ima tamo i osmanlijskih zastava razne ve- 
ličine. Jedne su pocrnjele od dima, druge su zrnjem 



156 O delu Arhivskega društva Slovenije ARHIVI XXIV (2001), št. 2 

isprobijane, treće na po izgorene. U džebeani (slov. 
orožarna) se čuva i glava osmanlijskog vojskovođe 
velikog vezira Kara Mahmuda koga Crnogorci kod 
Spuža do nogu poraziše (1796). U džebeani je i osman- 
li] ski alaj-barjak, tj. bojna velika zelena zastava, što ju 
Crnogorci oteše kod Grahova-Laza, god. 1858. S 
četvrte strane dvorane naslagani su kovčezi puni 
fišeka (slov. naboj). Današnja muzejska postavitev je 
posvečena izključno Petru II. in ni več tako grozovita in 
krvava. Seveda je veliko vsakovrstnega orožja, a tudi 
bolj vsakdanje stvari: rokopis, razne izdaje in poskus 
dramatizacije Gorskega venca, knjižnica s knjigami v 
devetih jezikih, zlato pero, pisma, delovna miza, slike 
in kipi oseb iz Gorskega venca, portreta mladega vla- 
dika (Jožef Tornine) in v svečani narodni noši (Johann 
Bes), Puškinov portret, portret nečaka Pavla, biljardna 
miza, gusle, fotelj, kupljen v Benetkah, ki so ga morali 
zaradi vladikove izredno visoke postave zvišati za 16 
cm, ornat - rusko darilo ob zavladičenju, arhivsko 
gradivo o njegovih zunanjepolitičnih stikih, vladar- 
skem delovanju, delovanju osnovne šole in tiskarne. Tu 
sta tudi oporoki Petra I. in Petra II., od katerih pes- 
nikova ni "valorizirana" le kot arhivsko gradivo, ampak 
tudi kot samostojno literarno delo. 

Dvor kralja Nikole (palac) je v primerjavi s strogo 
biljardo svetal, prostoren in prilagojen udobnemu 
družinskemu in državniškemu življenju. Tudi ta stavba 
je polna dragocenosti: stilno pohištvo v številnih salo- 
nih, spalnicah in jedilnicah, dragoceno posodje, umet- 
niške slike, bogata knjižnica, numizmatična zbirka, 
narodne noše kralja Nikole (tudi tista, v kateri so ga 
ubili) in kraljice Milene, kolekcija odlikovanj kralja in 
njegove družine in seveda spet orožje kot vojni plen, 
podarjeno orožje evropskih vladarjev, 44 zaplenjenih 
turških zastav itn. Kako srčno je treba braniti bojno 
zastavo, je slikovito opisal Gavro Vukovič v Spomi- 
nih: Barjaktari s barjacima jurišali su prvi. Jednom 
slomi puška ruku desnu, a on uze barjak u lijevu, pa 
sve naprijed, slomi mu i lijevu i barjak pade na 
zemlju, on se sagne, uzme barjak zubima pa je išao 
naprijed. Otac je nosio barjak, pogine pod njim, uzme 
ga jedan sin, pogine i on, uzme i drugi sin iznese ga 
na šančeve (slov. okop) turske. 

Tu obiščemo tudi arhiv, ki je sedež Državnega 
arhiva Črne gore. V okviru čitalnice je arhiv deloval 
že leta 1895, leta 1931 pa je bila namensko za arhiv 
zgrajena stavba, v kateri so še sedaj. Državni arhiv 
Črne gore je ustanova posebnega pomena, direktno 
podrejena republiški vladi. Arhiv ima šest oddelkov: 
oddelek za nadzor, varstvo, prevzemanje in hrambo 
arhivskega gradiva ministrstev in republiških organov; 
oddelek za strokovno obdelavo arhivskega gradiva; 
center za znanost, informatizacijo in kulturno vzgojo; 
center za materialno varstvo arhivskega gradiva; od- 
delek za nadzor, varstvo, prevzemanje in hrambo ar- 
hivskega gradiva lokalnih skupnosti in organov; 
službo za zakonodajo, financiranje in splošne zadeve. 
Hrani 475 fondov in zbirk (3.760 tm) na republiškem 
nivoju in 779 fondov in zbirk (5.376 tm) na lokalnem 
nivoju. Najstarejši "republiški" dokument je iz leta 
1539, najstarejši "lokalni" pa iz leta 1309. Najmlajše 
prevzeto gradivo je iz leta 1992. 

Dobrodošlica je prav prisrčna, spremlja pa nas tudi 
sedma sila, katere "izsledke" lahko preberete na koncu 
sestavka. 

In peljemo se tudi mimo rojstne hiše Petra II. 
Petroviča Njegoša (1813-1851) v Njeguših, ki jo je 
postavil njegov stric Petar I. in kjer se je Petar II. rodil 
kot Rade Tomov. Poznamo ga tudi kot utemeljitelja 
črnogorskega umetnega pesništva, posebno njegov 
dramsko-epski in filozofski spev v narodnem dese- 
tercu Gorski venec (Gorski vijenac), ki opeva nepo- 
pustljivo borbo črnogorskega ljudstva za svobodo in 
izgon poturic - končni obračun z islamiziranimi Črno- 
gorci pod vladikom Danilom. Iz epa izžareva izreden 
patriotizem in prepričanost o pravičnosti njihovega 
boja. 

Proti morju se vračamo po stari in ozki serpen- 
tinasti cesti (25 serpentin), za katero mora biti šofer 
čisto "skuliran". Kot bi se spuščali po cesti čez Ko- 
marčo. Nekaterim damam zastaja dih, nekatere pa 
(vsaj potiho) zmolijo kakšen Očenaš. Nad nami visijo 
grozeči oblaki vseh grozovitih in zamolklih barv, pod 
nami pa je Boka Kotorska, mirna, ravna in vabeča. To 
je kot narobe svet, kot bi bil zgoraj pekel, spodaj pa 
nebesa. 

Zares bogat dan v življenju male mravlje. 
Naslednji dan se spet obrnemo bolj proti morju in 

proti jugu. Vozimo se ob morju, ob lepih peščenih 
plažah in slikovitih zalivih in zalivčkih: Miločer - 
Petrovac - Bar - Ulcinj - delta reke Bojane. Od tu 
naprej je le še Albanija. V ozadju nas spremlja pogorje 
Rumija, za njo pa je Skadrsko jezero. Reka Bojana je 
odtok Skadrskega jezera, ki se po 44 km izliva v 
Jadransko morje. Po njej poteka 24 km jugoslovansko- 
albanske meje. Reka je na vsem svojem toku plovna, 
vendar v zgornjem toku le za manjše ladje. Pred 
ustjem se razcepi na dva rokava, med njima pa se je 
zasidral trikotni otok Ada. Desni rokav in Ada pripa- 
data Jugoslaviji. Na Adi je bilo nekdaj eno največjih 
naturističnih naselij z bungalovi, med katerimi se zdaj 
pasejo krave in bogato trosijo svoje "hlebčke". Naselje 
že deset let sameva in veselo propada. So pa še vedno 
zanimive ribiške restavracije, ki z našim obiskom za 
nekaj časa bolj oživijo. Obrežje je polno vikendov, 
vikendic, kolib, barak, drvarnic, lop, šup in kar je še 
podobnega. Tu domačini "odmarajo" in se držijo 
črnogorskih (božjih?) zapovedi: Odmaraj se danju, da 
noću možeš spavati! Ne radi - rad ubija! Ako vidiš 
nekoga, da se odmara — pomozi mu! In še podobne. 
Ribe (jegulje, brancini, bojanski ciplji - tudi preko 1 
kg) kar same skačejo v mreže, imenovane kalimera, ali 
pa si dajo z njimi opraviti ženske. 

Plaža je božanska, mivkasta, in seveda si namo- 
čimo noge. In popolnoma prazna; ne le zaradi še 
prezgodnjega poletja. A je treba biti previden. V 
mivko se lahko zakoplje strupena riba dragana, ki piči. 
In potem bolnica in take nevšečnosti. A je bila tega 
dne na dopustu. 

Ko se spet obrnemo proti severu, se ustavimo v 
starem Ulcinju, mestu z orientalskim videzom. Ni ne- 
navadno: mesto je bilo oporišče straaaaašnih ulcinj- 
skih gusarjev (heja bumbarasa, heja bumbarasa), ki so 
imeli tako kar najboljši pregled nad Otrantskimi vrati. 



ARHIVI XXIV (2001), št. 2 O delu Arhivskega društva Slovenije 157 

Bili so Alžirci in še zdaj živijo v mestu ljudje z nekaj 
kapljicami alžirske krvi. Tu je bila tudi znana tržnica 
sužnjev. 

Mestna plaža (peščena) je dolga od Kranja do 
Medvod. Pesek ima zaradi precejšnje količine joda in 
soli zdravilne lastnosti proti revmi, živčnim in kožnim 
boleznim, koristi za boljšanje sklepov in kosti. Če bi 
živeli tu - adijo osteoporoza! 

Oljka je simbol moči in plodnosti (vsak ženin mora 
nujno zasaditi nekaj oljk). In Ulcinj je mesto oljk 
(kakih 500.000 oljčnih dreves). Tu so obsežni oljčni 
nasadi, nekatera od dreves imajo res že častitljivo 
starost (300-400 let). Tu so tudi nasadi zeleno-rumenih 
mandarin (brez pešk, pečk, peška, pečka - kakor 
želite). In soline. 

Povzpnemo se v stari del mesta, ki "čepi" na skal- 
nem pomolu. Večina starega mesta je obnovljena, še 
vedno pa se najdejo predeli, ki so neprehodni zaradi 
potresa (leta 1979!!!). 

Spet se obrnemo proti notranjosti in si na obali 
Skadrskega jezera v Virpazarju Kod Toše privoščimo 
ribjo pojedino, prej živečo v jezeru (jegulje, postrvi in 
krape). Vsega tega ne poplakujemo z vodo, se ve! 
Gazda Toša je najel tudi harmonikarja s kar obsežnim 
poznavanjem in znanjem "naših viž" in tudi mi ob- 
vladamo kar nekaj "njihovih viž". Seje igralo in pelo, 
daje bilo kaj. Smo se kar težko odpravili proti jezeru, 
kjer sta nas čakali dve barčici, ki sta nas popeljali na 
čarobno plovbo po jezeru. 

Skadrsko jezero (srb. Skadarsko jezero, tudi Ska- 
darsko blato, alb. Liqueni i Shkodëër) je kriptode- 
presijsko jezero ovalne oblike in je največje na Bal- 
kanu. V jezero se izlivata reka Morača s pritoki Žeto 
in Cijevno ter Crnojevića rijeka. Njegova gladina je na 
6 m nadmorske višine. Površina niha med 370 in 550 
m2 (ob poplavah), dolgo je 43 km in na srednjem delu 
široko do 14 km. Povprečna globina je 6-7 m, največja 
globina pa 60 m. Iz jezera "kuka" okrog 50 večjih in 
manjših otokov, imenovanih gorice (največji je Vra- 
njina). Naravno okolje jezera so gozdovi črnike (pri- 
morskega hrasta), kulturnozgodovinsko pa ilirske ne- 
kropole, srednjeveške cerkvice, samostani in trdnjave. 
Tudi jezerska gladina je polna rastlinja; tu rastejo 
razni močvirski trsi, nekaj vodnemu kostanju podob- 
nega ter beli in rumeni lokvanji - rumeni z dosti 
manjšimi cvetovi kot beli. 

Zares bogat dan v življenju male mravlje. 
Zadnji dan je dopustniško lenoben. Malo podalj- 

šano spanje, malo podaljšan zajtrk, malo podaljšala 
jutranja kavica, morda z dodatkom. In potem na plažo. 
Kraljičino. Kraljevsko. Ovdje gdje je kraljica Marija 
silazila iz svoga ružičnjaka kupajući se pod suncem 
toploga juga, i Vi ćete naći svoje mjesto pod suncem. 
Le kdo pravi, da reklamni prospekti vedno pretiravajo. 
Natanko tako je bilo! Samo štirje še bolj zgodnji ko- 
palci so bili že na plaži, ko smo položili svoje ne- 
koliko utrujene ude pod toplo dopoldansko sonce. 
Nobenega hreščanja tranzistorjev, nobenega pasjega 
laježa, nobenega stopanja po tvojih nogah, nobenega 
udarca žoge v tvojo glavo. Samo mir, sonce, dovolj 
toplo morje in kdaj pa kdaj nekaj korakov do sen- 
čnatega bifejskega vrta s hladno pijačo. Tisti poletni 

danje bil lep, svetel in zveneč, kakor iz čistega srebra 
ulit (po Cirilu Kosmaču). 

Zares bogati dnevi v življenju male mravlje. 

O nas so pisali 

Slovenci v Črni gori 
(neznani časopis, 6. 6. 2001) 

Skupina 65 arhivistov iz Slovenije bo v orga- 
nizaciji Arhivskega društ\'a Slovenije od 5. do 9. ju- 
nija obiskala Črno goro. Po programu strokovne 
ekskurzije bodo gostje iz Slovenije obiskali vsa mesta 
Črnogorskega primorja in se spoznali s kulturno- 
zgodovinskimi znamenitostmi. Obiskali bodo tudi ar- 
hivske službe v okviru Državnega arhiva Črne gore. 
Na Cetinju bodo 7. junija obiskali državni arhiv, dvor 
kralja Nikole, mavzolej na Lovćenu in mestno sre- 
dišče. 

Arhivisti iz Slovenije na obisku v Črni gori - Na 
dolge proge 

(Pobjeda, 7. 6. 2001) 

Arhivisti iz Slovenije so danes obiskali Državni 
arhiv Črne gore na Četinju, Njegošev mavzolej na 
Lovćenu in dvor kralja Nikole. Obisk temelji na do- 
govoru o sodelovanju Državnega arhiva Črne gore in 
Arhiva Republike Slovenije. V okviru programa stro- 
kovne ekskurzije bodo arhivisti iz Slovenije obiskali 
vsa mesta Črnogorskega primorja: Hercegnovi, Bud- 
vo, Kotor, Bar, Ulcinj. Ob tej priložnosti bodo spo- 
znali kulturnozgodovinske znamenitosti primorskih 
mest, obiskali pa bodo tudi arhivske oddelke v sistemu 
DAČG. 

Arhiv Republike Slovenije sodi med organizacijsko 
najrazvitejše na svojem področju. Začetki organi- 
zirane arhivske dejavnosti v Sloveniji segajo v leto 
1859, ko je znanstveno-zgodovinsko društvo za Kranj- 
sko predložilo vladi, da organizira pokrajinski arhiv. 
Nato je arhiv deloval v okviru različnih institucij in bil 
leta 1945 ustanovljen kot samostojna ustanova. Arhiv 
Republike Slovenije je od leta 1992 član Medna- 
rodnega arhivskega sveta. V prelepi ljubljanski Gru- 
berjevi palači (kjer domuje arhiv) hranijo 19.000 te- 
kočih metrov gradiva. Najstarejši dokument v Arhivu 
Republike Slovenije je iz 11. stoletja. 

Vladimir Žumer, direktor Arhiva Republike Slo- 
venije, o napredku arhivske dejavnosti, sodelovanju s 
Črnogorci - V veliki druščini 

(Pobjeda, 16. 6. 2001) 

Letos bodo kolegi iz črnogorskega arhiva obiskali 
naš Pokrajinski arhiv Maribor, kjer bodo evidentirali 
in kopirali arhivsko gradivo, ki se nanaša na 
Črnogorsko primorje, posebno na Boko Kotorsko v 
prvi svetovni vojni. 

Petinšestdeset arhivistov iz Slovenije, ki jih vodi 
mag. Vladimir Žumer, direktor arhiva te republike, je 
te dni obiskalo Črno goro. Večdnevno bivanje pri nas 
so gostje izkoristili za obisk vseh primorskih mest do 
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Cetinja, seznanjanje s kulturnozgodovinskimi zname- 
nitostmi in delom arhivskih oddelkov v sistemu Dr- 
žavnega arhiva Črne gore. To je bil povod za ra- 
zgovor z Vladimirjem Žumrom. 

S sistemom sedmih državnih arhivov, arhivov 
lokalnih skupnosti in privatnih arhivov se Slovenija 
uvršča v vrsto najbolj organiziranih in najrazvitejših 
držav v regiji. Organizirana arhivska dejavnost sega v 
leto 1859, od leta 1992 je arhiv član Mednarodnega 
arhivskega sveta, pravi mag. Žumer. V vseh slovenskih 
regionalnih arhivih, ki so v Mariboru, Celju, Neptuju 
(pravilno: na Ptuju, op. M. M.), Kopru, Novi Gorici in 
Ljubljani se nahaja 42 tekočih metrov (pravilno: kilo- 
metrov, op. M. M.) arhivskega gradiva od 9. stoletja 
do današnjih dni. Gradivo, ki ga hranimo, je precej 
dobro urejeno, v zadnjih 15 letih tudi računalniško 
obdelano. Fonde in zbirke je mogoče najti na inter- 
netu in predstavljajo veliko informacijsko bazo. To je 
za nas okno v svet. Menim, da bo tako zdaj tudi v Črni 
gori, ker imate dober projekt informatizacije arhiva. 
Lažje in bolje boste to storili kot smo mi, ker se boste 
lahko učili na naših napakah. 

O možnostih spremljanja evropskih standardov v 
arhivistiki mag. Žumer pravi, da imamo v arhivistiki 
ne le evropske, temveč svetovne standarde za arhivski 
popis, kije temelj informacijskega sistema. Poleg tega 
imamo tudi svoje predpise, zakonske in podzakonske 
akte (šest), na katere se naslanja vse delo v arhivih. 

Glede mednarodnega sodelovanja mag. Žumer 
poudarja, da je to boljše z državami, v katerih se 
nahaja gradivo, pomembno za Slovenijo. Pomembno 
je sodelovanje z evropskimi in ameriškimi arhivi in 
posebno z arhivi z območja nekdanje Jugoslavije. 
Arhivske sporazume smo sklenili s Hrvatsko, Črno 
goro, Makedonijo, vključeni smo v projekt rekon- 
strukcije in izgradnje arhivske mreže v Bosni in 
Hercegovini. Za arhive z območja nekdanje Jugosla- 
vije je posebno pomembna rešitev problema razdelit\>e 
imovine, sukcesija, o kateri je bilo govora na ne- 
davnem sestanku na Dunaju. Glede arhivov je vpra- 
šanje nasledstva pozitivno rešeno po mednarodnih 
principih in v zadovoljst\'o vseh. Arhivsko gradivo, ki 

je v Beogradu, bo v glavnem ostalo kot skupna 
kulturna dediščina. Po mojem mnenju je to razum- 
ljivo, ker ga ni mogoče razdeliti na šest delov. Gra- 
divo bo za evidentiranje, kopiranje in uporabo do- 
stopno vsem enako. Torej bo 95% gradiva ostalo v 
Beogradu, del fondov nekdanjih republik pa bo vrnjen 
iz Beograda. Slovenija nima nobenega takega fonda, 
Hn'atska pa ima dosti fondov, odnesenih iz Beograda. 

Od sodelovanja z Državnim arhivom Črne gore si 
veliko obetamo. To potrjuje tudi naš obisk. Na osnovi 
sporazuma o sodelovanju, ki smo ga s črnogorskim 
arhivom podpisali pred dvema letoma, so vaši ar- 
hivisti lani obiskali Slovenijo. Sodelovali so v projektu 
Mozaik, ki je bil namenjen izboljšanju informatizacije 
v arhivski stroki, in v katerem so sodelovali tudi kolegi 
iz drugih balkanskih držav. Konkretno bodo letos 
kolegi iz črnogorskega arhiva obiskali naš regionalni 
arhiv v Mariboru, kjer bodo evidentirali in kopirali 
arhivsko gradivo, ki se nanaša na Črnogorsko pri- 
morje, posebno na Boko Kotorsko v 1. svetovni vojni. 
Gradivo se nanaša na ujetnike, ki so bili obsojeni v 
Hercegnovem, zaprti pa v Mariboru. To niso samo 
dosjeji, ampak tudi dokumenti iz jetniških celic. S 
kolegi iz Črne gore želimo pripraviti razstavo arhiv- 
skih dokumentov, če ne letos, pa naslednje leto. To bo 
zanimiva razstava, saj smo npr. v Kotoru videli stare 
razglednice iz Slovenije, kar nas je iznenadilo in 
razveselilo. 

V Črni gori odlično organizirana arhivska mreža 

Odkrito želim povedati, pravi mag. Žumer, da se 
čuti, da ste bili zadnjih deset let zaprti zaradi poli- 
tičnih razmer. Vendar poudarjam, da v arhivistiki to 
ni bil izgubljen čas. Imate odlične depoje po svetovnih 
standardih, dobre mikrofilmske delavnice, solidne po- 
goje za konservacijo in restavracijo, posebno pa bi 
opozoril na odlično organizirano arhivsko mrežo, kar 
je pri nas še vedno problem. 

Mija Mravlja 
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O delu arhivov in zborovanjih 

Seminar pri Poletni univerzi v okviru Sred- 
njeevropske univerze v Budimpešti, julij 2001 

Kot že nekaj let v preteklosti, so tudi letos na 
Poletni univerzi v okviru Srednjeevropske univerze v 
Budimpešti potekali poletni seminarji iz različnih 
družboslovnih ved. Srednjeevropska univerza je ena 
od izobraževalnih institucij, ki jih je ustanovil (poleg 
njih tudi kulturnih in gospodarskih) ter jih že dolgo in 
izdatno financira g. Georg Soros. So del mreže 
fundacije odprte družbe (Open Society Found), ki jo je 
ustanovil leta 1979 z namenom pomoči pri izgradnji 
infrastrukture in institucij odprte družbe kot pojma, 
nasprotnega pojmu zaprte družbe prejšnjih komuni- 
stičnih režimov v Evropi.* 

Program letošnje poletne univerze je obsegal 21 
večtedenskih seminarjev s področij antropologije, 
umetnostne zgodovine, azijskih študij, ekonomije, zgo- 
dovine, človekovih pravic, mednarodnih odnosov, pra- 
va, knjižničarstva in informatike, politologije, sociolo- 
gije in drugih. Arhivske študije so bile zastopane s 
seminarjem s temo Arhivi političnih strank po padcu 
komunizma. K sodelovanju na njem so pritegnili 29 
udeležencev iz srednje in vzhodne Evrope, azijskih dr- 
žav nekdanje Sovjetske zveze, Mongolije, Malte, Bra- 
zilije in Zambije. Z območja nekdanje Jugoslavije smo 
bili udeleženci iz Hrvaške, Makedonije in Slovenije. 

Delo seminarja je potekalo od 16. do 27. julija, 
vsak dan od 9. do 17 ure. Poglavitni cilj je bil se- 
znaniti udeležence z oblikami prehoda arhivskega 
gradiva, nastalega pri delu komunističnih partij in 
množičnih organizacij, iz rok partije; s statusom, ki ga 
je omenjeno arhivsko gradivo dobilo po tem prehodu; 
ali in koliko so to gradivo uničevali; s sedanjim sta- 
njem, količino, obdelavo in dostopnostjo ter z vred- 
nostjo podatkov, ki jih hranijo. Proces prehoda arhi- 
vov partij iz njihovih rok je bil zelo različen, tako po 
obliki kot tudi po času trajanja. Ponekod je potekal 
popolnoma mirno, brez zapletov in hitro, drugod so se 
pogajanja sprevrgla v prave politične boje in se za- 

Sodelovanje slovenskih arhivistov na seminarjih "Open Society 
Archives" ima že nekajletno tradicijo. Seminarjev so se ude- 
ležili naslednji arhivski delavci: Matevž Košir (1996), Natalija 
Glažar (1997), Lucija Planine (1998) in Jolanda Fon (2000). O 
udeležbi na seminarjih glej poročila: Seminar o upravljanju s 
sodobnimi arhivi, Budimpešta 2.-12. julij 1996, (Matevž Ko- 
šir), Arhivi, Letn. 19, št. 1-2 (1996), str. 175-176; Open Society 
Archives, seminar v Budimpešti, 30. junij do 11. julij 1997 
(Natalija Glažar), Letn. 20, št. 1-2 (1997), str. 251-253; Semi- 
nar o varovanju in hrambi arhivskega gradiva, Open Society 
Archives, Budimpešta, julij 1998 (Lucija Planine), Arhivi, letn. 
21, št. 1-2 (1998), str. 112-113. (Opomba uredništva). 

vlekla za več let. Partijski arhivi so postali del dr- 
žavnih arhivskih mrež, včasih z nekaj samostojnosti. 

Konferenca na Poljskem leta 1995, ki je ugo- 
tavljala stanje arhivov nekdanjih komunističnih partij 
v srednji in vzhodni Evropi, je na ta vprašanja že od- 
govarjala in tudi z njenimi izsledki smo bili udeleženci 
seminarja seznanjeni. Zaradi ugotovitve morebitnih 
sprememb pa smo bili obvezani v pripravo poročil o 
trenutnem stanju gradiva nekdanjih partij in množičnih 
organizacij v svojih deželah. Tudi številni predavatelji 
so v svojih nastopih obravnavali ta vprašanja, vendar 
so bile teme zastavljene precej širše in so ponudile 
informacijo o celi vrsti vprašanj, povezanih tudi z zgo- 
dovino komunističnih partij in komunizma nasploh ter 
z uporabo arhivov komunističnih partij. 

Dvoje predavanj je imel Denis Peschanski, fran- 
coski zgodovinar s Centra za družbeno zgodovino pri 
pariški Sorboni. Poleg zgodovine komunizma na za- 
hodu in zlasti v Franciji nas je seznanil s svojimi 
pogledi na metodološke probleme pri uporabi arhivov 
za zgodovinsko raziskovalno delo. 

John Earl Haynes, sodelavec rokopisnega oddelka 
ameriške Kongresne knjižnice, je udeležencem semi- 
narja v svojih predavanjih predstavil razvoj komuni- 
stične partije v ZDA, njeno povezanost in odvisnost 
od Sovjetske zveze. Na podlagi študija sedaj dostopne 
dokumentacije stikov vrha ameriške komunistične par- 
tije s Kominterno je zatrjeval, da sodelovanje obeh ni 
bilo le neko naravno, nedolžno dopisovanje somiš- 
ljenikov, ampak je imelo predvsem vlogo vohunjenja v 
korist Sovjetske zveze. 

Zelo zanimiva so bila predavanja Kirilla Ander- 
sona, direktorja Ruskega državnega arhiva socialne in 
politične zgodovine in predavatelja na Filozofski 
fakulteti moskovske Državne univerze. Obravnaval je 
več tem: organizacijo in delovanje množičnih orga- 
nizacij in partije v SZ, zlasti njenega vrha, vrednost 
podatkov v partijskih arhivih za zgodovinarja - tu je 
opozoril na precej razširjeno navado nižjih organov, 
da so svoja poročila pisali ne glede na dejansko stanje, 
temveč po pričakovanjih višjih organov; ter odnose 
med tujimi komunističnimi partijami (zahodnimi) in 
blokom komunističnih držav. 

V zvezi z zadnjim gre omeniti, da je Kirill Ander- 
son direktor mednarodnega projekta, kompjuterizacije 
arhivskega gradiva Kominterne, ki ga hrani prav 
arhivska ustanova, katere direktor je Anderson. O tem 
projektu nam je več povedal Charles Kecskemeti, več 
desetletij generalni sekretar Mednarodnega arhivskega 
sveta, ki po upokojitvi še opravlja funkcijo častnega 
generalnega sekretarja Mednarodnega odbora za kom- 
pjuterizacijo arhiva Kominterne. Taje bil po več letih 
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pogajanj oblikovan leta 1996, sestavljajo pa ga pred- 
stavniki Sveta Evrope, Mednarodnega arhivskega 
sveta, ruske arhivske uprave ter sedmih sponzorjev 
(osrednji arhivi ali ministrstva nekaterih zahodnih 
držav ter ameriška Kongresna knjižnica). Slednji so 
skupaj s Svetom Evrope zagotovili 1,4 milijona do- 
larjev za stroške projekta. Njegov cilj je digitalizirati 
okoli 15.000 tekočih metrov arhiva Kominterne. 

Predavateljica Patricia Kennedy Grimsted, neod- 
visna raziskovalka iz ZDA, že več desetletij raziskuje 
po sovjetskih oz. arhivih na novo nastalih držav SZ. 
Predstavila nam je sedanji položaj arhiva Komuni- 
stične partije SZ, izgube gradiva med drugo svetovno 
vojno, tako v svojih predavanjih kot tudi v privatnih 
stikih pa je zlasti poudarila iskanje načinov za vrnitev 
vsega gradiva, ki so ga sovjetske enote zaplenile po 
Evropi, na njihovo prvotno lokacijo, kot tudi za 
vrnitev Rossice Sovietice. 

Preostali predavatelji so prihajali iz Nemčije 
(Klaus Oldenhage), Poljske (Edward Kolodziej) in 
Madžarske (Ivan Szekely) in ob njihovi podrobni 
predstavitvi smo mogli narediti primerjalno analizo 
usode arhivov v Vzhodni Evropi. 

V okviru seminarja smo si udeleženci ogledali 
knjižnico madžarskega parlamenta, arhiv novejše zgo- 
dovine v Budimpešti in arhiv nekdanjega okrožnega 
komiteja KP v Miskolcu. V Miskolcu so nam nazorno 
predstavili razmere, v katerih delajo. Potem ko je bil 
prvi pogled na prostore še kar zadovoljiv, pa so bile 
poznejše navedbe kar šokantne (ves arhiv premore le 
en sam računalnik - brez dostopa do interneta - pa še 
taje pokvarjen in ga ne morejo dati v popravilo, ker bi 
to stalo 6000 forintov, kar je ravno toliko tolarjev). Na 
seminarju so poskrbeli tudi za dobro počutje udele- 
žencev in organizirali izlet z ladjo do Szentendreja. 

Bojan Himmelreich 

35.   konferenca   okrogle   mize   arhivov   v 
Reykjaviku, Islandija 

35. konferenca CITRA je bila organizirana v 
Reykjaviku na Islandiji od 9. do 13. 10. 2001, in sicer 
z naslovom "Arhivi in družba: kaj ohraniti? Pri- 
dobitve in valorizacija". Tridnevni program konfe- 
rence so spremljali drugi dogodki in sestanki delovnih 
teles Mednarodnega arhivskega sveta. Tako so 12. 10. 
zasedale regionalne podružnice MAS-a, med njimi 
EURBICA in ARBICA. Redna letna skupščina dele- 
gatov MAS-a pa je zasedala zadnji dan, 13. 10. Istega 
dne je zasedala tudi skupščina SPA - MAS-ova sek- 
cija arhivskih strokovnih združenj. Konference se je 
udeležilo več kot 180 udeležencev iz 80-tih držav; in 
sicer se po MAS-ovem statutu konference CITRA ude- 
ležujejo le predstavniki nacionalnih arhivov (kate- 
gorija A) in predstavniki nacionalnih arhivskih zdru- 
ženj (kategorija B). 

Predsednik CITRE  Ian Wilson,  direktor Nacio- 

nalnega arhiva Kanade, je odprl konferenco z uvodnim 
predavanjem "Arhivi v sodobni družbi". Uvodne be- 
sede so izrekli še gostitelj konference g. Olafur As- 
geirsson (direktor Nacionalnega arhiva Islandije), 
Axel Plathe (predstavnik UNESCA) in predstavnik 
mednarodne organizacije bibliotekarjev IFLE. 

Prvo zasedanje pod vodstvom Marie Luise 
Conde Villaverde (Archivio General de la Admini- 
stracion, Španija) je imelo naslov "Javni arhivi: 
strategije za prevzeme in valorizacijo". Tematiko 
sta predstavila dva predavatelja, prvi je bil Duncan 
Simpson (Public Records Office, Velika Britanija). V 
referatu z naslovom "Politika prevzemov in razpo- 
reditev v PRO" je navedel, da so že leta 1997 pre- 
gledali pristop k valorizaciji in ugotovili, da je treba 
dosedanji Griggov sistem iz leta 1950 revidirati, če se 
želijo spopasti s sodobnimi digitalnimi arhivi. Tako 
kot drugi nacionalni arhivi so ugotovili, da morajo 
spremeniti svojo usmeritev — od pristopa "od spodaj 
navzgor in osredotočanja na arhivsko gradivo" se 
morajo usmeriti k bolj strateškemu pristopu. Na novo 
sprejeti pristop temelji na dvojem: razvidnosti (trans- 
parentnosti) in partnerstvu. Partnerstvo se nanaša na 
raziskovalce, nastajajoče državne organe in na druge 
arhive — z namenom pridobiti znanje in usposobljenost 
vsake skupnosti ter z namenom odpreti široko raz- 
pravo o procesu selekcije. Na tej podlagi je PRO raz- 
vil politiko prevzemov in razpolaganja z gradivom. 
Predvsem zadnje se nanaša na odločitve, katero javno 
gradivo ponuditi drugim arhivskim ustanovam (zunaj 
PRO). Na tem zdaj razvijajo natančnejši operativni 
načrt selekcije - posebna pozornost je posvečena 
multipliciranju istega gradiva v več državnih organih. 
Za politiko valorizacije vsakega državnega organa je 
bila narejena posebna konzultacij ska naloga, doslej so 
objavili deset operativnih politik za selekcijo gradiva. 
To je program, ki še poteka in se bo razvil v pri- 
hodnjih letih. Novi pristop PRO je "od zgoraj - 
navzdol" in vključuje natančno raziskavo zgodovine, 
funkcij in pomembnih problematik, povezanih z za- 
devo. Ta raziskava identificira ključne teme, za katere 
se bo gradivo valoriziralo. Nadaljnja raziskava pa se 
spušča v strukturo, sistem pisarniškega poslovanja in 
funkcij organizacije — kar privede do gradiva, ki naj bi 
ga ohranili. Odločitve za izbor gradiva se preverjajo s 
pregledom arhivskega gradiva. Dosedanji pristop je 
temeljil na provenienci in vsebini, ne pa na funkciji 
ustvarjalca. 

Anne-Marie Schwirtlich (v. d. direktorja Arhivov 
Avstralije) je predstavila referat "Funkcionalni pristop 
k valorizaciji — izkušnja Nacionalnega arhiva Avstra- 
lije". Nov funkcionalni pristop so uvedli aprila leta 
2000, skupaj s kampanijo imenovano "e-permanence". 
Sestavni del te kampanije je bila izdaja standardov, 
napotkov in pripomočkov, osredotočenih na hrambo 
dokumentarnega gradiva in za potrebe zveznih vladnih 
organov. Poglavitni razlogi za osvojitev funkcional- 
nega pristopa so bili: 

Na primer za Security Service, Nature Conservation in Great 
Britain in Fiscal Policy. 
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a) dokazi, da obstoječi sistem valorizacije, teme- 
lječ na gradivu, ni bil primeren za široko paleto ob- 
stoječih medijev za hrambo dokumentov v elektron- 
skem okolju; 

b) ugotovitev, da je dosedanji valorizacij ski 
pristop vodil k hrambi velike količine gradiva; izračun 
je pokazal, da to presega njihove zmogljivosti za 
hrambo in sposobnosti, da bi bilo gradivo dostopno; 

c) pričakovanja, da bo uvedba funkcionalnega na- 
čina valorizacije lažja za zaposlene v zveznih državnih 
organih, zaradi nedvomne povezave z njihovim admi- 
nistrativnim kontekstom. 

Gospa Schwirtlich je prikazala, kako je tak pristop 
spremenil način dela arhiva: 

— osnoven je postal partnerski odnos z ustvarjalci 
gradiva; 

— hramba dokumentarnega gradiva je zdaj sre- 
dišče njihovega dela in ne več nakopičena dokumen- 
tacija poslovanja organa; 

— arhivist začne z valorizacijo pri analizi funkcij 
in dejavnosti organizacij, ne pa pri oceni nakopičenega 
gradiva - analiza pomeni, da se predhodno dokumen- 
tira potrebe in možne uporabe gradiva ter da ta analiza 
nastane neodvisno od nastanka gradiva; 

— koncept kriznega managementa je uveden v 
proces odločanja o tem, ali je gradivo odbrano kot 
nacionalno arhivsko gradivo; 

— posvet z deležniki2 je zdaj pričakovan sestavni 
del celotnega procesa. 

Gospa Schwirtlich je navzoče seznanila tudi s tem, 
kako je to vplivalo na način dela vladnih organov: 

a) sodelovanje izenačuje odgovornost in posle- 
dično so obveznosti ustvarjalcev gradiva ter obvez- 
nosti nacionalnega arhiva natančneje določene; 

b) postavitev valorizacije znotraj hrambe doku- 
mentarnega gradiva zahteva od državnih organov, da 
pregledujejo svoje gradivo na integriran način ter 
preusmerijo vire (resurse) in prioritete; 

c) zahtevano je posvetovanje z deležniki. 
Obdobje dvanajstih mesecev, v katerem uporab- 

ljajo ta sistem, je prekratko za celostno oceno uspeš- 
nosti, ugotavljajo pa, daje izboljšava sistema delo, ki 
ni nikoli končano. 

Drugo zasedanje, vodila ga je Martine de Bois- 
deffre (direktorica Nacionalnega arhiva Francije), je 
bilo naslovljeno "Pravni predpisi in praksa pre- 
vzemov in valorizacije". To temo je predstavilo več 
predavateljev. Kathryn Dan (Nacionalni arhiv Avstra- 
lije) je v referatu "Standard ISO 15489"3 predstavila, 

Deležniki (stakeholders): deležniki kot posebne interesne jav- 
nosti, ki so v interesnem razmerju z organizacijo. Strateški 
deležniki lahko bistveno vplivajo na uspeh ali neuspeh orga- 
nizacije. 
Uradno je bil predstavljen oktobra 2001 z imenom ISO 15489: 
Information and documentation - Records manegement (v 
prevodu: Informacija in dokumentacija — upravljanje z doku- 
mentarnim gradivom). Bistvo standarda pa je postopek obli- 
kovanja in izvedbe dokumentarnega sistema ter vsebuje odlo- 
čitve o tem, kako je gradivo nastalo, kako je bilo zajeto, nad- 
zorovano in kako se je hranilo v vsaki fazi postopka, pa tudi 
način oblikovanja dokumentacijskega sistema. 

kako omenjeni standard zajema valorizacijo. Ta se 
pojavlja kot logični rezultat osmih korakov obliko- 
vanja in izvedbe sistema pisarniškega poslovanja4 ter 
je integralen za oblikovanje in preoblikovanje sistema. 
Odločitve valorizacije temeljijo v razumevanju poslo- 
vanja in v željah po gradivu - to pa mora biti reali- 
zirano skozi celoten dokumentacijski sistem. To še po- 
sebej velja za elektronsko okolje. Osnove za valo- 
rizacij ske odločitve oz. odločitve, kako dolgo naj se 
gradivo hrani, so odvisne od: 

1) trenutnih in bodočih poslovnih potreb, 
2) zakonodajnih in predpisanih zahtev, 
3) trenutnih in bodočih potreb notranjih ter zuna- 

njih deležnikov. 
V osemnajstih mesecih je Nacionalni arhiv Avstra- 

lije delal s 75 zveznimi državnimi ustanovami pri 
izvedbi različnih faz tega sistema in pri tem uporabljal 
priročnik. Mnogo agencij seje v tem času osredotočilo 
na izvajanje valorizacijskih odločitev svojega doku- 
mentarnega gradiva. Ob koncu je referentka poudarila, 
da je ena od dobrih potez tega standarda ta, da je 
analiza pogojena z okoljem, v katerem je standard 
implementiran. 

Josip Kolanovič (direktor Hrvaškega državnega 
arhiva) je imel nato predavanje "Sodelovanje med 
arhivi in ustvarjalci v javnih službah". Opisal je raz- 
vojne faze valorizacije v 18. in 19. stoletju ter se osre- 
dotočil na sodobne spremembe in opredelitve postop- 
ka valorizacije. V več razvojnih stopnjah odnosa med 
ustvarjalci gradiva in arhivi ter razvoja njihovega 
sodelovanja na področju valorizacije je poudaril misel 
francoske kolegice Christine Pétillât, ki je razlikovala 
dve obdobji: "nepristransko obdobje" in "obdobje na- 
ložitve dolžnosti". Za zadnje je bil značilen neposredni 
stik med ustvarjalci in arhivi, tesnejše sodelovanje pa 
seje izražalo v sistematičnem razvoju seznamov z roki 
hrambe (pripravljenih v arhivih ali v odgovornih pisar- 
nah) in končno v praksi posredniške hrambe gradiva. 
V tem obdobju je opazno nastajanje različnih pri- 
poročil, predpisov, splošnih in posebnih seznamov z 
roki hrambe, opazne so različne oblike nadzora in 
sodelovanja itd. V tem razvoju je bila nujna dvakratna 
skrb - ustvarjalci gradiva so želeli dvoje: znižati obseg 
arhivskega gradiva, ki se je nakopičil med delovanjem 
sodobne vlade, in narediti svoje arhive bolj trans- 
parentne. Arhivisti so torej imeli dejavno vlogo v tem 
procesu in razvili so različne teorije valorizacije, z 
uvedbo kriterijev ter z določitvijo postopkov. To je 
vplivalo na prakso, ki ima različne oblike sodelovanja 
med ustvarjalci in arhivi. Politika prevzema gradiva, ki 
usmerja valorizacijo gradiva, ima samo en cilj, raz- 
likujejo pa se modeli uporabe. Če bi poskušali si- 
stematizirati številne prakse različnih držav, jih lahko 
povzamemo v nekaj modelov: 

a) oddelek za upravljanje z dokumentarnim gra- 
divom (Združeno kraljestvo in nekdanja Jugoslavija), 

Osem korakov standarda: predhodna raziskava, analiza poslov- 
nih dejavnosti, identifikacija zahtev/želja po gradivu, ocenitev 
obstoječih sistemov, določitev strategij za zadovoljitev zahtev 
po gradivu, oblikovanje dokumentacijskega sistema, izvedba 
dokumentacijskega sistema in pregled izvedbe. 
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arhivi ali arhivske direkcije postavljajo smernice, os- 
nutke predpisov in okrožnice. Valorizacija gradiva se 
izvaja pozitivno (odbiranje) ali negativno (urejanje); 

b) arhivi imajo različne projekte za določanje 
načel in metod valorizacije (Kanada: vlada - širok 
plan za razporeditev gradiva 1991-1996; Nizozemska: 
projekt PIVOT); 

c) arhivi neposredno nadzorujejo postopek odbi- 
ranja in urejanja, sodelujejo pri pripravi seznamov z 
roki hrambe, potrjujejo te sezname in izdajajo odob- 
ritve za razpolaganje z gradivom (Francija in Italija); 

d) v nekaterih državah državna uprava (pristojno 
ministrstvo) v sodelovanju z arhivsko upravo osnuje 
seznam z roki hrambe, brez vsake tesne povezave med 
arhivom in ustvarjalcem gradiva glede valorizacije 
(Avstrija in Nemčija). 

Mogoče pa je oblikovati nekakšen sodoben način z 
oblikami sodelovanja, pri čemer je dr. Kolanovič kot 
zgled navedel predvsem način dela ARMA (American 
Records Management Association). 

Susan R. Cummings (NARA, ZDA) je predstavila 
"Preurejanje politike NARA za poslovanje z arhivi". 
Tudi v Nacionalnem arhivu ZDA načrtujejo celosten 
ponovni pregled temeljnih politik upravljanja z 
dokumentarnim gradivom. Postopek valorizacije in 
razvrščanja gradiva, ki ga uporablja NARA, je bil 
razvit v 20. stoletju, z namenom obvladovanja papir- 
nega gradiva in papirnega sistema pisarniškega 
poslovanja. Tehnologija pa je spremenila način 
nastajanja gradiva, upravljanja in njegove uporabe. Za 
pregled upravljanja z dokumentarnim gradivom v 
državnih organih je NARA pripravila poseben projekt 
o tem, kako organi upravljajo z dokumentarnim gradi- 
vom. V tem pregledu niso poskušali ugotoviti samo 
tega, kako so na poslovanje vplivali razvoj, tehno- 
logija, spreminjanje zakonodaje, pač pa tudi to, kako 
na poslovanje vpliva "organizacijska kultura" neke dr- 
žavne ustanove (npr. če je povezana z obrambno de- 
javnostjo ali socialnim skrbstvom, pravosodnim ali 
znanstvenim delom). Prav tako so želeli ugotoviti, 
kako vpliva na dokumentarno poslovanje sam delovni 
proces ustanove. Kljub težavam za sodelovanje držav- 
nih organov, jim je v pregled uspelo vključiti osem- 
najst državnih ustanov od skupno šestindvajsetih, ki so 
v Washingtonu D.C. in drugod po ZDA. Čeprav ana- 
liza še ni končana, pa je govornica povzela nekatere 
ugotovitve. V prvi vrsti je bilo opaziti veliko razno- 
likost tehnik, pristopov in učinkovitosti pri upravljanju 
z dokumentarnim gradivom. Ugotovljeno je bilo tudi, 
da je uspeh poslovanja z gradivom, posebno pri 
zveznih organih, odvisen od številnih situacij skih 
dejavnikov. Med njimi so: a) kultura ustanove, b) 
delovni proces, c) administrativno-finančna obveza za 
upravljanje z gradivom, d) poslovne potrebe in e) 
odnosi z NARO. Po tej fazi analize bo sledila druga, 
to je pregled politike in postopkov dela same NARE 

Uspešen način poslovanja z gradivom je avtorica označila kot 
sposobnost organa, da obvlada in uresničuje različno veljavno 
zakonodajo, usmeritve, postopke in politike, povezane z uprav- 
ljanjem z dokumentarnim gradivom. 

na področju upravljanja z dokumentarnim gradivom, 
zato da bi zadovoljili obveznosti nacionalnega arhiva 
in potrebe državnih organov. Potrebno bo še nadaljnje 
delo, načrtujejo pa tudi oblikovanje avtomatiziranega 
sistema, ki bi podpiral popisovanje gradiva in raz- 
polaganje z njim (z roki hrambe) — nadalje pa bodo od 
zveznih organov zahtevali uporabo sistema. Več o tem 
si lahko preberete na spletni strani: www.nara.gov/ 
records/initiatives/. 

Terry Eastwood (Univerza Britanska Kolombija, 
Kanada) je z referatom "Valorizacija digitalnega gra- 
diva: Kaj je novega?" posegel na področje elektron- 
skega okolja. Opozoril je, da se valorizacija elektron- 
skega arhivskega gradiva razlikuje le v nekaj pogledih, 
vendar zelo pomembnih. Te razlike nastajajo pred- 
vsem zaradi skrbi za gradivo, ki je nastalo v nesta- 
bilnem okolju. Multidisciplinarni raziskovalni projekt 
s področja dolgotrajne hrambe elektronskega gradiva, 
InterPARES, ki ima med svojimi nalogami tudi pod- 
ročje valorizacije, je pri funkciji valorizacije določil te 
razlike v nekaterih podrobnostih. Štiri poglavitne de- 
javnosti pri izboru gradiva so: 

a) opredeliti, izvajati in ohraniti okvir funkcije; 
b) valorizirati dvoje — trajno vrednost gradiva in 

temeljne domneve o njegovi avtentičnosti; 
c) spremljati spremembe v gradivu in njegovem 

kontekstu skozi čas; 
d) izvajati prenos gradiva od ustvarjalca k hra- 

nitelju. 
V splošnih okvirih je upravljanje selekcijske funk- 

cije za digitalno gradivo vzporedno z isto funkcijo za 
tradicionalno gradivo. Valorizacija elektronskega gra- 
diva razpade na več poglavitnih dejavnosti: prva faza 
sestoji iz informacije o digitalnem gradivu in nje- 
govem kontekstu, zato da zberemo pomembne podatke 
pri določitvi njegove vrednosti in možnosti ohranitve v 
avtentični obliki. Učinkovita, dolgoročna hramba av- 
tentičnega elektronskega gradiva nam ne bo dopuščala 
izogibanja pri sestavi pomembne informacije, kar se 
bo odražalo tudi pri prenosu gradiva in pri poznejši 
lažji uporabi in razumevanju gradiva. Zajeti vrednost 
elektronskega dokumentarnega gradiva pomeni zajeti 
njegovo sposobnost služiti trajnim interesom ustvar- 
jalca in družbe, ter na drugi strani analizirati in pre- 
sojati osnove za domnevo o njegovi avtentičnosti. Do- 
ločiti možnost ohranitve gradiva je drugi pomembni 
vidik pri vprašanju avtentičnosti in razdelimo ga lahko 
v tri stopnje: 

a) določiti elemente gradiva, ki se morajo ohra- 
niti, zato da lahko določimo identiteto in integriteto 
gradiva; 

b) opredeliti, kako se v elektronskem okolju 
kažejo elementi gradiva, ki morajo biti ohranjeni; 

c) uskladiti zahteve za hrambo s sposobnostmi 
hranitelja za hrambo (arhiva). 

Izvajanje prevzema digitalnega gradiva postaja 
bolj sofisticirano, kot je bilo to pri tradicionalnem 
gradivu. Priprava gradiva za prevzem pomeni kopira- 
nje, formatiranje odbranega gradiva za hrambo, zato 
da bi ga pripravili za fizični prenos; oziroma v primeru 
nadzora pripraviti neodbrano gradivo trajne hrambe za 
uničenje ali oddajo (prenos) v drugo enoto, oziroma 
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razpolaganje z njim, kot je določeno v valorizaciji. 
Naslednja faza je "pakirati" gradivo, odbrano za 

hrambo, s potrebno informacijo za njegovo trajno 
hrambo, vključujoč pogoje in okoliščine prenosa, 
določitev digitalnih komponent, ki jih je treba ohraniti, 
ter priključitev arhivske in tehnične dokumentacije, 
potrebne za ravnanje z njim. 

Claes Gränström (predsednik MAS-ovega Komi- 
teja za pravna vprašanja, Nacionalni arhiv Švedske) je 
predstavil "Pravne okvire za valorizacijo". Opozoril 
je, da so razlike v zakonodaji, njeni interpretaciji in 
izvedbi odvisne od zgodovine, pravne tradicije in iz- 
kušenj vsake države. Zakonodaja, ki je povezana z 
arhivsko oziroma kulturno dediščino, bi danes morala 
biti povezana z upravljanjem sprotnega elektronskega 
gradiva. Gospod Gränström je izrazil ugotovitev, daje 
v zakonodaji različnih držav področje valorizacije in 
uničenja gradiva manj poudarjeno, kot pa področje 
dostopa do gradiva. Tehnološka revolucija je z vpli- 
vom na vsa življenjska področja spremenila priča- 
kovanja javnosti glede lahkotnosti dostopa, podvo- 
jevanja in posredovanja uradnih dokumentov ter dru- 
gih storitev. Med dejstva lahko prištejemo ogromne 
količine in zelo kompleksno naravo informacij v obliki 
dokumentov - soočiti pa se je treba tudi s tem, kaj naj 
bi valorizacija zajela. V elektronskem okolju mora biti 
vnaprej opredeljeno, kaj pomeni uničenje. V papirnem 
okolju je preprosto - pomeni uničenje papirja z 
besedilom. Za elektronsko okolje pa ta problem v 
zakonodaji ni jasno izražen. Švedska ima na primer 
določeno samo, da naj bi bilo gradivo odstranjeno - 
nacionalni arhiv pa s svojimi predpisi določi uničenje. 
Javni dostop do uradnih dokumentov je osrednja tema 
povsod po svetu. Toda očitno je, daje uničenje gradiva 
večja grožnja za dostop do gradiva kot pa klasifikacija 
oziroma tajnost dokumentov. Za primerjavo so pravna 
določila o zasebnosti zelo natančna, dodelana in 
previdno postavljena v členih tovrstne zakonodaje. 
Zato je bil govornik prepričan, da bodo zakonodajalci v 
prihodnje posvetili več pozornosti regulaciji 
valorizacije in uničenja dokumentov. Valorizacija je 
bila v zadnjih letih predmet razprav predvsem v 
pomenu različnih tehnik in bolj s teoretičnega vidika, 
zdaj pa se je pokazalo, da tisto, kar je bilo doslej 
povsem arhivski problem, postaja skoraj odločilen 
problem naše elektronske družbe. Gospod Gränström 
je zato menil, da mora MAS še naprej sodelovati z 
Evropsko unijo in Svetom Evrope glede študij in opre- 
delitev valorizacije oziroma uničenja, prav tako glede 
tozadevnih regulacij v zakonodaji in tudi glede novosti 
za valorizacijo v elektronskem okolju. 

Rosine Cleyet-Michaud (predsednica Komiteja za 
valorizacijo MASA, Arhivi Francije) je imela referat z 
naslovom "Kompleksnost in avtomatizacija admini- 
strativnih postopkov ter njun učinek na valorizacijo: 
primer Francije". Opisala je razvoj uprave v Franciji, 
ki je v zadnjih dvajsetih letih prešla iz centralizacije v 
decentralizacijo. Nastale so tudi zasebne ustanove, ki 
na podlagi državnih pooblastil izvajajo določena javna 
dela oziroma storitve. To je vplivalo tudi na postopke 
valorizacije. Decentralizacija je povzročila prenos 
pristojnosti na lokalne skupnosti in nastajanje novih 

struktur javnih ustanov, to pa se je kazalo kot razmah 
administrativnih postopkov in razdeljevanje postopkov 
med mnogo pristojnih uradov. Današnja avtomati- 
zacija administrativnih postopkov pa povzroča, da je 
treba že v začetni fazi spremeniti način arhivskega 
vedenja. Valorizacij ska praksa v Franciji je morala 
upoštevati obstoječe in opisano stanje v državni 
administraciji. Zajema pa te dejavnosti: 

a) teritorialni pregled, pod vodstvom nacional- 
nega arhiva in štirih ali petih pokrajinskih arhivistov 
na celotnem ozemlju na decentralizirani ravni z 
namenom spoznati naloge, funkcije in organizacijo teh 
javnih ustanov ter pripraviti pregled ustvarjenega gra- 
diva, z načrtom administrativnega poslovanja z le-tem; 

b) strnitev vseh zbranih podatkov pri odgovorni 
službi Arhivske direkcije Francije; 

c) ustanovitev delovne skupine arhivistov in 
strokovnjakov, ki so prispevali k oblikovanju načrtov 
za upravljanje z gradivom, predstavnikov francoske 
arhivske direkcije in predstavnikov pristojnega mini- 
strstva. Njihove naloge so: raziskati delo na obliko- 
vanih sintezah, določiti podvajanje, preveriti admini- 
strativno uporabnost gradiva, odbrati gradivo za hram- 
bo za prihodnje raziskave in pripraviti seznam gradiva, 
ki se lahko izloči, 

d) dokončanje načrta za upravljanje z dokumen- 
tarnim gradivom (a records management chart) z 
administrativnim postopkom za posebne sektorje. 

Opisani primer postopka načrtovanja je bil dokon- 
čan za področje urada za socialno skrbstvo otrok. 
Gospa Cleyet-Michaud je izrazila mnenje, da ima po- 
stopek, ki jim je bil naložen zaradi vladnih sprememb, 
prednosti bolj znanstvenega pristopa k valorizaciji, 
ki učinkoviteje upošteva administrativne postopke 
kot v preteklosti. Brez dvoma pa je to postalo mo- 
goče z obstojem centralne arhivske direkcije. Naloga, 
ki jih še čaka, pa je raziskati vpliv avtomatizacije 
administrativnih postopkov na valorizacijo. Domnev- 
no se bo pri tem treba osredotočiti na valorizacijo 
podatkov, in ne več na valorizacijo gradiva. 

Moncef Fakhfakh (direktor Nacionalnega arhiva 
Tunizije) je s prispevkom, "Ali je mogoče izdelati 
standard za valorizacijo?" postavil splošno vprašanje. 
Trdil je, da je sodobna arhivska znanost predmet šte- 
vilnih pritiskov, med njimi še posebno vloge valo- 
rizacije arhivskega gradiva za potrebe upravljanja in 
raziskovanja. Ta temeljna vloga je nadalje otežkočena 
zaradi kompleksnosti različnih vpletenih strani - 
ustvarjalcev gradiva, arhivskih strokovnjakov in upo- 
rabnikov. Vendar je gospod Fakhfakh menil, da bi bilo 
primerno preučiti možnosti za razvoj norm za te na- 
mene, na regionalni in mednarodni ravni - da bi torej 
imeli univerzalni časovni razpored za hrambo gradiva, 
ki bi bil uporaben v vseh zvezah. Utemeljitve za tak 
pristop so lahko: 

a) globalizacija kot poglavitni pojav vpliva na 
razvoj našega sveta in na mednarodne izmenjave; 

b) razvoj multinacionalnih družb in standardiza- 
cija tehnik upravljanja ter kot rezultat tega različne 
vrste gradiva; 

c) organizacijska raven stroke, ki omogoča med- 
narodno sodelovanje in širjenje arhivskih orodij; 
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d) napredek dela stroke, ki se ukvarja s stan- 
dardizacijo in ki bo omogočil udejanjenje take naloge. 

Vprašanja, ki lahko zapletejo to delo, pa so: 
1) različne politične in upravne razmere v drža- 

vah, ki lahko zapletejo standardizacij ski proces; 
2) razlike v arhivski znanosti in tradiciji, posebno 

v zakonodaji in organizaciji arhivske uprave; 
3) razlike v valorizacijskih kriterijih in metodah 

odbiranja gradiva (apriori ali posteriori); 
4) različne izvedbe predpisov glede oddaje gra- 

diva, raziskovalne tradicije in uporabe gradiva; 
5) težavnost uporabe standardov glede na prejšnje 

gradivo. 
Po mnenju gospoda Fakhfakha pa vse našteto ne bi 

smelo pomeniti nepremagljivih ovir za delo pri stan- 
dardizaciji. Predlagal je, da naj bi osnovo za stan- 
dardizacijo iskali v teoriji Terryja Cooka, ki je razvil 
tako imenovano funkcionalno analizo, izhajajoč iz 
"makro-valorizacije". Menil je, da bi bilo primerno 
začeti delo v jedru gradiva, ki se nanaša na upravljalske 
funkcije (splošno upravljanje ustanove, upravljanje 
človeških, finančnih, materialnih in informacijskih 
virov). 

Tretje zasedanje je vodila Lesley Richmond (Uni- 
verza v Glasgowu, Velika Britanija), in sicer s tema- 
tiko "Spomin družbe: poslovni sektor". Predavatelji 
so bili: 

- Daria Nalecz (direktorica Arhivske direkcije 
Poljske): Privatizacija funkcij javnega sektorja: poljski 
primer, 

- Herve L' Huillier (Total FinaElf, Francija) in 
Rajeswary Brown (Londonska univerza, Velika Bri- 
tanija): Obveznosti večnacionalnih združenj (korpo- 
racij), 

- Vigdis Finnbogadóttir (predsednica Republike 
Islandije v letih od 1980 do 1996) - obudila je spo- 
mine na svojo politično dejavnost s prispevkom Per- 
spektiva s strani nekdanje članice Foruma Davos. 

Nadaljevanje tretjega zasedanja je imelo naslov 
"Spomin informacijske družbe: Združenja". Zase- 
danje je vodil Michel Douchin (Haut Conseil de la 
Coopération Internationale, Francija). Tematiko sta 
predstavila dva referenta: 

- Georges Mouradian (direktor Centre des Archi- 
ves du Monde du Travail, Nacionalni arhiv Francije): 
Politika Arhivov Francije do arhivov združenj; 

- Jens Boel (UNESCO, Francija in predsednik 
MAS-ove Sekcije za mednarodne organizacije): Arhi- 
vi mednarodnih nevladnih organizacij. 

Četrto zasedanje je obravnavalo temo: "Spo- 
min družbe: posamezniki", referenti pa so bili: 

- Alicia Casa de Barran (Univerza Republike Uru- 
gvaj): Nova zgodovina in zasebni dokumenti v 
državah "MERCOSUR";6 

- Ian Wilson (direktor Nacionalnega arhiva Kana- 
de): Običajni ljudje in ljudje, ki jih je zgodovina po- 

MERCOSUR - je poimenovanje za gospodarsko skupnost 
južnoameriških držav. Tako imenovani Mercosur sestavljajo: 
Argentina, Brazilija, Paragvaj in Urugvaj ter Čile kot pri- 
družena članica. 

zabila: pomanjkanje njihove navzočnosti v pisnem 
arhivskem gradivu; 

- Inge Bundsgaard (Pokrajinski arhiv Sealand, 
Danska): Selekcija dosjejev: pravica do družbenega 
spomina proti pravici do družbene pozabe; 

- Eirîkur Gudmunsson (Nacionalni arhiv Islan- 
dije): Islandska genetska baza podatkov. 

Nadaljevanje četrtega zasedanja je imelo naslov 
"Spomin družbe: možnost arhivov ustnih virov". 
Zasedanje je vodila Dora Schwarzstein (Univerza v 
Buenos Airesu, Argentina) z naslovnim referatom: 
"Ustna zgodovina po vsem svetu: sedanje in prihodnje 
raziskave". 

Drugi referenti tega zasedanja pa so bili: 
- Lily Tan (Uprava za nacionalno dediščino 

Singapurja): Arhivske strategije glede ustnih virov v 
jugovzhodni Aziji - pozabljena zgodovina jugovzhod- 
ne Azije; 

- Ndyoi M. Mutiti (direktorica Nacionalnega arhi- 
va Zambije): Preoblikovanje arhivov: afriška izkušnja; 

- James E. Fogerty (Zgodovinsko društvo Minne - 
sote, ZDA): Ustna zgodovina kot sredstvo v arhivskem 
razvoju. 

Letna skupščina delegatov MAS-a je bila tokrat 
organizirana skupaj z administrativno konferenco 
CITRE, dne 13. 10. 2001. Sprejeta so bila poročila iz 
leta 2000 za Generalno skupščino MAS-a in admini- 
strativno konferenco CITRE, ki sta bili v Sevilji, prav 
tako letna poročila MAS-a in CITRE. Obravnavani so 
bili finance MAS-a (pregled proračuna za leto 2001) 
in predlog predračuna za leto 2002 ter predlog za 
obdobje 2003-2004. Finančnik MAS-a g. Leopold 
Kammerhofer je na podlagi predloženega gradiva 
prikazal nujnost nekaj odstotnega povišanja MAS-ove 
članarine. Podana je bila informacija glede prihodnjih 
konferenc CITRE; gostiteljica za leto 2002 je Francija 
(Marseille), tema konference pa bo: "Kako arhive 
sprejema družba?" Organizatorica CITRE za leto 2003 
je Južna Afrika, naslov tematike in kraj konference še 
nista določena. Za leto 2004 se pripravlja MAS-ov 
kongres na Dunaju, in sicer z naslovom: "Arhivi: spo- 
min znanja". Po besedah J. V. Albada naj bi bil kon- 
gres organiziran nekoliko drugače: pripravlja se pri- 
bližno 150 delavnic, okroglih miz in predstavitev. Za 
kongres leta 2008 še nimajo konkretnih predlogov. 
Generalni sekretar MAS-a je tudi opozoril, da je treba 
članstvo v komitejih MAS-a "pomladiti" - torej ponu- 
diti mlajši generaciji arhivistov možnost članstva v 
komitejih in sekcijah. Opozorjeno je bilo tudi, da lah- 
ko na konferenco CITRE vsaka država pošlje največ 
tri delegate (oziroma dva: enega za kategorijo A, dru- 
gega za kategorijo B), ker vsak za organizatorja po- 
meni breme in strošek. Poročali so tudi predsedniki 
vseh regionalnih podružnic in nekaterih sekcij. Pou- 
darili so tudi, da naj bi bilo delo MAS-a vedno bolj 
usmerjeno v povezave z drugimi mednarodnimi orga- 
nizacijami, kot so IFLA, ICOM, ICOMOS, UNESCO. 

Na letni skupščini je bila predstavljena nova 
spletna stran MAS-a,7 ki je plod ustvarjalnega dela 

http://www. ica.org/ 
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MAS-ove Podkomisije za komunikacije (ICA/COM). 
Prav tako je bila uradno predstavljena nova medna- 
rodna publikacija COMMA, ki združuje dve dosedanji 
MAS-ovi publikaciji Janus in Archivum. Od prejšnjih 
MAS-ovih publikacij, ki so bile objavljene vedno le v 
MAS-ovih dveh delovnih jezikih (angleškem in fran- 
coskem), je nova publikacija jezikovno zelo raznolika 
(angleščina, francoščina, nemščina, španščina, ruščina, 
kitajščina, arabščina - za uvod in kratke povzetke). Če 
je izvirno besedilo članka napisano v španščini ali 
nemščini, je v tej obliki tudi objavljeno. Digitalne 
oblike in spletne objave COMMA publikacije še ni, 
lahko pa jo pričakujemo v prihodnje. 

Letna skupščina delegatov je ob koncu svojega de- 
la sprejela resolucijo ob sklepu 35. CITRE. Reso- 
lucija8 zajema deset točk s področja, ki ga je kon- 
ferenca obravnavala, in sicer tiste, za katere naj bi se 
arhivisti v prihodnje zavzemali. 

Zasedanje skupščine EURBICE, Reykjavik 

Skupščina je zasedala 12. 10. 2001, pod vodstvom 
predsednice EURBICE Martine de Boisdeffre (direk- 
torica Nacionalnega arhiva Francije). Ena izmed prvih 
zadev je bilo imenovanje izvršnega odbora EURBICE 
na podlagi njenega statuta. Izvršni odbor sestavljajo 
predsednik, namestnik predsednika, sekretar, blagajnik 
in drugi člani, ki so bili predlagani glede na potrebno 
zastopanost posameznih evropskih regij. Tako je bil za 
jugovzhodno Evropo predlagan koordinator gospod 
dr. Josip Kolanovič, direktor Hrvaškega državnega 
arhiva. 

V nadaljevanju je bil obravnavan strateški plan 
EURBICE, ki zajema: 

- splošna načela, 
- poglavitne usmeritve: 
a) izčrpen pregled programov za izmenjavo na 

raziskovalnem in kulturnem področju, 
b) izobraževanje, 
c) zakonodaja in predpisi za arhivsko področje, 
d) valorizacija. 
Priložena je tudi natančna informacija o evropskih 

kulturnih skladih — celostna informacija za obdobje 
2000-2004. Le ta ne zajema le arhivov, pač pa celotno 
področje kulture. 

Za področje izobraževanja se pripravlja anketni 
pregled (vprašalnik), ki naj bi pokazal možnosti za 
organiziranje različnih tečajev in seminarjev v raz- 
ličnih državah - torej pokazal, kakšne možnosti za 
organiziranje ima posamezna država (finančne in 
strokovno-izobraževalne možnosti). Na tej podlagi bi 
se izvajalo usklajevanje in načrtovanje izobraževanja. 

Za področje zakonodaje je bilo dogovorjeno, da se 
bo pripravilo, v sodelovanju z MAS-ovim Komitejem 
za zakonodajo, bazo podatkov arhivske zakonodaje 
različnih držav (v angleškem prevodu). Toda preva- 

janje zakonodaje je zahtevno delo, ker je treba imeti 
izkušene prevajalce in jim pomagati z arhivskim stro- 
kovnim znanjem, prav tako je treba izdelati besednjak 
za prevod strokovnih izrazov. V razpravi je bilo slišati 
tudi, da je poleg naštetega treba dobiti ne le besedilo 
zakona, pač pa tudi spremna pojasnila in obrazložitve 
tradicije v neki državi, kajti brez tega je lahko za- 
konodaja nerazumljiva. Kljub vsem opisanim proble- 
mom je PARBICA9 pred kratkim izdala svojo publi- 
kacijo, ki je zbornik zakonodaj držav, ki zajemajo to 
MAS-ovo regionalno podružnico. 

Za področje valorizacije je bilo pojasnjeno, da 
MAS-ov Komite za valorizacijo pripravlja vprašalnik 
za to področje (članica je tudi Daria Nalecz, direkto- 
rica Arhivske direkcije Poljske), pripombe na osnutek 
vprašalnika pa je tudi poslalo približno sedem ali osem 
držav (tudi Slovenija) - vsebinsko pa vprašalnik 
obravnava bolj zakonodajo pri postopkih valorizacije, 
ne pa tudi metodoloških postopkov in teorije. Cilj je 
isti - izdati priročnik za valorizacijo. 

V nadaljevanju je D. Nalecz predstavila, kako po- 
teka projekt Skupne kulturne dediščine držav centralne 
in vzhodne Evrope (v katerem sodeluje kot partnerica 
tudi Slovenija). 

Nato smo slišali poročilo Patricka Cadella o na- 
predku pri delu nove različice Črne knjige - publi- 
kacije EU o arhivih: kakšna bodo poglavja, poudarek 
je na vidiku EU ipd. Gospod Cadell je priložil po- 
ročilo o sodelovanju s Svetom Evrope in Evropsko 
unijo. Prejeli smo osnutek besedila Priporočilo Sveta 
Evrope za dostop do uradnih dokumentov; prav 
tako pa tudi pisno informacijo o tem, kakšen bo na- 
daljnji postopek pri obravnavi tega dokumenta, in 
pojasnilo, v katerem delu dokumenta (po členih) se 
vsebina nanaša tudi na arhivsko dejavnost. Mnenje g. 
Cadella je bilo, da so arhivska stališča v besedilu 
dobro zastopana in da je narejena povezava s Pri- 
poročilom Sveta Evrope za dostop do arhivov, ki je 
bilo sprejeto na Ministrskem svetu 13. julija 2000. 

Ob koncu zasedanja je bil sprejet sklep o načinu 
financiranja EURBICE. Članicam naj ne bi bil treba 
plačevati posebne članarine, pač pa naj bi se letna 
članarina MAS-a delno povečala in razliko sredstev bi 
dobila EURBICA za svoje delovanje, neposredno iz 
finančnih sredstev MAS-a. 

Na koncu sta bili predstavljeni poročili dveh držav 
o njunem mednarodnem sodelovanju na arhivskem 
področju: Estonije in Slovenije. V nekaj minutnem 
pregledu sem predstavila zdajšnje dejavnosti Arhiva 
RS, pa tudi širše. Vsi udeleženci skupščine so prejeli 
tudi kopijo besedila. Estonija je predložila le pisno 
poročilo. 

Natalija Glažar 

Besedila sprejete konferenčne resolucije z izglasovanimi po- 
pravki temeljnega predloga v tem prispevku še ne moremo 
objaviti, ker še nismo prejeli končno sprejetega besedila (z za- 
pisnikom). 

Regionalna podružnica MAS-a za pacifiško področje (Pacific 
Regional Branch). 
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XI. Mednarodni arhivski raziskovalni tabor 
XI. Nemzetközi levéltâri kutatótabor 

V dneh od 21. do 26. avgusta je potekal že XI. 
tradicionalni Mednarodni arhivski raziskovalni tabor, 
ki ga organizirata Pokrajinski arhiv Maribor ter izme- 
nično vsako drugo leto arhiva iz Železne in Žalske 
županije. Letos so se tabora udeležili predstavniki 
arhiva iz Szombathelya. Pri pripravi in izvedbi tabora 
so pomagali Občina Lendava, Pomurska madžarska 
narodnostna samoupravna skupnost ter Zavod za kul- 
turo madžarske narodnosti. Slovenski udeleženci tabo- 
ra pa smo pogrešali večje razumevanje in priprav- 
ljenost za sodelovanje predstavnikov občin Hodoš in 
Salevci, na območju katerih je bil organiziran letošnji 
tabor. Tabora seje udeležilo šest dijakov iz dvojezične 
srednje šole v Lendavi ter šest dijakov iz Železne in 
Žalske županije. Dijake so spremljali in jih pri delu 
usmerjali štirje arhivisti: Zsolt Bajzik iz Arhiva 
Železne županije, Gabor Ferenczy iz Arhiva županije 
Zala ter Gordana Šovegeš in Jure Maček iz Pokra- 
jinskega arhiva Maribor. Pri raziskovalnem delu na te- 
renu se nam je pridružila in nam vedno rada svetovala 
ga. Anna Danes, vodja urada Pomurske madžarske na- 
rodnostne samoupravne skupnosti. 

Delovno področje tabora je zajelo obmejno ob- 
močje Goričkega, in sicer občini Hodoš in Šalovci ter 
območje madžarske občine Bajânsenye. Poglavitni 
namen tabora je evidentirati, zbirati in ohraniti gra- 
divo, ki nastaja ob vsakodnevnih opravilih prebival- 
stva, in zanimivejše dokumente ob sklepu tabora na 
priložnostni razstavi predstaviti domačinom. Udele- 
ženci tabora smo letos obiskali več vasi: Domanjševce 
(Domonkosfa) in Krplivnik (Kapornak) na slovenski 
strani ter Kercaszomor in Bajânsenye na madžarski 
strani. Omeniti je treba, da ozemlje vseh treh občin 
naseljuje večinoma madžarsko prebivalstvo in da je 
šele mirovna pogodba z Madžarsko leta 1923 pre- 
sekala zgodovinsko, zemljepisno ter kulturno enotno 
podobo območja in ga razdelila med dve državi. Po 
drugi svetovni vojni je tesnejše stike in sodelovanje 
med prebivalstvom preprečevala železna zavesa, saj je 
ohromila gospodarski razvoj in pripomogla k naza- 
dovanju pokrajin na obeh straneh meje. 

Tabor je začelo slovesno odprtje v prostorih len- 
davske občine. Slovesnost je vodil predsednik Zavoda 
za kulturo madžarske narodnosti g. Lâszlo Göncz. Po 
uvodnem pozdravu so zbrane dijake pozdravili pred- 
stavniki obeh madžarskih županij, direktor Arhiva 
županije Zala g. Andrâs Molnär, direktor Arhiva Že- 
lezne županije g. dr. György Tilcsik ter direktorica 
Pokrajinskega arhiva Maribor ga. mag. Slavica 
Tovšak. Slavnostni govorniki so poudarili edinstve- 
nost tako zamišljenega dela v arhivski teoriji in praksi 
ter vrednost tabora za spoznavanje preteklosti obmej- 
nega področja in poznavanje lokalne, pa tudi širše 
zgodovine. Izrazili so zadovoljstvo in prepričanje, da 
bo tabor organiziran tudi v prihodnje in da bo tako 
nadaljeval tradicijo uspešnega sodelovanja med arhivi 
na obeh straneh meje ter pripomogel h krepitvi pri- 
jateljskih vezi med madžarskimi in slovenskimi dijaki. 

Delo na terenu smo začeli v Krplivniku. Dijaki, 

razporejeni v manjše skupine, so ob pomoči mentorjev 
- arhivistov od hiše do hiše zbirali gradivo. Za raz- 
iskovalce - dijake je bilo zanimivo vse starejše gra- 
divo, ki se je ohranilo pri domačinih. To je bilo po- 
nekod povsem porumenelo, drugod plesnivo in raztr- 
gano, ampak ravno to je vzbudilo njihovo pozornost in 
zanimanje. Pri vsaki hiši so dijaki najprej predstavili 
namen tabora ter povedali, čemu so prišli in kaj bi 
radi. Srečali smo prijazne ljudi, ki so bili pripravljeni 
prisluhniti in pomagati. Številni niso imeli doma nič 
ohranjenega, drugi pa so na podstrešju le izbrskali 
zaprašene stare in pozabljene fotografije, drobne tiske, 
starejše molitvenike in druge dokumente. Domačin iz 
Domafòlda nam je prijazno podaril urbarialni zem- 
ljevid iz leta 1864, na katerem so zarisane in označene 
vse posesti v Domaföldu. Zaradi njegove vrednosti in 
slabe ohranjenosti ga bomo v Pokrajinskem arhivu 
Maribor restavrirali. Zbrano gradivo so dijaki natanč- 
no razvrstili, popisali in označili. V Krplivniku so 
domačini sami uredili etnološki muzej in v njem so 
dijaki z zanimanjem občudovali različne, danes po- 
zabljene predmete za vsakdanjo uporabo in kmečka 
opravila, stare knjige, dokumente ter fotografije. 
Krajani so nam zaupali, da so starejši domačini mnogo 
starih predmetov in dragocenih ostankov preteklosti 
prodali avstrijskim "zbirateljem" in se pri tem na ža- 
lost niso zavedli, kako neprecenljive dragocenosti so 
izgubili. 

Tabor pa ni izključno samo delo na terenu in spo- 
znavanje zgodovine neposredno iz zbranih dokumen- 
tov, ampak smo preteklost in aktualne družbene raz- 
mere obmejnih krajev doživeli tudi iz predavanja zgo- 
dovinarja g. Attila Kovacsa, diplomanta univerze v 
Pécsu. Gospod Kovacs nam je s svojim predavanjem 
Prekmurje v luči statističnih podatkov s posebnim 
poudarkom na Domanjševcih, Krplivniku, Bajansen- 
yeju in Kercaszomoru nazorno predstavil razvoj štirih 
naselij od leta 1830 pa vse do zadnjega popisa 
prebivalstva leta 1991. Skrb zbujajoč je podatek, da 
število prebivalcev ob meji zaradi odseljevanja v večja 
urbana središča drastično upada in da demografsko 
izumirajo celotne vasi. V obdobju od leta 1921 do leta 
1991 seje število prebivalcev zmanjšalo za polovico. 

Zbiranje gradiva smo nadaljevali na že ustaljen 
način v Domanjševcih. Tam seje ohranilo mnogo več 
dokumentov kot v Krplivniku. Naj omenim le naka- 
tere: fotografije - predvsem tiste iz prve svetovne 
vojne, različne knjižice, izkaznice, spričevala, posest- 
ne listine, zemljiškoknjižni izvlečki, različne davčne in 
druge odločbe. Dijake je posebej pritegnil dokument 
iz obdobja madžarske okupacije Prekmurja. Obvestilo 
Davčnega urada v Murski Soboti mlinarju iz Do- 
manjševcev iz leta 1942 o spremembi višine davka je 
napisano tako v madžarskem kot tudi v slovenskem 
jeziku, kar dokazuje, da so madžarske oblasti dopu- 
ščale uporabo slovenskega jezika. Dijaki so v vasi 
prebrskali in raziskali precej starejših, napol podrtih 
hiš, ki so na zapuščenih in temačnih podstrešjih skri- 
vale mnogo zanimivosti. Delo na terenu smo obogatili 
z obiskom evangeličanske cerkve v Domanjševcih. 

Po opravljenem delu v slovenskih vaseh smo se 
preselili  na  Madžarsko.   Priznati  moramo,   da   so 
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vaščani Bayânseyea in Kercaszomorja ohranili več 
gradiva kot prebivalci na slovenski strani. Sprašujemo 
se, ali ni to posledica zrelejšega odnosa do preteklosti 
in s tem tudi do kulturne dediščine ter jasnejšega 
zavedanja pomena lastnih korenin in identitete pre- 
bivalcev. Najstarejši dokument na madžarski strani 
izvira iz leta 1757, več dokumentov pa iz konca 19. 
stoletja. Skupine mladih raziskovalcev so zagnano 
nadaljevale delo. Ob klepetu s prijaznimi domačini 
smo radi prisluhnili marsikakemu osebnemu doživetju 
iz preteklosti. Številni so se z grenkobo spominjali 
časov železne zavese, ki je pretrgala vse stike, pri- 
jateljske vezi in celo zaroke. 

Iz celote zbranega gradiva na slovenski strani smo 
v kulturnem domu v Domanjševcih pripravili razstavo 
najdragocenejših dokumentov in jih glede na njihovo 
pričevalno vrednost razdelili v šest večjih sklopov: 

gospodarstvo (zemljiške listine, listine o prodaji, 
nakupu stavb, zemlje, listine o zavarovanju, dedo- 
vanju); 

- iz življenja družin (dokumenti o rojstvu, porokah, 
šolanju, zaposlitvi, poklicu, kmečkih opravilih; 
dokumenti o lastništvu (posestni listi, denarne za- 
deve, spori glede lastništva - sodne odločbe, pro- 
dajni dokumenti, oporoke); 

- šolstvo - kultura, versko življenje, društva, šport 
(spričevala, knjige, zvezki, slike, ki prikazujejo 
versko življenje, slike običajev); 
knjige - periodika (koledarji, šolske knjige, gospo- 
darske knjige, drobni tiski); 

- fotografije, ki prikazujejo življenje in delo dijakov 
na taboru. 
Po uvodnem pozdravnem govoru direktorice Po- 

krajinskega arhiva Maribor smo prisluhnili kratkemu, 
vendar prisrčnemu kulturnemu programu mladih 
prebivalcev Domanjševcev, večer pa smo preživeli ob 
spremljanju radoživih madžarskih ljudskih plesov v 
Szombathelyu. V tem mestu vsako leto ob tem času 
priredijo poletni festival z viteškimi igrami. 

XI. Mednarodni arhivski raziskovalni tabor je skle- 
nila razstava v Bajansenyu, na kateri so madžarski di- 
jaki predstavili dokumente, zbrane na madžarski strani. 

Ob koncu uspešno izvedenega tabora lahko skle- 
nemo, da je tabor izpolnil zadane cilje, namene in 
pričakovanja. Zaradi svoje temeljne ideje zbiranja ar- 
hivskega gradiva na terenu in njegovega ohranjanja ter 
vzpostavljanja neposrednega stika z lokalnim prebi- 
valstvom pomeni edinstven način arhivskega dela in 
nima primerjave v širšem evropskem prostoru. Pomen 
in vrednost tabora ni samo v zbranih dokumentih, 
čeprav so številni izmed njih pomembni za spozna- 
vanje in razumevanje krajevne, lokalne, pa tudi širše 
zgodovine. S svojim širšim, čezmejnim konceptom se 
mednarodni arhivski raziskovalni tabor že dobro 
desetletje vključuje v obliko regijskega sodelovanja, ki 
pridobiva vedno večji pomen v nastajajoči zvezi 
evropskih držav in pomeni eno poglavitnih politik 
Evropske unije. Takšna oblika arhivskega dela krepi 
odnose med sosednjimi državami, zbližuje obmejne 
pokrajine, lajša razumevanje in sprejemanje različnih 
kultur, vzpostavlja številne trajne prijateljske stike 
med udeleženci tabora ter omogoča izmenjavo mnenj, 

znanj in izkušenj. Večplastnost tabora se odraža v 
njegovih zgodovinsko-arhivskih, socioloških, zemlje- 
pisnih in etnoloških vsebinah, predvsem pa v njegovi 
vzgojno-pedagoški vlogi. Ob zbiranju dokumentov na 
terenu so dijaki v neposrednem stiku s preteklostjo, 
spoznavajo, kako nastaja "zgodovina", kakršno po- 
znajo v šoli. Na podlagi dokumentov, ki so jih sami 
zbrali, evidentirali, in ki se bodo urejeni ohranili v 
arhivih, zgodovinarji pišejo "zgodovino". Na terenu 
živo čutijo in doživljajo minulo dogajanje ter tako 
oblikujejo odnos do svoje lastne preteklosti in zgo- 
dovine. Zbrani dokumenti niso le neme priče minulega 
dogajanja, pač pa govorijo o navadah in običajih 
prebivalstva, opisujejo kmečka opravila in vsakdanje 
življenje. Ob pogovoru z domačini dijaki prepozna- 
vajo etnološke in kulturne značilnosti kraja, posebnosti 
lokalnega značaja, navad in jezika. Neprisiljeno se 
lahko poučijo o težavnem življenju večinoma kmeč- 
kega prebivalstva. Vživljajo se v vsakodnevne pro- 
bleme domačinov, z njimi sočustvujejo in se tako 
zavedo nerazvitosti in problematike obmejnih prede- 
lov. Med dijaki in domačini se oblikujeta zavest in 
vednost o pomenu dokumentov, ki nastajajo v vsak- 
danjem življenju. Dijaki se naučijo prepoznavati in 
varovati pisno ter preostalo kulturno dediščino, skrbeti 
zanjo, hkrati pa dojamejo njen pomen. Tabor krepi 
zavedanje o preteklosti in pomembno pripomore k 
razumevanju našega lastnega obstoja in naših korenin. 

Za arhivske delavce je tabor tudi ena izmed mož- 
nosti za seznanjanje širšega kroga prebivalstva z arhiv- 
sko stroko in za popularizacijo arhivistike. Vsekakor 
je razlogov za njegovo nadaljevanje več kot dovolj. 
Razmisliti bi morali o razširitvi tabora na druga 
področja Slovenije in tako pritegniti večje skupine 
zainteresiranih srednješolcev. Ali ne bi mogli ponuditi 
srednjim šolam takšne oblike arhivskega dela kot pro- 
gram izbirnih vsebin? Prepričan sem, da morajo arhivi 
poleg svoje temeljne dejavnosti in vloge opraviti 
mnogo širšo pedagoško, kulturno ter vzgojno vlogo in 
poslanstvo! Mednarodni arhivski raziskovalni tabor jo 
že enajst let uspešno opravlja! 

Jure Maček, Gor dana Šovegeš 

Digitalna kulturna dediščina III - pomagala in 
pripomočki v arhivih in ustanovah, ki varujejo 
kulturno dediščino (Digital Cultural Heritage 
III - Finding Aids and Analysis Tools in 
Archives and Memory Institutions), Maastricht 
11.-14.7.2001 

Maastricht McLuhan Institute je v sodelovanju 
z Amsterdam-Maastricht Summer University letos 
poleti v času od 11. do 14. julija pripravil tretji se- 
minar o digitalni kulturni dediščini. Seminarja smo se 
udeležili predvsem zaposleni v knjižnicah, muzejih in 
arhivih. Letošnja tema - Pomagala in orodja za iz- 
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delavo le-teh — je bila še posebej tesno povezana z 
arhivskim strokovnim delom. 

Delo na seminarju je bilo razdeljeno na dopol- 
danski in popoldanski del. Dopoldne so bila preda- 
vanja, običajno po tri. Popoldanski del je bil posvečen 
delu v delavnicah. Udeleženci smo se razdelili na tri 
skupine in pri delu vsake skupine je sodeloval po en 
predavatelj. Ob koncu dneva smo se udeleženci semi- 
narja ponovno zbrali in poslušali poročila o delu 
delavnic, sledila pa je sklepna debata. 

Na tem mestu želim pohvaliti predvsem dobro or- 
ganizacijo in tehnične možnosti, ki so bile udele- 
žencem seminarja na voljo, posebno pa velja opozoriti 
na predavatelje. 

To so bili: 
KIM VELTMAN, znanstveni direktor Maastricht 

McLuhan Institute; 
PETER HORSMAN iz arhivske šole univerze v 

Amsterdamu; 
ARNOLD VAN TROTSENBURG iz Open Text 

International; 
FRANS HAVEKES iz IDC Publishers; 
MICHELE PAOLI iz Centro Ricerche Infor- 

matiche per i Beni Culturali, Pisa; 
LOU BURN ARD iz Humanities Computing Unit 

at Oxford University Computing Services; 
MANFRED THALLER s kölnske univerze; 
PATRICIA YOUNG iz Canadian Heritage 

Information Network (CHIN); 
ELMAR MITTLER, direktor Niedersächsischen 

Staats- und Universitätsbibliothek Göttingen. 
Uvodni predavanji sta imela Kim Veltman in Peter 

Horsman. Prvi je predstavil predvsem pomen pomagal 
pri širjenju informacij o kulturni in intelektualni de- 
diščini. Pri tem je primerjal muzeje, knjižnice in 
arhive ter posebej opozoril na povezanost podatkov in 
prepletenost informacij pri sorodnih raziskovalnih 
temah. Izpostavil je pomembnost poznavanja virov kot 
ene izmed temeljnih vrst znanj, ki jih je mogoče 
pridobiti. Žal prezentacija, ki je spremljala njegovo 
predavanje, še vedno ni dosegljiva na Internetu 
(http://www.mmi.unimaas.nl/news/pre index.html). 
Peter Horsman je zatem pojasnil nekatere osnovne 
pojme iz arhivistike, kot so arhiv, fond, serija, arhivski 
popis, inventar. Kot nekdanji vodja informacijskega 
oddelka v nizozemskem državnem arhivu je podčrtal 
nujnost dostopnosti vseh podatkov, povezanih z arhiv- 
skim gradivom. Poudaril je, da uporabniki ne priča- 
kujejo "popolnih" pomagal, zato je bolje ponuditi 
"nekaj" kot "nič". Ob končuje opozoril na spremembo 
pomena arhivskega popisa v obdobju pred digita- 
lizacijo in v dobi digitalizacije. 

Naslednja predavanja so bila namenjena predvsem 
predstavitvi projektov in komercialnih izdelkov na 
tržišču. 

Arnold van Trotsenburg iz Open Text corporation 
je v začetku postregel z informacijo, da imajo vse 
dokumente v podjetju digitalizirane. Predstavil je ne- 
kaj izdelkov tega podjetja, med njimi pa natančneje 
Livelink, program za spremljanje pisarniškega poslo- 
vanja (http://www.opentext.com/livelink/), ki je med 
uporabniki sorazmerno zelo razširjen. Open Text je 

sposoben zagotavljati spremljanje tudi tako velikih in 
zahtevnih projektov, kot je gradnja hitre železnice iz 
Pariza prek Beneluksa v Nemčijo, od prve zamisli do 
izvedbe in naprej. Žal pa se ponudbe omenjene družbe 
začenjajo pri 100.000 US$. 

Frans Havekes iz založniškega podjetja IDC 
Publishers, ki se ukvarja predvsem z objavami težje 
dostopnih virov, je predstavil projekt VanEyck. Gre za 
predstavitev umetniških slik. Njihovo plačljivo bazo 
podatkov uporablja med drugimi tudi znana dražbena 
hiša Sotheby. Projekt je mednaroden in večjezičen, 
zato je nekaj njegovih rešitev zelo zanimivih. Zaradi 
večjezičnosti so razvili sistem, ki so ga poimenovali 
"Dežnik". Z uporabo tega sistema približno pet tisoč 
gesel, prevedenih v vse jezike sistema, lahko uporab- 
niki opišejo vsako umetniško delo. Uporaba skupnega 
geslovnika je omogočila bistveno lažje iskanje, ne 
glede na jezik opisa. Seveda so dovoljena tudi druga 
gesla, ki jih posamezni vnašalci prosto oblikujejo, le 
da se teh gesel ne prevaja. Osnovne podatke o tem 
projektu sije mogoče ogledati tudi na Internetu, žal pa 
ga zaradi plačljivosti za zdaj ni mogoče preizkušati 
(http://www.rkd.nl/prjcts/Eyck-e.htm). 

Michele Paoli je predstavil projekta TReSy, s ka- 
terim so razvili orodja za označevanje besedil v for- 
matih SGML in XML. Označevanje (Mark up) je po- 
stopek, s katerim v elektronsko zapisanem besedilu 
določimo pomen posameznih delov besedila, na pri- 
mer naslov, avtorja dokumenta, sliko v dokumentu in 
podobno. Popolnejšo informacijo o projektu je mogo- 
če dobiti na Internetu (http://www.cribecu.sns.it/ 
analisi testuale/settore informatico/tresy/ en index. 
html). 

Zaradi uporabnosti in računalniškega formata 
XML je označevanje elektronskih dokumentov v XML 
datotekah projekt prihodnosti. 

Lou Burnard je v začetku predstavil analizo besedil 
in kot primer izbral Oxford Text Archive (http://ota. 
ahds.ac.uk/). Že leta 1976 so pri njegovi pripravi z 
izbiro pravilnega vzorca pokrili večino besedišča 
britanske angleščine. V drugem delu predavanja je 
gospod Burnard opozoril na projekt MASTER, ki 
skuša razviti standard za popisovanje rokopisov 
(http://www.cta.dmu.ac.uk/projects/master/). 

Predstavitev dosežkov Manfreda Thallerja s 
kölnske univerze je bila gotovo najbolj osupljiva 
izmed vseh. Gospod Thaller je prikazal prosto 
dostopni zbirki skeniranih dokumentov mestnega arhi- 
va v Dunderstadtu (http://titan.mpi-g.gwdg.de/duder- 
stadt/dud-d.htm) in rokopisov iz zbirke kölnske kate- 
drale (http://www.ceec.uni-koeln.de/). Z dobro organi- 
zacijo, predvsem pa izobraževanjem zaposlenih je 
mogoče z relativno majhnimi stroški doseči zavidljive 
rezultate. Gospod Manfred Thaller je opozoril na pro- 
blem vnosa podatkov v zbirke podatkov, tako slikov- 
nih kot tekstovnih. To je najbolj težavno in zamudno 
delo, kakovost pa omogoča predvsem izdelava 
indeksov in povezovanje posameznih podatkov med 
seboj. 

Patricia Young iz Canadian Heritage Information 
Network (CHIN) je med drugim tudi predsednica 
mednarodnega odbora za dokumentacijo (CIDOC) pri 
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Mednarodnem muzejskem svetu (ICOM). Kanadčani, 
ti so med vodilnimi tudi v arhivistiki, predstavljajo na 
Internetu virtualni muzej (http://www.virtualmuseum. 
ca/English/index flash.html). Za arhiviste je zagotovo 
zanimivo, da med seboj povezujejo podatke iz rela- 
cijskih baz in dokumente v XML formatu. V slovenski 
praksi bi to lahko pomenilo, da bi zbirkam podatkov, 
ki so nastali na Annidi ali InfoArhu, dodajali elek- 
tronske dokumente. 

Elmar Mittler iz Spodnjesaške državne in univer- 
zitetne knjižnice v Göttingenu je predstavil zgodovino 
razvoja omenjene knjižnice in digitalizacijo Guten- 
bergove biblije (http://www.gutenbergdigital.de/gudi/ 
start.htm) ter njihov novejši projekt MetaForm 
(http://www2.sub.uni-goettingen.de/metaform/). 
Posebno je poudaril pomembnost povezav z gradivom, 
sorodnim tako po tematiki kot tudi po izvoru. Pri tem 
je mislil na povezave, kot so na primer sorodne 
vsebine arhivskega gradiva in knjig, ki obravnavajo 
isto temo, ali pa so celo nastale na podlagi le-tega. 

Zadnja predavateljica na tečaju je bila Anne van 
Camp, predstavnica Research Libraries Group (RLG) 
(http://www.rlg.org/rlg.html). RGL združuje univerze, 
neodvisne raziskovalne knjižnice, muzeje, arhive, zgo- 
dovinska društva in sorodne organizacije, z namenom 
približanja informacij uporabniku. Anne van Camp je 
predvsem želela spodbuditi udeležence seminarja, da 
bi objavili vsa pomagala, ki o nekem gradivu obsta- 
jajo. Po njenih podatkih je namreč kar 60 odstotkov 
vseh arhivskih fondov nedostopnih zaradi pomanj- 
kanja pomagal. 

V premislek ponujam nekatere misli in ugotovitve, 
kot so se izoblikovale na seminarju, še posebno pri 
delu v delavnicah: 
— Na Internetu dostopna pomagala so namenjena 

predvsem obiskovalcem arhivov, ne pa njihovim 
strokovnim delavcem, zato naj bodo ponujeni le 
tisti podatki, ki obiskovalce zanimajo in ne vsi 
možni elementi popisa. Internetna stran pa naj bo 
do uporabnika prijazna in naj mu omogoča čim 
lažje delo (Horsman). 

— Le z rednim izvajanjem anket o svojih uslugah je 
mogoče dobiti informacije o pravilni usmerjenosti 
svoje predstavitve in dela (Yung). 

— Uporaba standardov pri popisovanju omogoča 
boljšo preglednost in povezljivost popisov in ar- 
hivov v mreže z večjo količino podatkov (van 
Camp). 

— Poenotenje do neke mere omogoča večjo pregled- 
nost in boljšo dostopnost (projekt VanEyck). 

— Izjemno pomembne so povezave, linki (Veltman, 
Thaller, Mittler...). 

— Arhivsko gradivo je javno dobro, zato je potrebno 
dobiti politično podporo in javna sredstva ter na ta 
način omogočiti prost dostop (Thaller). 

— Za arhiv je najceneje, če si sam kupi opremo in 
izobražuje svoje ljudi, ki so sposobni opravljati 
delo, v hiši sami. Odvisnost od zunanjih izvajalcev 
je dolgoročno zelo draga (Thaller). 
Naj ob koncu opozorim še na to, da sem se se- 

minarja udeležil kot arhivist in ne kot informatik, zato 
bi bil spekter informacij, ki bi jih na seminarju pre- 

stregel informatik, zagotovo drugačen in za arhivsko 
stroko prav tako zanimiv. 

Jože Škofljanec 

Demokratična opozicija Slovenije - ob deseti 
obletnici osamosvojitve Slovenije (mednarod- 
ni znanstveni simpozij), Maribor, 22.-23. no- 
vember 2001 

Organizatorji mednarodnega znanstvenega simpo- 
zija o demokratični opoziciji Slovenije, ki je v po- 
častitev desete obletnice oblikovanja samostojne slo- 
venske države potekal v Mariboru, so bili: oddelka za 
zgodovino Pedagoške fakultete v Mariboru in Filo- 
zofske fakultete v Ljubljani, Inštitut za novejšo zgo- 
dovino v Ljubljani in Zveza zgodovinskih društev Slo- 
venije. 

Na izjemno zanimivem in razburljivem posvetu so 
referenti, večinoma mlajši slovenski zgodovinarji, 
predstavili splošne razmere na Slovenskem v osem- 
desetih letih, nastanek in razvoj posameznih strank, 
delovanje Demosa v parlamentu, njegovo vlado in 
opozicijo, odnos predsedstva, kulturnikov in vodstva 
Katoliške cerkve v Sloveniji do Demosa, opaznost 
Demosa v medijih in njegovo odmevnost v tujini. 

Zaradi kratke časovne oddaljenosti obravnavanega 
obdobja je bilo čutiti dotikanje zgodovine in politike 
oziroma le rahlo mejo med njima. Med poslušalci so 
bili namreč tudi politiki, akterji takratnega političnega 
dogajanja ter člani posameznih strank in ti so dejavno 
posegali v razpravo. Zaradi velike privlačnosti teme, 
so nekateri vprašanja in replike spreminjali kar v 
samostojna predavanja. Slišati je bilo tudi namige, 
kako je treba pisati zgodovino tistega časa in eden od 
zgodovinarjev je na ta namigovanja odločno odgovoril 
v smislu: "Ne bomo vas upoštevali" ter dal vedeti, da 
se vedejo podobno kot politiki v prejšnjem sistemu. 

Za arhive in arhiviste, ki nas je bilo sicer na 
simpoziju navzočih zelo malo, pa so najpomembnejši 
podatki o ohranjenosti arhivskega gradiva. V razpravi 
smo slišali ugotovitve, da je gradivo o posameznih 
strankah in delovanju Demosa nasploh slabo ohra- 
njeno, neurejeno in razpršeno. Marsikatero predavanje 
je tako temeljilo predvsem na časopisnih in ustnih 
virih. Najbolj presenetljiv pa je bil podatek, da o 
nekaterih dogodkih gradiva ni, ker sploh ni nastajalo, 
saj na nekaterih pomembnih sejah menda niso pisali 
zapisnikov. Glede na to da so bili ustvarjalci "novih 
časov" po večini zelo razgledani in inteligentni ljudje, 
je človek presenečen. Nehote nastane primerjava z 
dogodki izpred petdesetih let, ko se je nova oblast zelo 
zavedala pomena arhivov in že v začetku leta 1945 
sprejela predpis o njihovi zaščiti, načrtno zbiranje pa 
so začeli že leto pred tem. 

Na nastajanje gradiva za nazaj ne moremo vplivati, 
k ohranitvi tistega, kar je nastalo, pa lahko pripo- 
moremo. Zato mora Arhivsko društvo Slovenije samo 
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aH skupaj z arhivi dati pobudo za zbiranje arhivskega 
gradiva iz obdobja demokrat i zac ij e in osamosvajanja 
Slovenije. Vemo sicer, daje po arhivskem zakonu ve- 
čina tega gradiva zasebna last, glede na pomembnost 
obdobja pa bi se bilo dobro potruditi, da vendarle 
pride v arhive. Obrniti bi se morali na vodstva vseh 
strank in morda tudi na vplivne posameznike, ki bi 
lahko pripomogli, da se gradivo zbere in ohrani. Iz 
razprav nekaterih udeležencev simpozija je bilo Čutili 
pripravljenost za sodelovanje. Pokazalo pa seje, da ne 
vedo, kam gradivo sodi, saj so menili, da bi ga bilo 
treba izročiti Zvezi zgodovinskih društev Slovenije. V 
akciji zbiranja bi se bilo z Zvezo zgodovinskih društev 

res dobro povezati, saj je na podobnem posvetovanju 
v Brežicah junija letos tudi poudarila potrebo po 
zbiranju in ohranitvi gradiva iz tistega časa. Morda je 
na tem področju Že kaj storjenega, če pa ni, bomo 
skupaj uspešnejši. Verjetno seje marsikaj že izgubilo, 
še vedno pa je mogoče veliko rešiti, Vsi skupaj smo 
dolžni poskrbeti, da se za ta prelomni čas ohranijo 
primarni zgodovinski viri, sicer se lahko zgodi, kot je 
rekel eden od predavateljev, da bo zgodovinski prikaz 
tega obdobja navadno "skropucalo". 

Aleksandra Pavšič Milost 

STROGO &•••• 
/Velja kot zapisnik prvega dela 
44. seje/ 

T 
PREDSEDSTVO 

R EPU Btl KE SLOVENIJE 

Številka! 800-03-19/91 
Ljubljana, 27.6.1991 

Predsedstvo Republike Slovenije je na današnji soji, katere 

»o se udeležili tudi predsednik Skupščine Republike Slovenije 

dr. France Bučar, predsednik Izvršnega sveta Skupščine Repu- 

blike Slovenije Lojze Peterle, član Predsedstva SFRJ dr. Janez 

Drnovšek, republiški sekretar za mednarodno sodelovanje 

dr, Dimitrij Kupci, republiški sekretar za notranje zadeve 

Igor Bavčar, republiški sekretar za ljudsko obrambo Janez 

Janša, republiški sekretar za informiranje Jelko Kacin, 

v.d. načelnika Republiškega štaba za teritorialno obrambo 

Janez Slapar in poveljnik Civilne zaščite Republike Slovenije 

Miran Bogataj, ocenilo vojaškopolitične in varnostne razmere 

v Sloveniji ter v zvezi s tem sprejelo naslednje 

UGOTOVITVE IN SKLEPE 

1. Predsedstvo Republike Slovenijo ugotavlja, da so enote 

Jugoslovanske ljudske armade danes v jutranjih urah za- 

čele bojne aktivnosti na območju Republike Slovenije, ka- 

tere je mogoče oceniti le kot neposredno nasilno inter- 

vencijo JLA in poizkus trajne okupacije Republike Slo- 

venije. 

2. Predsedstvo Republike Slovenije zato na podlagi 14. člena 

ustavnega zakona za izvedbo temeljne ustavne listine o 

samostojnosti Republike Slovenije in neodvisnosti Repu- 

blike Slovenije (Ur.list RS, še. 1/91) odpoklicuje vse 

aktivne starešine in civilne osebe iz Republike Slove- 

nije, ki so v službi v Jugoslovanski armadi. Republika 

Slovenija jim bo zagotovila zatečene statusne in soci- 

alne pravice v ekladu z zakonon. 

Zapisnik Predsedstva Republike Slovenije z dne 27. junija 1991. Predsedstvo Republike Slovenije, 
800-03-19/91. Z razstave Od sanj do resničnosti Arhiva Republike Slovenije. 

' 
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Ocene in poročila o publikacijah in 
razstavah 

Publikacije 

Jedert Vodopivec, Vezave srednjeveških ro- 
kopisov: strukturne prvine in njihov razvoj, 
Arhiv Republike Slovenije,  Ljubljana 2000, 654 
strani 

Strokovno ukvarjanje s srednjeveškimi knjigami je 
- kot je v spremni besedi k tej razkošni izdaji zapisala 
njihova dobra poznavalka dr. Nataša Golob - vzne- 
mirljivo srečevanje z znanimi neznankami, "in nada- 
ljujejo se spraševanja, ugibanja in odgovarjanja, ki se 
odvijajo med knjigo in menoj". Dialog s častitljivimi 
knjižnimi starinami se tako "vselej prične pri zuna- 
njosti, pogledu na platnice, etikete, obreze, zaklepe. 
To je prvo sporočilo o zgodovini knjige, njenem na- 
stanku, usodi, lastnikih in bralcih, o njenih sedanjih 
varuhih, o tem, kako se ji godi sedaj in ali potrebuje 
poseg ali ne". 

Monografija Vezave srednjeveških rokopisov, pri- 
rejena doktorska disertacija Jedert Vodopivec, pri nas 
najuglednejše konservatorke-restavratorke pisne dedi- 
ščine, je vsa namenjena temu dialogu. Kakšno je bilo 
delo s tistimi knjigami, ki so restavratorske in kon- 
servatorske posege najbolj potrebovale, in kakšne sa- 
dove je prineslo, je širši javnosti pred petimi leti prvič 
zelo nazorno pokazala razstava konservatorske in 
restavratorske dejavnosti Arhiva Republike Slovenije 
v Muzeju novejše zgodovine, Zapis in podoba; ob tej 
priložnosti je Vodopivčeva z Natašo Golob pripravila 
tudi izčrpen katalog z enakim naslovom, v katerem je 
poročala o svojih izsledkih in izkušnjah v tej posebni 
panogi. O novejših dosežkih razmeroma mlade stroke 
kodikologije je ob tem večkrat poročala v različnih 
strokovnih publikacijah, zelo pomemben pa je tudi 
njen delež pri oblikovanju in uresničevanju nacional- 
nega programa varovanja arhivskega, knjižničnega in 
muzejskega gradiva na papirju in pergamentu. 

Tokrat se je avtorica, po osnovni izobrazbi sicer 
kemičarka, osredotočila zlasti na srednjeveško knjižno 
gradivo iz knjižnic in arhivov na naših tleh, ki je pri- 
hajalo in še prihaja v Sektor za konserviranje in re- 
stavriranje Arhiva Republike Slovenije. Pri tem je še 
posebno pozornost namenila natančnejšemu študiju 
doslej pri nas z vidika tehnike vezanja neraziskanih 
srednjeveških knjižnih vezav - o katerih "vemo veliko 
in malo, o nekaterih sploh ničesar" -, ter seveda opo- 
zorila na probleme, ki spremljajo konserviranje in 
rekonstruiranje vezav različnih dob. 

Glede na to, da je prvi pogoj za uspešno obvla- 

dovanje teh problemov dobro poznavanje zgradbe, 
objektov, materialov in tehnike dela v posameznih ob- 
dobjih, je Jedert Vodopivec svoje raziskave podredila 
temu cilju. Vanje je vključila, prvič, zgodovinski 
razvoj posameznih struktur in tehnik vezanja do leta 
1500 v zahodni Evropi in vzporednice na slovenskih 
tleh; drugič, sintezno predstavitev posameznih struk- 
tur, tehnik, materialov in estetski učinek srednjeveških 
rokopisov ob študiju gradiva, ohranjenega v Sloveniji; 
tretjič, glosarij specifičnih strokovnih izrazov, pove- 
zanih z vezavo kot segmentom knjige; in četrtič, ka- 
talog ohranjenih srednjeveških vezav v Sloveniji. 

Svoje ugotovitve, izhajajoče iz spoznanja, da je 
"od najstarejših kodeksov do današnjih vezanih knjig 
ostala nespremenjena le osnovna zamisel: skupine lis- 
tov, povezanih v hrbtnem delu in zaščitenih s plat- 
nicami" - je Jedert Vodopivec strnila v dvanajst raz- 
delkov. Uvodnim pojasnilom in pregledu stanja sledi 
Pregled razvoja vezav do karolinškega obdobja, temu 
pa obsežno četrto poglavje Strukturne prvine v 
srednjeveških knjižnih vezavah na kodeksih s trdimi 
platnicami. To med drugim posebej obravnava veli- 
kost kodeksov, knjižni blok in njegove povezave, ve- 
zice in kapital, platnice, prevleke, hrbet ter zapirala, 
ščitnike in verige, ki so se delno še ohranile pri dveh 
knjižnih spomenikih. 

Peto poglavje obravnava posebne primere, kot so 
po tehniki vezanja posebej opazne vezave, vezave ne- 
sporno tujega izvora ter do konca 15. stoletja pre- 
vezam kodeksi, kodeksi z izrazitimi poškodbami in v 
novejšem času strokovno restavrirani kodeksi. Krat- 
kemu šestemu poglavju s smernicami za konser- 
vatorske posege in Zaključku s povzetkom dognanj 
sledi osrednji, daleč najobsežnejši peti razdelek, Ka- 
talog vezav s podatkovnimi razvidi, skicami, grafit- 
nimi odtisi in fotografijami. 

V tem poglavju avtorica kot posebej zanimive in 
dragocene rokopisne spomenike skrbno in natančno 
predstavlja 95 izmed 179 trdo vezanih (od skupaj 361 
evidentiranih) srednjeveških kodeksov, ki jih hranijo 
javne zbirke na Slovenskem, poleg Arhiva Republike 
Slovenije ter Pokrajinskega arhiva Koper zlasti NUK 
ter škofijski in nadškofijski arhiv v Mariboru oziroma 
Ljubljani. Najstarejši izmed njih so trije stiski rokopisi 
iz 12. stoletja, velika večina tako pergamentnih kot 
papirnih kodeksov, zajetih v raziskavi, je iz 15. sto- 
letja, k nam pa so večidel prišli iz srednjeevropskega 
prostora oziroma iz nemško govorečih dežel. Vsi ob- 
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ravnavani kodeksi so natančno opisani v vseh sesta- 
vinah, omenjene so njihove posebnosti, tudi poškodbe 
in spremembe, narejene med reslavriranjem, ter doda- 
ne smernice za potrebne konservatorske posege in na- 
daljnje raziskovalno delo. 

V devetem poglavju je avtorica v knjigo vključila 
še seznam kodeksov ter nadvse dobrodošel in doslej 
najizčrpnejši terminološki slovar izrazov (deseto po- 
glavje), povezanih s srednjeveško vezavo zahodnoev- 
ropskih rokopisov. Povsem na koncu je v knjigo kot 
samostojno enajsto poglavje vključen angleški pov- 
zetek - v prevodu Marije Vere IZ rjaveč - Medieval 
bindings in Slovenia, Bindings Structures on Stiff- 
Board Manuscripts. Napotila za nadaljnje branje in 
iskanje temelj i tej Šili informacij so zbrana v obsežnem 
seznamu uporabljene literature. 

S Številnimi barvnimi in črno-belimi fotografijami, 
risbami in drugimi nazornimi ilustracijami obogatena 
knjiga, ki jo je oblikoval Dane Petek, je v naših raz- 
merah v marsičem pionirsko delo. In zato za izobra- 
ževanje novih rodov restavratorjev pisnega gradiva (a 
kljub temu v samo 350 izvodih natisnjen) nujno po- 
treben strokovni učbenik-priročnik, v katerem bomo 
seveda našli marsikaj zanimivega tudi knjižničarji, 
umetnostni zgodovinarji in raziskovalci s številnih 
drugih strokovnih področij. 

deset izvodov študijskih zvezkov so v dar dobile slo- 
venske knjižnice, za komplet s faksimilom, ki je ove- 
rovljen tudi pri notarju, pa je treba odšteti 1,4 milijona 
tolarjev. Zahtevni projekt je potekal kar osem let, 
največ težav pa je povzročal sam proces tiskanja. 

"Za res kakovostno reprodukcijo iluminacij smo 
potrebovali šest barvni tisk, a nobena tiskarna v Slo- 
veniji lega ne premore, zato smo se morali obrniti na 
Gradec. Tam so nam v Arl&Print Fax im i le priskočili 
na pomoč in z najvišjo možno tehnologijo omogočili 
res kakovosten tisk. Vsaj obe Študijski knjigi smo 
lahko natisnili pri nas," razlaga Gostiša. V tujini so 
faksimile tudi vezali, in sicer v Scherdingu v Švici. 
Faksimile tako kaže podobo izvirnega rokopisa, ki je 
imel lesene platnice oblečene v črn žamet. Okrašene 
so z masivnim srebrnim okovjem, za katero pa ni zna- 
no, kakšno je nekoč zares bilo. "Na lesenih platnicah 
se namreč niso ohranili nobeni sledovi, v Sloveniji pa 
tudi ni nobenega ustreznega kodeksa ali knjige, ki bi 
lahko služil za primerjavo," pravi Jedcrt Vodopivcc, 
vodja sektorja za konscrvatorslvo v Arhivu RS. "Pri 
izdelavi okrasnih okovov smo se oprli na sočasne 
izdelke iz drugih bibliotek in arhivov, toda zaradi 
raznolikosti motivov smo lahko o pravi obliki reliefov 
le ugibali." 

Iztok Hich 

Spominska knjiga ljubljanske plemiške druž- 
be sv. Dizme 

Kronika ljubljanske bratovščine sv. Dizme je 
najbogatejši iluminirani rokopis pri nas, saj se lahko 
polivali kar s 187 celostranskim» iluminacijama. Na- 
stajal je med letoma 1688 in 1801, danes pa obsega 92 
pergamentnih in 309 papirnih listov. Konec minulega 
stoletja je bil deležen natančnega restavriranja, ki sla 
ga izvedla Irena Kavs in Matjaž Casar. Tik po sklepu 
del, ko so knjigo že zvezali, pa je na vrata Arhiva 
Republike Slovenije, kjer kroniko hranijo, polrkal nov 
projekt, izdelava faksimila tega veličastnega rokopisa. 
Treba ga je bilo zopet razdreti. Toda delo ni bilo 
zaman. Septembra je luč dneva ugledalo eno najlepših 
tovrstnih del, ki se lahko primerja z dragocenimi 
faksimili, kot sta Vcncljcva biblija in Evangeliar Karla 
Velikega iz Lorscha. 

Nosilec lega, za ves slovenski narod pomembnega 
projekta, je Fundacija Janeza Vajkarda Valvasorja, 
idejni vodja in urednik pa je umetnostni zgodovinar 
Lojze Gostiša. Faksimile, izdan v nakladi dvesto 
izvodov, spremljata še dve študijski knjigi. V prvi so 
transkripcije izvirnega besedila, delo Angela Kralja in 
Franceta Barage, ter prevodi iz nemščine in latinščine, 
ki sta jih naredila Tone Janko in Kajetan Gantar. 
Druga knjiga prinaša temeljne umetnostnozgodo- 
vinske, kodikološke, družbene in zgodovinske Študije, 
ki so jih prispevali strokovnjaki Jože Kaste lic, Emi- 
lij an Ccvc, Nataša Golob in Marjan S mol ni k. Osem- 

Janez Rudolf Coraduzi, baron v Kočji vasi in Orchku, 
vpisan 15. maja 1698 z vzdevkom Koprneči in živ- 

ljenjskim geslom Zbrana srca soglašajo z zdričenemi 
srci. Slikar ni podpisan. Arhiv Republike Slovenije, AS 
1073, Zbirka rokopisov, Dizinova kronika, fot. 45/44. 
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Izvirnik je nastajal kar 113 let. V začetku 19. sto- 
letja je knjigo dobil v last Jožef Kalasanc Erberg, kije 
imel graščino v Dolu pri Ljubljani. Pozneje je kranjski 
deželni odbor odkupil dolski arhiv, od tod pa je knjiga 
romala v Kranjski deželni muzej in končno našla svoje 
mesto v Arhivu Republike Slovenije v Ljubljani. Prvi 
zapisi vanj so nastali kmalu po ustanovitvi bratovščine 
sv. Dizme leta 1688, in sicer 12. septembra 1689. 
Janez Gregor Dolničar, prvi tajnik bratovščine, ki se je 
poimenovala po zaščitniku umirajočih, desnem razboj- 
niku na Kristusovem križanju - Dizmi, je verjetno 
zasnoval tudi koncept kronike. Vsak član - bilo naj bi 
jih vedno le 26, a seje število pozneje povečalo na 51 
- naj bi se v knjigi predstavil s celostransko ilustracijo, 
ki naj bi jo sestavljal zgoraj emblem z latinsko devizo 
in izbranim nemškim članskim imenom, v sredi z 
osebnim ali družinskim grbom, s svojim življenjskim 
motom in personifikacijami vrlin, spodaj v kartuši pa z 
lastnoročnim podpisom. Po smrti člana naj bi za 
ilustracijo dodali še stran z življenjepisom in epitaf, 
spominski verz v hvalo pokojnemu. Tako dosledno je 
izvirni koncept upošteval le Dolničar, naslednji tajniki 
so zapisali le še ime in morda nekaj besed živ- 
ljenjepisa. 

Kljub vse krajšim besedilom ostajajo vsaj ilumi- 
nacije skoraj do konca knjige enako bogate. Že na 
začetku rokopisa bralca pod bogatim arhitekturnim 
portalom pozdravita Apolon, ki vabi v bogat baročni 
vrt za njim, in Minerva, ki z mlekom zaliva Ljubljano 
ter ji želi moči in uspehov. Umestitvi personifikacij 
pod baročno okrašene portale in pred le-te sledijo tudi 
številne naslednje ilustracije, ki po eni strani kažejo 
individualnost podobe v vsebini, po drugi pa v izbiri 
umetnika, ki je poslikal stran, namenjeno posamezniku 
iz te bratovščine. Minervi in Apolonu sledi slavnostno 
okrašena stran s pravili druščine, obrobljena z lovor- 
jem in vrtnicami, ki kot broške spenjajo vence. Skozi 
čas je moralo knjigo ilustrirati vsaj dvanajst ilumi- 
natorjev, a večina jih ni znana. Do prve četrtine 18. 
stoletja lahko velik del slik pripišemo Andreju Trostu 
in njegovemu učencu ter nasledniku Bartolomeju 
Ramschisslu. Njun slog je skoraj neločljiv, zanj pa so 
značilni likovno polne strani, grbi z volutami, angeli 
grbonosci, majhne personifikacije, baročne krajine. 
Med najboljša dela v rokopisu sodi iluminacija na 
foliju 69, narejena za enega izmed članov, Webers- 
berga. Gre za delo anonimnega slikarja, ki so ga 
nekateri drugi mojstri poskušali posnemati, a se mu - 
kljub podobni kompoziciji - v odličnosti izdelave niso 
mogli približati. Zgovoren primer takega posnemanja 
je na primer ilustracija na foliju 149. 

Naslednji po imenu znani slikar in hkrati tudi 
najboljši izmed vseh, ki so delali za bratovščino, je 
Simon Tadej Volbenk Grahovar. O njem je znanih kar 
precej podatkov, svoje iluminacije pa je rad tudi pod- 
pisal in se včasih celo pohvalil, da je kompozicije 
oblikoval sam (invenit et pinxit). Rodil seje leta 1710 
v Tržiču, se šolal v Gradcu, nato pa še nekaj let 
potoval po Avstriji in si tam ob slikarskih nabiral tudi 
glasbene izkušnje. V Ljubljano seje vrnil leta 1739 in 
verjetno kmalu začel sodelovati s člani Dizmove 
bratovščine. Zanje je delal vse do svoje smrti, 22. 

septembra 1774. Od strani 205 je Grahovarjeva večina 
iluminacij. Zanj so sprva značilne topografske ilustra- 
cije v kartušah, te pa sčasoma razvije v celostranske 
upodobitve s krajino in alegorično figuro. Slogovno se 
sprva še močno naslanja na kompozicije Trosta in 
Ramschissla, pozneje pa v njegovem delu čutimo vse 
močnejšo rokokojsko igrivost, lahkotnost, kar je vidno 
tudi v svetlejšem koloritu. Pri delu sta se mu pridružila 
tudi sin Nikolaj (1750-1810) in hčerka Nikolaja 
(1742-1814), prav tako slikarja. Nikolaja seje pozneje 
odločila za samostansko življenje, odšla leta 1766 v 
Gradec in tam umrla kot redovnica. 

Proti koncu rokopisa likovni izraz že prehaja v 
jezik razsvetljenstva. Strani bolj zadihajo, slikarski 
okras se razbremeni, upodobljeno je le najnujnejše, 
barve postanejo bolj pastelne, slikarji pa uporabljajo 
tudi tako imenovani tromp l'oeil, očesno prevaro, kot 
je na primer iluzionistična upodobitev peresa pod 
papirjem. Čisto na koncu vidimo le še nekaj pustih 
strani, ki kažejo na to, da napetosti v likovnem izrazu 
ni več. 

Rokopis so v preteklosti obrezali, verjetno za kake 
štiri centimetre, morda celo več, je ugotovila Nataša 
Golob, umetnostna zgodovinarka in strokovnjakinja za 
kodikologijo, potem ko si je ob priložnosti izdelave 
faksimila natančno ogledala razvezane pole. Knjiga 
naj bi izvirno merila 35-40 cm v višino in 25 v širino. 
Tip papirja, ki se ponavlja skozi vso knjigo, je ka- 
kovosten in je verjetno nastal v delavnici Antona 
Nikla; na to kaže vodni znak, zankasti Z in četve- 
ronožec. Vmes pa je najti tudi druge tipe papirja, ki so 
jih vstavljali pozneje. Zanimivo odkritje je, da so 
izvirne papirne pole sčasoma začeli nadomeščati z 
debelejšim, bolj trpežnim in za slikarski okras pri- 
mernejšim pergamentom. Sprva so vzeli štiri liste, jih 
prepognili in naredili polo, a že od pete lege dalje je 
najti vstavke iz pergamenta. Tudi papirje so dolepljali, 
podlepljali in s tem dobili dovolj kompaktno podlago 
za slikarski delež. Struktura knjige je tako postajala 
vse bolj svobodna. 

"Do šestnajste lege najdemo neko skladnost, za- 
porednost, a že od osme lege te postanejo debelejše. 
Sedemindvajseta lega šteje kar 22 listov, najdemo pa 
tudi lege, ki obsegajo le en bifolij. Ti listi bi morali 
biti nekam vključeni, pa so izgubili svoje zaporedje," 
razlaga Golobova. "V drugih knjigah tega časa ne 
poznam takega sistema, saj večinoma ostajajo zveste 
začetni sestavi." Tudi pergament so lahko kar nalepili 
na list papirja, ali pa so papir ob korenu odrezali in na 
preostali pas dolepili pergament. Potem ko so prve 
pole v knjigi še tanke, so tiste proti koncu vse de- 
belejše, vse več je vstavljenih pergamente v, ki pa po 
kakovosti nihajo od finega, neverjetno tenkega, do 
skoraj pločevinasto trdega. Ni znano, kje je bra- 
tovščina kupovala pergament. "O pergaminarjih v 
Ljubljani ni nobenih podatkov, morda bi jih morali 
iskati med usnjarji ali obrtniki podobnih smeri," raz- 
mišlja Golobova, ki je 11. januarja letos tudi pred- 
stavila Dizmovo kroniko na predavanju v prostorih 
arhiva. "Mogoče so pergament uvažali iz drugih mest, 
iz Kamnika ali morda iz Primorske." 

V obdobju nastajanja knjige so se spreminjale tudi 
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tinte; imele so različno kemijsko sestavo, prav tako 
različne so bile osnove pozlate in so s svojo barvo 
dajale zlati tinti poseben pečat. 

V Dizmovo bratovščino, iz katere je kasneje vzbr- 
stela tudi Akademija operozov, so bili vključeni 
pomembni slovenski izobraženci tistega časa, med 
katerimi je treba omeniti vsaj kartografa Florjančiča, 
tajnika Dolničarja in pa Prešerna, začetnika semeniške 
knjižnice v Ljubljani. Bratovščina je nastala v času, ko 
so rokopisne knjige dobile precej drugačno vlogo, kot 
so jo imele v srednjem veku. Barok se z rokopisi iz- 
kazuje v plemiških diplomah, bratovščinskih knjigah, 
kronikah samostanov in aristokracije ter v preprostih, 
zgodovinskemu spominu namenjenih zapisih. Zato ne 
preseneča, da je tudi Dizmova bratovščina pri svoji 
kroniki posegla po rokopisni tradiciji. Med sestrska 
dela, ki jih lahko na neki način povežemo z njihovo 
spominsko knjigo, sodijo na primer spominska knjiga 
Adama Wagna z Bogenšperka iz leta 1591, plemiške 
diplome (na primer plemiška diploma Josefa Antona 
Pittonija de Dannenfeld, dokumentirana z datumom 8. 
4. 1739, objavljena na naslovnici Arhivov XIX/1999), 
ali Življenje antikrista Dionizija pl. Linzenburga iz 
leta 1682, (v slovenščino v 18. stoletju prevedel Ma- 
tija Žegar). V vrsti baročnih rokopisnih knjig je kro- 
nika plemiške bratovščine sv. Dizme gotovo tista, ki jo 
lahko označimo za neprecenljiv spomenik rokopisne 
umetnosti 17. in 18. stoletja, ne le kot likovni in knjiž- 
ni biser, pač pa tudi kot pomemben dokument slo- 
venske zgodovine. 

Anabelle Križnar 

Predpisi s področja arhivske dejavnosti v Slo- 
veniji - Regulations Governing Archival Acti- 
vity in Slovenia, Arhiv Republike Slovenije, Ljub- 
ljana 2001, 143 strani 

Potem ko je bil leta 1997 sprejet Zakon o arhiv- 
skem gradivu in arhivih, in leta 1999 na njegovi 
podlagi še pravilniki, je dozorel čas za njihovo objavo 
tudi v posebni knjižici. 

Predpisi s področja arhivske dejavnosti so tako 
zbrani na enem mestu, kar daje knjižici veliko upo- 
rabnost. Vsak arhivist bi jo moral imeti v svoji pri- 
ročni knjižnici. Namenjena pa ni le arhivistom, ampak 
vsem, ki poslujejo z dokumentarnim gradivom, ali 
imajo arhivsko gradivo v lasti ali upravljanju. 

Leta 1981 smo Zakon o varstvu naravne in kul- 
turne dediščine skupaj z nekaterimi pravilniki, izda- 
nimi na njegovi podlagi, objavili v publikaciji Arhivi 
(IV/1981), tokrat pa so predpisi objavljeni v samo- 
stojni knjižici, ki jo je izdal Arhiv Republike Slo- 
venije. 

V pričujoči knjižici je zbrana zakonodaja z arhiv- 
skega področja. Nujnost nove arhivske zakonodaje in 
potreba po njeni primerljivosti z varstvom arhivskega 
gradiva drugje v Evropi sta se pokazali ob družbenih 

spremembah, osamosvojitvi Slovenije in uveljavljanju 
novega pravnega reda. Potreba po novem zakonu se je 
kazala tudi zaradi slabega upoštevanja prejšnje arhiv- 
ske zakonodaje, čeprav se tu postavlja vprašanje, če ne 
bi bilo treba bolj zaostriti kazenske določbe. 

V knjižici so zgoščeno predstavljene najpomemb- 
nejše značilnosti Zakona o arhivskem gradivu in 
arhivih. Podrobneje so bile pred tem že predstavljene 
leta 1997 na 17. zborovanju Arhivskega društva Slo- 
venije v Celju, novi pravilniki pa so bili predstavljeni 
leta 1999 na 18. zborovanju Arhivskega društva Slo- 
venije v Postojni. O novi arhivski zakonodaji smo 
pisali tudi že na straneh publikacije Arhivi (XX/1997). 

V knjižici so poleg Zakona o arhivskem gradivu in 
arhivih objavljeni še pravilniki, ki razlagajo oziroma 
dopolnjujejo zakonske določbe. Objavljeni so tile 
pravilniki: Pravilnik o materialnem varstvu arhivskega 
in dokumentarnega gradiva, Pravilnik o strokovni 
obdelavi in evidencah arhivskega gradiva, Pravilnik o 
strokovni usposobljenosti delavcev javnopravnih oseb, 
ki delajo z dokumentarnim gradivom, Pravilnik o od- 
biranju in izročanju javnega arhivskega gradiva arhi- 
vu, Pravilnik o uporabi javnega arhivskega gradiva v 
arhivih, Pravilnik o ravnanju z zasebnim arhivskim 
gradivom ter Pravilnik o pripravništvu, strokovnih iz- 
pitih in pridobivanju nazivov za zaposlene v dejav- 
nosti s področja varstva kulturne dediščine. Medtem 
koje bilo šest pravilnikov izdanih leta 1999 na podlagi 
Zakona o arhivskem gradivu in arhivih, pa je bil 
Pravilnik o pripravništvu, strokovnih izpitih in prido- 
bivanju nazivov za zaposlene v dejavnosti s področja 
varstva kulturne dediščine izdan že leta 1996. Ker ta 
pravilnik ureja celotno področje varstva kulturne 
dediščine, ni objavljen v celoti, ampak le tisti del, kije 
povezan z arhivi. 

Gre za knjižno obliko izdaje zakonodaje, tako da 
so v besedilo vneseni vsi poznejši popravki zakona in 
pravilnikov. 

V publikacijo nas uvede predgovor urednice mag. 
Natalije Glažar in dva prispevka prof. dr. Jožeta Žon- 
tarja. Njegov prvi prispevek govori o poglavitnih zna- 
čilnostih novega zakona, drugi pa o pravnem urejanju 
varstva arhivskega gradiva na Slovenskem v pretek- 
losti. Arhivska stroka je pripravljanje novega arhiv- 
skega zakona začela že leta 1989, leta 1994 pa je 
Vlada RS predlog zakona poslala v obravnavo v 
Državni zbor in tam je bil zakon sprejet šele po 
večletnem parlamentarnem postopku. Zakonodajalec 
je upošteval nesporno dejstvo, da je arhivsko gradivo 
po svoji naravi tako specifična vrsta kulturne dedi- 
ščine, da jo je smiselno urediti v posebnem zakonu. 

Razprava o pravnem urejanju varstva arhivskega 
gradiva na Slovenskem v preteklosti pregledno obrav- 
nava predpise, ki zadevajo varstvo arhivskega gradiva 
vse od najstarejših pa do sodobnih predpisov. Naj- 
starejši predpis je izšel leta 1832 in se je nanašal na 
hrambo arhivskega gradiva pri upravnih organih v 
vseh avstrijskih deželah, na gradivo sodišč pa se je 
nanašal nekoliko podrobnejši predpis iz leta 1843. 
Poleg skrbi za državno gradivo je bil pregled nad pri- 
vatnim gradivom leta 1850 zaupan Centralni komisiji 
za raziskovanje in vzdrževanje umetnostnih in zgodo- 
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vinskih spomenikov. Komisija se je leta 1911 pre- 
imenovala v Arhivski svet. Predstavljeni so tudi pred- 
pisi iz obdobja med vojnama, iz let druge vojne in 
obdobja po njej. Tako tisti predpisi, ki so bili sprejeti 
na republiški ravni (npr. Zakon o arhivskem gradivu in 
arhivih, 1966; Zakon o naravni in kulturni dediščini, 
1980), kot tudi tisti na federalni ravni (npr. Splošni 
zakon o državnih arhivih, 1950; Zakon o arhivu Jugo- 
slavije, 1964, 1973; Zakon o arhivskem gradivu fede- 
racije, 1986). 

Nato je objavljen Zakon a arhivskem gradivu in 
arhivih z vnesenimi poznejšimi popravki. Zakon je raz- 
deljen na sedem poglavij: Splošne določbe, Arhivska 
javna služba, Arhivsko gradivo, Uporaba arhivskega 
gradiva v arhivih, Nadzor, Kazenske določbe, Pre- 
hodne in končne določbe. Poglavje o arhivskem gra- 
divu je razdeljeno na podpoglavja o javnem arhivskem 
gradivu, zasebnem arhivskem gradivu, filmskem arhiv- 
skem gradivu in arhivskem gradivu verskih skupnosti. 

Objavi Zakona o arhivskem gradivu in arhivih ter 
pravilnikom je priključen še Sklep o ustanovitvi in 
načinu dela arhivske komisije, sprejet leta 2000. 
Zakon o arhivskem gradivu in arhivih je skupaj s 
predgovorom in prispevkom prof. dr. Jožeta Žontarja 
o temeljnih značilnostih novega zakona objavljen tudi 
v angleščini, to pa omogoča, da se z našo arhivsko 
zakonodajo seznanijo tudi zainteresirani mednarodni 
strokovnjaki. 

Matevž Košir 

Bojan Himmelreich, Namesto žemlje črni kruh, 
Organizacija preskrbe z živili v Celju v času 
obeh svetovnih vojn, Publikacije Zgodovin- 
skega arhiva Celje, Studije 6, Celje 2001, 232 
strani 

V novih prostorih Zgodovinskega arhiva Celje na 
Teharski cesti 1 je bila 3. decembra 2001, na dan 
kulture, predstavljena knjiga mag. Bojana Himmel- 
reicha z naslovom Namesto žemlje črni kruh s pod- 
naslovom Organizacija preskrbe z živili v času obeh 
svetovnih vojn. Knjiga je rezultat večletnega raz- 
iskovalnega dela in je predelana in dopolnjena ma- 
gistrska naloga. 

Avtor v knjigi predstavlja problematiko preskrbe z 
živili v Celju v obdobjih 1914-1923 in 1939-1945. 
Delo je nastalo na podlagi proučevanja predvsem 
arhivskih virov, ki jih hranita Zgodovinski arhiv Celje 
in Arhiv republike Slovenije, nekaj gradiva je avtor 
dobil tudi v Pokrajinskem arhivu Maribor in Zgo- 
dovinskem arhivu Ljubljana, ter s proučevanjem 
časnikov in tednikov iz navedenega obdobja, pa tudi s 
proučevanjem zakonodaje, ki je urejala delo teles, 
zadolženih za organizacijo preskrbe v kriznih časih 
vojne, pred njo in po njej. 

Avtor nam v prvem poglavju predstavi obdobje 
prve svetovne vojne. Kmalu po izbruhu vojne se je 
tudi celjsko prebivalstvo moralo soočiti z narašča- 

jočimi problemi preskrbe z živili. Avstro-Ogrska na 
vojno glede preskrbe s prehrano ni bila pripravljena, 
saj tako kot nobena od vojskujočih se držav ni 
predvidevala, da bo vojna trajala daljše obdobje. V 
letih pomanjkanja so oblasti najprej poskušale pose- 
gati v sistem prehrane s pozivi k varčevanju in ra- 
cionalni izrabi živil ("ne zavrzi niti koščka kruha, tudi 
če ni svež", "krompir najprej skuhaj in šele nato 
olupi"), pozneje pa so izdale na državni, deželni in 
okrajnih ravneh številne predpise, ki so urejali 
preskrbo z živili. V državnem uradnem listu je bilo v 
letih 1915-1918 kar 20 odstotkov predpisov tako ali 
drugače povezanih z zagotavljanjem prehrane, v šta- 
jerskem deželnem uradnem listu je bila za isto obdobje 
ta številka še večja (37%). Oblasti so najprej uvedle 
živilske nakaznice za moko in kruh (1915), čez leto 
dni pa še za druga pomembnejša živila. Za najnujnejše 
predmete je oblast določila najvišje cene. Ce jih je 
prodajalec želel prekoračiti, ga je kaznovala politična 
oblast. Država je preskrbo z živili nadzirala s široko 
razvejano mrežo centralizirano vodenih teles, ki jih je 
ustanavljala od februarja 1915 (Žitni zavod) do 
novembra 1916 (Urad za ljudsko prehrano). V Celju je 
občinski odbor, po zgledu drugih, ustanovil "odbor za 
življenjske potrebščine" (1915). Takšne neorgani- 
zirane in spontane, iz potrebe nastale neodvisne od- 
bore je država podpirala, jih vzela v svoje pokro- 
viteljstvo in jih spremenila v podaljšek svoje izvršilne 
oblasti z namenom, da zagotovi minimalno preskrbo v 
zaledju in s tem prepreči stradanje prebivalstva. 
Omejitve porabe moke, omejitve časa peke kruha in 
določba, da smejo peki peči le kruh, ne pa več peciva, 
je lokalni dnevnik Deutsche Wacht zagrenjeno 
komentiral, da "bomo... namesto običajne žemlje imeli 
ob jutranji kavi kos črnega kruha. " Pri tem je za- 
nimivo, da je bila dobava kave kljub uvozu do leta 
1917 dokaj redna, kakovost kruha pa se je vsak dan 
slabšala, saj so morali zaradi pomanjkanja pšenice 
dodajati nadomestke (ječmenova, koruzna, krompir- 
jeva moka, ovsena, riževa moka, krompirjeva kaša). 

Prebivalci Celja so morali začeti zmanjševati po- 
rabo osnovnih živil že takoj na začetku vojne, stanje 
ça se je začelo vidno slabšati po drugi zimi vojne. 
Številni konkretni primeri, primerjalne tabele in ob- 
javljeni dokumenti nam kažejo, kako se je slabšal 
življenjski standard prebivalstva. 

V drugem in tretjem poglavju je avtor raziskal 
prehransko politiko Kraljevine SHS oziroma Kralje- 
vine Jugoslavije po prvi svetovni vojni in v obdobju 
od začetka druge svetovne vojne do napada na Jugo- 
slavijo. Za obe obdobji je značilno, da je država s 
svojimi ukrepi neposredno posegala na področje 
preskrbe s hrano, a z nekaj bistvenimi razlikami. Za 
prvo je značilna normalizacija stanja po vojni, za 
drugo motnje v preskrbi prebivalstva kot posledice 
vojne, kije potekala drugod. 

Ob nastanku nove države, Države SHS, seje stanje 
začasno še poslabšalo, saj v obdobju vsesplošnega 
razsula, ob umikanju vojske čez slovensko ozemlje, 
pretrganih komunikacijah in praznih skladiščih ljudem 
ni bilo lahko pri iskanju vsakdanjih obrokov. Kljub 
prizadevanjem  narodne   vlade   in   pozneje   osrednje 
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vlade (oziroma ministrstva za prehrano in obnovo de- 
žel v Beogradu), da bi z uvozom pokrila pomanjkanje 
živil, je bila normalizacija razmer več let trajajoč 
proces, ki se je končal šele leta 1923. 

Posegi države v sistem prehrane v letih 1939-1941 
so bili posledica izbruha druge svetovne vojne; ta je 
namreč pretrgala ustaljene blagovne tokove. To se je 
kazalo v težavah oskrbe industrije s surovinami iz 
uvoza, v oteženem izvozu, zvišanju zavarovalnih in 
prevoznih stroškov, zmanjševanju obsega proizvodnje 
in v naraščanju brezposelnosti ter rasti cen. Že avgusta 
1939 je vlada Kraljevine Jugoslavije izdala uredbo, s 
katero naj bi oblikovali državne rezerve žita ter drugih 
živil in krmil. Vlada je s tem želela zagotoviti pre- 
hrano v državi "za vse primere" in uravnavati cene 
najpomembnejših živil. Od začetka druge svetovne 
vojne do napada na Jugoslavijo je izdala 83 predpisov, 
s katerimi je skušala urediti sektor prehrane. Med 
drugimi je septembra 1939 izdala uredbo o pobijanju 
draginje in brezvestne špekulacije, s katero je skušala 
preprečiti rast cen, a ker je uredba o izvajanju na- 
vedene uredbe izšla šele osem mesecev po objavi le-te, 
ni dosegla svojega namena. Prvi predpis, ki je 
omejeval porabo nekega živila, je bila uredba, ki je 
uvedla dva brezmesna dneva (maja 1940) s prepo- 
vedjo prodaje svežega mesa ob torkih in petkih. 
Avgusta 1940 je vlada izdala odredbo o ukrepih za 
preskrbo prebivalstva in vojakov s kruhom, s katero so 
uvedli enotni "ljudski kruh". Peči so ga smeli iz enotne 
krušne moke in prodajati šele en dan po peki. Banska 
uprava je januarja 1941 izdala nakaznice za moko in 
kruh. Pravico do "krušnih kart" so imeli člani gos- 
podinjstev brez zemlje in tistih gospodinjstev, ki so 
imela le toliko zemlje, da niso plačevala zemljiškega 
davka. V Sloveniji so bile razmere slabše kot v drugih 
delih Jugoslavije, tako glede kakovosti kruha kot tudi 
glede preskrbe s prehrano nasploh. Živila so postala 
tako dragocena, da so postala glavni dobitki na 
tombolah (pol vagona bele moke, 200 kilogramov riža, 
2000 kilogramov krompirja, sod olja, zaboj masti itd.). 

V četrtem poglavju je avtor natančno predstavil 
sistem prehrane v obdobju druge svetovne vojne. 
Predstavil nam je nemški sistem prehrane, ki so ga v 
tretjem rajhu izgrajevali že od leta 1934. Organizirana 
"prehranska politika" je bila ena izmed temeljnih 
postavk priprav na vojno. Ob okupaciji Slovenije so 
Nemci imeli že izdelan in v praksi preizkušen sistem 
preskrbe s prehrano in so ga začeli postopno uvajati na 
svojem zasedbenem območju. Sprva so obdržali še 
jugoslovansko razdelitev prebivalcev na tri starostne 
skupine in izdali nakaznice z oznakami A, B in C. Do 
jeseni 1941 pa so prešli na enotne državne nakaznice 
in s tem organizacijo preskrbe z osnovnimi živili 
postopno izenačili s tisto v nemškem rajhu. Med 
oktobrom in decembrom 1941 so uvedli državne na- 
kaznice za kruh, meso, sladkor in hranila, pozneje pa 
še za nekatera druga živila. Zanimiva je avtorjeva 
ugotovitev, da imamo lahko uvedbo enotnih nakaznic 
za živila, enako kot poznejšo mobilizacijo slovenskih 
mož v nemško vojsko, za ukrep dejanske priključitve 
zasedenega slovenskega ozemlja k nemškemu rajhu. 

Vsako  od  navedenih  poglavij   ima  podpoglavje 

Pregled gibanja cen in zaslužkov, v katerem je pri- 
kazana kupna (ne)moč prebivalstva. 

V zadnjem poglavju je avtor primerjal sisteme 
prehrane v letih prve in druge svetovne vojne. Opo- 
zoril je, da so nekatere okoliščine neprimerljive, kot na 
primer pripravljenost oblasti na izredne razmere. 
Hitlerjeva Nemčija seje na drugo svetovno vojno, tudi 
na prehranskem sektorju, pripravljala že od leta 1934, 
pred prvo svetovno vojno pa države glede prehranske 
politike, na vojno niso bile pripravljene. Avtor je v 
primerjavi ugotovil več razlik kot skupnih značilnosti 
in med njimi poudaril veliko izpostavljenost prebi- 
valcev propagandi države. 

Študija temelji na arhivskih virih; na podlagi le-teh 
je avtor pokazal na konkretne primere in težave pri 
vzpostavljanju sistemov prehrane v Celju v času obeh 
svetovnih vojn. Številne primerjalne tabele, objavljeni 
arhivski dokumenti, citati iz časopisnih člankov ter 
povzetki zakonov in predpisov nam na eni strani raz- 
krivajo vse tegobe prebivalstva, ki jih je prinesla 
vojna, na drugi pa napore oblasti, da bi normalizirala 
življenje v izrednih razmerah. 

Bojana Aristovnik 

Katalog IZSELJENEC (Življenjske zgodbe Slo- 
vencev po svetu), Muzej novejše zgodovine, 
Ljubljana 2001, 160 strani 

Da se zgodovina slovenskega izseljenstva vse 
uspešneje enakopravno uvršča med 'velike teme' 
zgodovine Slovencev, potrjuje tudi oktobra lani odprta 
razstava Izseljenec v Muzeju novejše zgodovine. Raz- 
stava z izseljensko tematiko nevsiljivo in prepričljivo 
seznanja tako širše občinstvo kot tudi strokovno 
javnost. Množica Slovencev, na prvi pogled brez- 
oblična množica ljudi, ki je v stoletjih zapuščala do- 
movino in srečo iskala drugod po svetu, je dobila 
obraz. Prek spretno povezane predstavitve arhivskega, 
muzejskega in knjižnega gradiva nam posamezniki pri- 
povedujejo svoje zgodbe. Spremljajoči katalog vsebu- 
je kar sedemindvajset zgodb izpod peres devetnajstih 
avtorjev, ki pišejo o posameznikih - izseljencih in 
izseljenkah - ter njihovih družinah, ki so v različnih 
obdobjih in zato iz različnih vzrokov zapuščali domo- 
vino ter se naseljevali v državah na vseh petih celinah. 
Prispevki so geografsko razdeljeni po celinah, v 
okviru le-teh pa so razvrščeni kronološko. 

'Izseljenec je vsak, ki začasno ali za stalno zapusti 
dom in iz najrazličnejših vzrokov odide v svet oziroma 
na tuje... bližina doma ni odločujoča pri oprede- 
ljevanju, kdo je izseljenec in kdo delavec, še manj 
časovna komponenta, saj se je večina - ne glede na 
smer izselitve - ponavadi odločala za krajše časovno 
obdobje, življenje samo in vrsta zunanjih razlogov so 
jim podaljšali bivanje v tujini, mnogi pa so se uko- 
reninili in postali del novega okolja,' razlaga Marjan 
Drnovšek, idejni oče razstave in avtor uvodne študije. 
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Za pojmom izseljenec se skrivajo emigranti, delavci v 
tujini, zdomci, delavci na začasnem delu v tujini, 
sezonski delavci in Slovenci po svetu. Uvodna študija 
nam razloži še osnovna dejstva in procese, kot so 
vzroki izseljevanja, načini in smeri potovanja, časovni 
valovi množičnih izselitev, kulturno, družbeno in ver- 
sko življenje izseljencev, ter poskuša nakazati pri- 
bližne številke izseljenih Slovencev v posameznih ob- 
dobjih in državah oziroma celinah. Tako med drugim 
izvemo, da je Evropo v devetnajstem stoletju zajela 
'ameriška izseljenska mrzlica', med evropskimi prišleki 
se je tako na Ellis Islandu znašlo tudi veliko Sloven- 
cev, ki so se množično odločali za odhod čez lužo od 
osemdesetih let omenjenega stoletja dalje, pa vse do 
zaprtja zlatih vrat ZDA. Konec devetnajstega stoletja 
so se predvsem Primorci in Notranjci odločali za 
izselitev v Brazilijo. Od šestdesetih let istega stoletja 
so ženske iz Brd, Krasa, Gorice in Vipavske doline 
odhajale na delo v Egipt, od osemdesetih let dalje pa 
so se Slovenci izseljevali v nemški deželi Porurje in 
Vestfalijo. V obdobju med svetovnima vojnama je iz- 
seljeniški tok vodil po eni strani v zahodno Evropo, po 
drugi pa v Argentino. Nasilno izseljevanje sloven- 
skega prebivalstva je potekalo med obema svetovnima 
vojnama. Valovi beguncev so spremljali spremembe 
državnih meja in državnih ureditev. Po drugi svetovni 
vojni so ljudje pred komunizmom bežali v kapita- 
listične države zahodne Evrope, Kanado, ZDA, Argen- 
tino in Avstralijo. Do začetka šestdesetih let dvajse- 
tega stoletja so se Slovenci izseljevali ilegalno, zadnji 
veliki ekonomski val v zahodnoevropske države in 
Skandinavijo v šestdesetih in sedemdesetih letih pa so 
jugoslovanske oblasti dovolile. 

Prispevki prvega sklopa predstavljajo slovenske 
izseljence v Severni Ameriki. Pripoved začenja Marko 
Frelih z enim izmed prvih Slovencev na ameriških 
tleh, misionarjem Friderikom Irenejem Barago, ki se 
je v 'Polnočno Ameriko1 odpravil že leta 1830. Marjan 
Drnovšek nam razkriva izseljeniški usodi duhovnika 
Alojzija Ignacija Kastigarja in delavca Antona Per- 
neta v Oregonu, Daša Hribar na podlagi zapuščine 
etnografskemu muzeju rekonstruira zgodbo vztrajnega 
Antona Šivca, gozdnega delavca, rudarja in kurjača. 
Klasična zgodba o uspehu se je zgodila Antonu Wag- 
nerju, barvarju iz Radovljice, ki seje iz Amerike vrnil 
domov, o njem piše Monika Kokalj Koče var. Drnov- 
škova pripoved o kuharici Lizi v New Yorku je gotovo 
ena najbolj ganljivih in predstavlja stvarno in kruto 
plat 'obljubljene dežele'. Milica Trebše Štolfa pred- 
stavi neverjetnega pustolovca Janeza Planinska, ki je 
kot lovec, naravoslovec, kmet in trgovec živel daleč na 
kanadskem severu, poročen z Indijanko. Drugi niz 
prispevkov združujejo usode izseljenih v Južno 
Ameriko. Irene Misle j, pripadnica druge generacije iz- 
seljencev v Argentini, v 'Družinski kroniki' pripove- 
duje zgodbo svojih slovenskih staršev in o Sloveniji, 
kamor se iz rodne Argentine za vedno 'vrne'. O 
Slovencih v Braziliji pišeta Aleksander Kale in Jože 
Prešeren, zadnji o Janezu Hlebanji, industrialcu in 
družbenemu delavcu med Slovenci v Braziliji, ki 
večno razdvojenost izseljencev primerja z drevesom s 
'koreninami v Sloveniji, krošnjo pa v Braziliji-' Sli- 

karko Baro Remec, po kateri so poimenovali goro v 
Argentini - Pico Bara, predstavi Irene Mislej. 

Cilj izseljencev so bile tudi evropske države - v 
člankih tretjega sklopa spoznamo ljudi, ki so delo in 
drugi dom iskali drugod po Evropi. Kako so ribniški 
krošnjarji, med njimi tudi Anton Petek, krošnjarili po 
Jugoslaviji, Ameriki, Italiji in Avstriji, piše Viktorija 
Kante. Polona Šega opisuje dunajsko življenje slo- 
venske kostanj arke Ju Ike Schmid, kije svoje domače v 
Rašici presenečala z oblekami iz bombaža. O 
slovenskem znanstveniku v Pragi Ivanu Zmavcu 
premišljuje Irena Gantar Godina. Marjan Drnovšek na 
primeru izseljenskega učitelja v Limburgu, Svatopluka 
Stovička, osvetli problematiko organizacije šolstva v 
izseljenstvu in predstavi izseljensko družino Strajnar, 
ki se je po rudarskem življenju iz Francije po drugi 
svetovni vojni vrnila nazaj v novo Jugoslavijo, na Do- 
lenjsko. Tu v trgovinah niso imeli čokolade, kaj šele 
banan in sladoleda. Daša Hribar piše o izseljenski 
zgodbi več rodov družine Brenčič iz Dolenje vasi. 
Subtilno napisani avtobiografski izseki iz Bosne, Ki- 
tajske in Budimpešte Alenke Auersperger bralcu pred 
oči pričarajo orient, baščaršijo, cesarico Cixi in okus 
po doboš torti v budimpeštanskem New Yorku. 
Ifìgenija Zagoričnik Simonović, slovenska izseljenka 
in britanska priseljenka, slovenska Angležinja ali 
angleška Slovenka? Angleška lončarka in slovenska 
pisateljica - vse hkrati in nič od tega. Afriške Slo- 
vence zastopata v članku Staneta Grande Ignacij 
Knoblehar, misijonar in eden prvih raziskovalcev Su- 
dana in plemen Dinka in Bari že v prvi polovici de- 
vetnajstega stoletja, ter predstavnica aleksandrink 
Franca Mahnič, služkinja pri bogati židovski družini v 
Aleksandriji, v sestavku Inge Miklavčič-Brezigar. 
Slovenci so prišli tudi v Avstralijo, celino pod južnim 
nebom. Aleksej Kale pojasnjuje okoliščine, ki so bo- 
trovale izseljevanju prebivalstva iz slovenskega Trsta 
leta 1955 ter na primeru družine Mahnič predstavi 
problematiko življenja v avstralskem priseljenskem 
okolju. Bert Pribac je v Avstraliji poklicno uspel, 
magistriral in napisal nekaj pesniških zbirk, o njem 
Jože Prešeren. Za zadnjih pet prispevkov v katalogu je 
značilno, da so bili ljudje, o katerih je govor, begunci 
in izgnanci po tuji volji. V prispevku Petre Svoljšak 
spoznavamo begunce med prvo svetovno vojno. Ljudi, 
ki so živeli neposredno v bližini Soške fronte, so iz- 
selili v Italijo. Ciril Marinček se spominja svojega 
otroštva med drugo svetovno vojno, ki ga je preživljal 
kot izgnanec v taborišču Illmenau. Irena Fürst opisuje 
dvakratno izgnanstvo brata Norberta, meniha trapista, 
med drugo svetovno vojno in po njej. Katalog za- 
okroža prava družinska saga, zanimiva pripoved Vere 
Kržišnik - Bukić o napredni družim Adamič, ki seje iz 
rodnega Krasa sredi 20-ih let dvajsetega stoletja 
preselila v Bosno, v Slatino pri Banjaluki. Adamičevi 
so se uspešno integrirali v tamkajšnjo družbo, jo 
vzljubili in vanjo vložili svoja življenja. Zaradi vojne 
v Bosni v začetku devetdesetih so se potomci Alojza 
Adamiča 'vrnili' v Slovenijo. Najmlajši Adamič se je 
'vrnil' v domovino svojega prapradeda in sklenil krog. 

Katalog predstavlja razgibano celoto, v kateri je iz- 
seljenska problematika predstavljena iz različnih zor- 
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nih kotov; to gre v prvi vrsti pripisati dejstvu, da so 
moči združili predstavniki različnih strok in poklicev, 
poleg zgodovinarjev tudi sociologi, etnologi, arheologi, 
novinarji in publicisti, slavisti, lingvisti ter drugi pozna- 
valci izseljenske problematike, tudi izseljenci sami. Ker 
so interdisciplinarni projekti v družboslovju še vedno 
bolj izjema kot pravilo, bi bila katalogu v še večji 
ponos pritegnitev kakšne bolj sociološko obarvane 
raziskave na temo emigracijskih in imigracijskih gi- 
banj, ki se v tem delu Evrope dogajajo nam in danes. 

Čeprav Marjeta Mikuž svoj uvod v katalogu na- 
slovi z Ubi bene, ibi patria, sem na podlagi zbranih 
zgodb dobila občutek, da bi bil Ubi bene, ibi altera 
patria morda celo bolj primeren. Izseljenci so vedno 
imeli in imajo dve domovini, ali kot pravi Ivan 
Hlebanja, junak ene izmed zgodb: 

'Tisti, ki živimo v tujini, smo po miselnosti dru- 
gačni od Slovencev v domovini. Novo okolje nas je 
pač preoblikovalo, tako da nismo ne tu in ne tam; 
počutiš se kot Slovenec, rad bi bil Slovenec, pa hkrati 
ne znaš več biti Slovenec. Živiš nekako vzporedno z 
matično domovino, tečeš po površini tako svoje nove 
domovine kot tudi stare, nikjer nisi trdno zasidran, 
vedno pa se vračaš tja, kjer so tvoje korenine, čeprav 
ti življenje teče drugje. ' 

Katarina Keber 

Damjan Hančič, Konstitucije klaris v Mekinjah 
in Škof j i Loki. Acta Ecclesiastica Sloveniae 23, 
Inštitut za zgodovino cerkve pri Teološki fakulteti 
Univerze v Ljubljani, Ljubljana 2001, 384 strani 

V zbirki Acta Ecclesiastica Sloveniae (AES), ki jo 
izdaja Inštitut za zgodovino cerkve pri Teološki 
fakulteti Univerze v Ljubljani, je v letu 2001 izšel 23. 
zvezek, v katerem avtor Damjan Hančič objavlja delo 
Konstitucije klaris iz mekinjskega in škofjeloškega 
samostana. Avtor seje s klarisami srečal že pri pisanju 
diplomske naloge in to delo pomeni nadaljevanje v 
odkrivanju življenja tega starega ženskega reda, obe- 
nem pa tudi izpopolnitev lanski izdani knjigi "700 let 
klaris na Slovenskem", v kateri vsakdanje življenje 
klaris obravnava le na kratko. 

Konstitucije so, kot pravi avtor, "nekakšna samo- 
stanska ustava", oziroma "podrobnejša pravila rav- 
nanja oz. življenja redovnic v posameznem samo- 
stanu", ki "temeljijo na generalnem Vodilu klariškega 
reda in so v bish'u konkretnejša izpeljava Vodila" (str. 
29-30). 

Knjiga je sestavljena iz treh poglavij. Prvo po- 
glavje obravnava zgodovino klaris na Slovenskem, še 
zlasti pa v Mekinjah in Skofji Loki. Gre za stara 
samostana, ustanovljena že v 14. stoletju. Mekinjski 
samostan sta ustanovila zakonca Žiga in Elizabeta 
Gallenberška v Mekinjah in je bil prvi samostan reda 
sv. Klare (Ordo Sanctae Clarae-OSC) na Kranjskem 
ter slovenskem etničnem prostoru sploh. V samostanu 
so živele predvsem hčere najpomembnejših kranjskih 
plemiških in meščanskih družin. 

Loški samostan je ustanovil kamniški župnik Oto- 
kar Blago viški leta 1358 po rešitvi spora s starološkim 
župnikom in z dovoljenjem freisinškega škofa Alberta. 
Vanj so vstopala večinoma meščanska dekleta. Po 
bogastvu se ni mogel kosati z mekinjskim samo- 
stanom, v disciplini pa gaje precej prekašal. 

Oba samostana sta imela precejšnjo posest, saj so 
sestre pripadale redu "urbank", ki jim je bilo do- 
voljeno imeti večje zemljiške posesti in podložnike. 
Imela sta pomembno vzgojno-izobraževalno vlogo pri 
vzgoji plemiških in meščanskih hčera Kranjcev. Njuna 
zgodovina je bila zelo pestra, na koncu pa enaka - oba 
je leta 1782 razpustil cesar Jožef II. 

Drugo in tretje poglavje obravnavata konstitucije 
mekinjskih in škofjeloških klaris. Izvirnik mekinjskih 
klaris se danes hrani v Nadškofijskem arhivu v Ljub- 
ljani, škofjeloških pa v Zgodovinskem arhivu Ljub- 
ljana - enota v Skofji Loki. Tako mekinjske kot tudi 
škofjeloške konstitucije so bile zapisane v nemščini v 
1. polovici 18. stoletja. Mekinjske konstitucije so 
nastale ob poostritvi klavzure v 30-ih letih 18. stoletja, 
škofjeloške pa so nekaj let mlajše in obsežnejše. Se- 
stavljene so iz dvanajstih poglavij. Govorijo o last- 
nostih deklet, ki hočejo vstopiti v samostan, o pri- 
segah, ki jih je treba izreči ob vstopu, o delu, redovni 
obleki, prehrani, pokorščini, uboštvu, čistosti in klav- 
zuli, skratka o vsakdanjem življenju klaris v samo- 
stanski klavzuri, bolnih sestrah, volitvah predstojnice, 
vzgoji otrok, pa tudi o opozorilih o spoštovanju pravil 
teh konstitucij. Vzgoja plemiških in meščanskih otrok 
je bila ena pomembnejših nalog ženskih redov na 
Slovenskem, kar velja tudi za mekinjske in škofjeloške 
klarise. Obema samostanoma so načelovale opatinje, 
mekinjskemu dosmrtno, v škofjeloškem pa so se po 
letu 1738 menjavale na tri leta. 

Mekinjskim konstitucij am sledijo pravila in način 
potrditve oziroma umestitve novoizvoljene mekinjske 
opatinje, izvedba slovesne preobleke redovniške 
kandidatke (postulantke) in prvih redovnih zaobljub 
novinke ("Ordo et methodus confirmandi neo-ellectam 
abbatissam"). Knjiga se hrani v Nadškofijskem arhivu 
v Ljubljani. Zanimiva je zlasti za jezikoslovce zaradi 
besedila v stari slovenščini. Gre za izrek prekletstva 
oziroma izobčenja (excommunicatio) nad vsemi, ki bi 
hoteli novo redovnico mekinjskega samostana pahniti 
v nečistost. Besedilo je objavil že Boris Goleč v 
zadnjih Arhivih ("Iz zgodovine pisarniške slovenščine 
v 1. polovici 18. stoletja, v: Arhivi XXIV (2001), št. 1, 
100-104). Na tem mestu je treba opozoriti na opombo 
št. 92 (str. 157), ki se nanaša na ta pravila. Izpadla je 
zadnja vrstica, ki se glasi: "...se ohranja oz. nadaljuje 
še v začetno dobo baroka (do dvajsetih let 18. sto- 
letja). Gorenjski... " 

Konstitucije loških klaris se po sami obliki bist- 
veno ne razlikujejo od mekinjskih — prav tako so 
razdeljene na dvanajst poglavij, opaziti pa je mogoče 
nekatere vsebinske razlike. Sledi jim Klariško vodilo 
papeža Urbana IV. v 24 poglavjih. 

Vsi izvirniki so dopolnjeni s slovenskim prevodom 
in številnimi opombami, ki dodatno pojasnjujejo samo 
izvirno besedilo. Na tem mestu pa moramo opozoriti 
tudi na nekatere pomanjkljivosti. Kljub lektoriranju je 
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mogoče najti slovnične napake, med njimi je naj- 
opaznejša neuporaba dvojine, kar je pogost pojav pri 
slovenskih piscih. Najbolj pogrešamo natančno ana- 
lizo konstitucij, pa tudi medsebojno primerjavo, saj bi 
to naredilo knjigo bolj popolno. Sama knjiga je sicer 
dragocen prispevek za srednjeveško žensko redov- 
ništvo, vendar pa žal, razen med stroko, verjetno ne bo 
našla večje pozornosti med bralstvom. Avtorju je treba 
čestitati, da se je sploh lotil tega dela, saj nekaterim 
pomeni dragocen vir pri raziskovanju ženskega 
redovništva na Slovenskem, ki je bilo doslej po krivici 
zapostavljeno. 

V knjigi najdemo tudi prevod članka "Priporočila 
za izdajanje zgodnjenovoveških besedil", ki ga je 
prevedel France Baraga in je izšel leta 1981 v reviji 
Arhiv za zgodovino reformacije (Empfehlungen zur 
Edition frühneuzeitlicher Texte der "Arbeitsgemein- 
schaft außeruniversitäter historischer Forschungs- 
einrichtungen, v: Archiv für Reformationsgeschichte 
72 (1981), 299-315). Vzpodbuda zanje so bili zgo- 
dovinski dnevi v Regensburgu leta 1972 in Braun- 
schweigu leta 1974. Nastala pa so v želji, da se 
čimbolj poenoti izdajanje virov za novejšo nemško 
zgodovino. 

Jure Volčjak 

50 let Srednje šole v Ajdovščini, zbornik, 
Srednja šola "Veno Pilon" Ajdovščina, Ajdovščina 
2001, 264 strani 

Leto 2001 je bilo za ajdovsko srednjo šolo (z 
vsemi njenimi predhodnicami) čas praznovanja pet- 
desetletnega jubileja. 

Že kar častitljiva obletnica je dala šoli povod, daje 
pripravila vrsto prireditev, med katerimi so bile morda 
najbolj odmevne okrogle mize in predavanja, na ka- 
terih so sodelovali posamezniki, ki so dosegli ugledne 
položaje v svojih poklicih in so nekoč "drsali šolske 
klopi" ajdovske gimnazije ali katere od njenih pred- 
hodnic ter še nekateri, ki so bili ali so še kakorkoli 
povezani s to šolsko ustanovo. 

Morda ni odveč ponovno zapisati, da ima ob 
vsakem praznovanju jubilejev katerekoli skupnosti, 
ustanove ali posameznika (zlasti pa tistih z okroglo 
dvo- ali večmestno številko), velik in trajen pomen 
priprava in izdaja jubilejne publikacije. Z njo morejo 
ljudje, ki so ji bili ali so kakorkoli blizu, dobiti nekaj 
oprijemljivega, kar jim obudi zgodovinski spomin in v 
čemer se tako ali drugače tudi "najdejo", zgodovinarji 
in drugi pa običajno koristen pripomoček, s katerim je 
pokrita še ena bela lisa zgodovinopisja (v našem pri- 
meru seveda krajevnega). Tudi na ajdovski srednji 
šoli, ki od leta 1970 nosi ime po znanem ajdovskem 
umetniku Venu Pilonu, niso zamudili priložnosti za 
pripravo jubilejnega zbornika. 

Kar zajeten zbornik ima po uvodnih prispevkih 
šest temeljnih poglavij: o zgodovini šole, o ravnateljih, 
o šolskih dejavnostih, spomine učiteljev in spomine 

dijakov ter seznama zaposlenih in dijakov. Knjigo bo- 
gatijo odlične dokumentarne fotografije in reproduk- 
cije slik Vena Pilona, očarljive in nadvse sporočilne pa 
so karikature Iva Kovača v poglavju spominov uči- 
teljev. 

V tej kratki predstavitvi se želim nekoliko ustaviti 
le pri poglavju, ki nosi naslov Sprehod skozi preteklost 
srednje šole v Ajdovščini in njegovi avtorici. 

Napisala ga je kolegica, arhivska svetovalka v 
novogoriškem pokrajinskem arhivu Vlasta Tul, ki je v 
zadnjih letih opravila veliko raziskav o šolski zgo- 
dovini na severnem Primorskem. Ukvarjanje s šolsko 
preteklostjo na tem območju je pravzaprav njena 
službena naloga, saj je prevzela in obdelala že veliko 
arhivskih fondov šolstva in o tem tudi že pripravila 
več referatov in objav, a tudi poklicna ljubezen - in za 
to njeno dejavnost ji nikoli ni žal mnogih razisko- 
valnih ur izven običajnega delovnega časa. Svoje 
izsledke je objavila v razstavnih katalogih, strokovnih 
člankih v različnih revijah in zbornikih kakor tudi v 
samostojnih publikacijah. Njena objavljena dela, v 
večini tudi dokaj obsežna, imajo vrednost še zlasti 
zaradi tega, ker so takorekoč brez izjeme pripravljena 
največ na podlagi natančnega proučevanja in analize 
zgodovinskih virov prve roke, torej arhivskega gra- 
diva. Iz naštetih naslovov je razvidna pestrost vsebin, s 
katerimi seje ukvarjala v zadnjih letih: 

Šolske kronike (1990, 1992), Šole in arhivi (1992), 
Šolske kronike — da ali ne? (1993), Šolska prazno- 
vanja skozi čas (1994), Šola pred domačim pragom - 
o preteklosti šolstva v Št. Vidu—Podnanosu do 1966 
(1996), 50 let glasbene šole Vinka Vodopivca Ajdov- 
ščina (1998), Dijaški dom Tolmin 1919-1999 (1999), 
Briške šole pred sto leti (1999), Izobraževanje od- 
raslih v •••••• društev na Goriškem v obdobju med 
obema vojnama (1999), Izobraževanje odraslih v 
okviru društev od 1850 do pn'e svetovne vojne (2000), 
Dekleta in šola na širšem goriškem območju (2000), 
100 let vrtca v Solkanu (2000). 

Tudi obsežen prispevek v zborniku ajdovske sred- 
nje šole (na straneh 23-87) ima odlike njenih dose- 
danjih del s tega področja: veliko zbranega gradiva, 
njegova natančna analiza in sintetični povzetek v ob- 
javljenem besedilu, mnogo podrobnosti in zanimivih 
podatkov, podkrepljenih z izčrpnimi opombami. V 
obravnavanem prispevku je opomb kar 151, iz katerih 
je takoj mogoče razbrati, da je glavnino vsebine 
zajemala iz arhivskega gradiva, ki ga ima na voljo kar 
pri roki, saj ga je sama v glavnem tudi obdelovala, 
ostalo pa je črpala iz še nekaterih fondov "v hiši", pa 
tudi iz drugih virov in literature. Povedati je treba, da 
je v novogoriškem arhivu "šolsko gradivo" tako po 
številu fondov kakor tudi po količini gradiva že zelo 
zajetno in skorajda zaokroženo. Med njim sta tudi 
obsežna fonda ključnega pomena za obravnavano 
raziskavo, Ekonomska srednja šola Ajdovščina in 
Gimnazija Ajdovščina, pa tudi fondi upravnih organov 
za področje šolstva nudijo veliko gradiva za zgodo- 
vinopisje o šolstvu na tem območju Primorske. 

K pripravi prispevka in njegovi dokončni ubese- 
ditvi je avtorica pristopila s posebnim odnosom, saj je 
bila tudi sama dijakinja ajdovske gimnazije pred tremi 
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desetletji. Iz sklepnega odstavka je to še prav posebej 
razvidno. 

Vsebina prispevka zajema široko snov, ki bralca 
vodi k preglednosti dogajanja na področju srednjega 
šolstva v Ajdovščini ne samo v ožjem času petdeset- 
letnega delovanja šole - jubilantke, ampak, jedrnato in 
zgoščeno, tudi v starejši zgodovini (Čas pred prvo 
svetovno vojno, V italijanski državi), podrobno pa v 
obdobju po drugi svetovni vojni (Pr\>o obdobje po 
drugi svetovni vojni, Nižja gimnazija Ajdovščina 
1945/46 — 1957/58, Vajenska šola za razne stroke 
Ajdovščina 1945/46- 1958/59). 

Osrednji del besedila je seveda namenjen pred- 
stavitvi zgodovine ajdovske srednje šole od leta 1951, 
ko je bila ustanovljena samostojna gimnazija na višji 
stopnji. 

Avtorica je imela težavno in zahtevno delo, kajti v 
petdesetih letih se je zvrstilo ne malo reform in re- 
organizacij šolskega sistema, kar se je odražalo tudi v 
ajdovskem srednjem šolstvu. Že glavni naslovi po- 
glavij izpričujejo izjemno gostoto sprememb v sred- 
nješolskem "organogramu v Ajdovščini" za čas petih 
desetletij (Gimnazija Ajdovščina 1951/52 - 1958/59, 
Ekonomska srednja šola 1957/58 — 1967/68, Zopet 
Gimnazija Ajdovščina 1964/65 - 1972/73, Šolski 
center Ajdovščina 1973/74 - 1980/81, Srednja grad- 
bena šola Veno Pilon 1981/82 - 1984/85, Srednja 
gradbena in naravoslovna šola Veno Pilon 1985/86 - 
1991/92, Srednja šola Veno Pilon 1992/93 -), ki je 
znotraj poglavij še razčlenjen s predstavitvijo različnih 
programov in smeri in nazorno prikazan s posebnim 
grafikonom.   Avtorici  gre  zasluga,   da je  to  dokaj 

zamotano zgodovino pregledno predstavila. Bralec bo 
vsekakor lahko prepoznal, da je bilo celotno obdobje 
petdesetih let pravzaprav prizadevanje in boj za 
pridobitev in ohranjanje prave gimnazije (ki je bila, 
kakor je znano, s strani političnih forumov, večkrat 
označena kot preveč elitna šola, nekaj časa v so- 
cializmu celo nezaželena), vsi ostali šolski programi 
pa so bili bolj ali manj začasni in posledica 
(pre)številnih reform šolstva, ki so se lomile na plečih 
dijakov in profesorjev. 

V sklepnem besedilu je avtorica zapisala, da je 
objektivno pisanje običajno povezano tudi z določeno 
časovno odmaknjenostjo dogodkov, zato se je neko- 
liko bolj osredotočila na starejše obdobje petdeset- 
letnega delovanja šole, za katerega je imela na raz- 
polago več virov. To sicer bralcu ne bije prav posebej 
v oči, razumljiva pa je njena napoved, da bo novejši 
čas ajdovske srednješolske zgodovine "potem, ko bo- 
mo razbremenjeni današnje vsestranske vpletenosti 
vanj, gotovo doživel še podrobnejše zgodovinske raz- 
iskave ". 

Pa še tole. V priznanje in najbrž tudi v zadoščenje 
je bilo avtorici povabilo na predavanje ob koncu 
jubilejnih prireditev šole. Z njim je njeno zgodovino 
na drugačen način (predvsem s pomočjo posebnih 
zanimivosti) predstavila sedanjim dijakom in profe- 
sorjem šole, ki so se tako neposredno srečali z 
ustvarjalko temeljite študije ajdovske srednješolske 
zgodovine. 

Jurij Rosa 
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Tuji časopisi in revije 

Archival   Science,   International   Journal   on 
Recorded Information, Vol. 1, No. 1, 2001 

Nova mednarodna arhivska revija z imenom "Ar- 
hivska veda" oziroma "Arhivska znanost" (kot lahko 
prevedemo "Archival science"), ima za cilj promocijo 
razvoja arhivistike kot samostojne znanstvene disci- 
pline. Namenjena je predvsem raziskovalcem s pod- 
ročja arhivistike, v drugi vrsti pa vsem drugim, ki se 
profesionalno ukvarjajo s hranjenjem informacij. Pod- 
ročje, ki mu je revija posvečena, so "zapisane" in- 
formacije, ne glede na obliko, nosilca, strukturo ali 
povezave. Revija je interdisciplinarna, združuje vede, 
ki se ukvarjajo z (arhivskim) gradivom - njegovim 
ustvarjanjem, hranjenjem in uporabo, prav tako z oko- 
liščinami, v katerih nastajajo informacije, načini njiho- 
vega upravljanja in uporabe ter družbenim in kultur- 
nim okoljem, v katerem gradivo nastaja, ne glede na 
čas in kraj. Prav tako se bo publikacija posvečala 
vplivu različnih kultur na arhivsko teorijo, metodo- 
logijo in prakso. Pri tem bo upoštevala različne tra- 
dicije v različnih delih sveta ter pospeševala izme- 
njavo in primerjavo konceptov, pogledov in dela. Re- 
vija je mednarodni arhivski časopis, namenjen pokri- 
vanju vseh vidikov arhivske teorije, metodologije in 
prakse z namenom, da se osredotoči tudi na ne- 
anglofonski svet. Cilji, ki so si jih zastavili v ured- 
ništvu, so tako zelo ambiciozni. 

Revija "Archival Science" ima kar tri glavne ured- 
nike - vsi trije so znana nizozemska arhivska imena 
(Peter Horsman, Eric Ketelaar, Theo Thomassen) - in 
številčen uredniški odbor (sedemnajst članov iz tri- 
najstih držav). Poleg uredniškega ima še posvetovalni 
odbor. Revija je neodvisna od vseh profesionalnih 
združenj, vendar pa ima v posvetovalnem odboru za- 
stopane štiri mednarodne profesionalne organizacije: 
dve združenji informatiko v, Mednarodni arhivski svet 
in Mednarodno zvezo bliotekarskih združenj in 
ustanov. Zastopajo jih: Peter Herman, izvršni direktor 
ARMA International (The Association for Information 
Management Professionals), Stephen Parker, izvršni 
direktor FID (International Federation for Information 
and Documentation), Joan van Albada, generalni se- 
kretar ICA (International Council on Archives), in 
Ross Shimmon, generalni sekretar IFLA (International 
Federation of Library Associations and Institutions). 

Prva številka vsebuje štiri razprave. Terry Cook 
(profesor za arhivistične študije na univerzi "Uni- 
versity of Manitoba" v Winnipegu, Kanada) v razpravi 
piše o arhivistiki in postmodernizmu, s podnaslovom: 
nove formulacije starih načel. Gre za zelo teoretično, 
skoraj filozofsko razpravo, ki pa se kljub predvsem 
teoretičnemu razmisleku dotika tudi arhivske prakse. 
Avtor izhaja iz postmodernih gesel za analizo in razu- 

mevanje znanosti, družbe, organizacij in poslovanja, 
kot so večji pomen procesa od izdelka, ustvarjanja od 
obstoja, dinamičnosti od statičnosti, konteksta od 
teksta, in jih prenese na arhivistiko. Prepričan je, da 
bodo ta gesla postala aktualna tudi v arhivistiki ena- 
indvajsetega stoletja in bodo podlaga za nov koncept 
stroke. Seveda pa postmodernizem ni poglavitni razlog 
za reformulacijo smernic v arhivistiki. Pomembne 
spremembe pri delu arhivov kot institucij so posledica 
sprememb narave arhivskega gradiva. V razpravi T. 
Cook povezuje arivistiko in postmodernizem. Pou- 
darja dve veliki spremembi v arhivskem mišljenju, ki 
podpirata premik arhivske paradigme, ter predlaga 
prilagoditev najtradicionalejših arhivskih konceptov 
(od provenience fonda do prvotne ureditve). Bistvo 
nove paradigme je premik od pogleda na arhivsko 
gradivo kot na nekaj statičnega v smeri razumevanja 
tega gradiva z uporabo dinamičnih in virtualnih kon- 
ceptov. V razpravi se avtor tako ukvarja predvsem s 
prihodnjimi izzivi arhivske vede, ki postajajo vse bolj 
aktualni. 

Bruno Delmas (profesor moderne arhivistike na 
Ecole Nationale des Chartes, Sorbona, Paris), piše o 
soočenju arhivistike z informacijsko družbo. Šele ne- 
kaj desetletij je minilo, odkar so začeli arhivisti 
označevati svojo stroko kot znanost. To je bilo po- 
sledica naraščujoče potrebe po ustreznem obrav- 
navanju novega znanja, ki se je nanašalo na arhivsko 
gradivo in arhive. Kljub temu pa se še niso povsem 
sporazumeli o tem, kako najprimerneje definirati ar- 
hivsko znanost. Določena mora biti disciplina, ki je 
šele dobro nastala in ki še vsebuje odtis mišljenja in 
prakse industrijske družbe. Z razvojem informacijske 
družbe pa se spreminjata tudi narava in status arhiv- 
skega gradiva in arhivov. Bruno Delmas opozarja na 
smernice, ki kažejo arhivistom pot iz nejasnosti k 
čimboljšemu ohranjanju dediščine prihodnjim genera- 
cijam. 

Lucana Duranti (profesorica arhivistike na univerzi 
"University of British Columbia", Kanada) razpravlja 
o vplivu digitalne tehnologije na arhivistiko. Avtorica 
meni, da moramo arhivistiko opazovati kot sistem s 
številnimi lastnostmi, ki jih lahko raziskujemo. Meto- 
dologija raziskav je bila preizkušena v dveh projektih, 
ki jih avtorica predstavlja v članku. Projekta kažeta 
kako pogled na arhivistiko kot sistem, podpirata razvoj 
novih znanj in demonstrirata stabilnost arhivske teo- 
rije. Avtorica poudarja potrebo po poznavanju kon- 
ceptov, zakonov in modelov na različnih področjih in 
potrebo po njihovem vključevanju v arhivsko vedo. 

Angelika Menne Haritz (direktorica marburške 
arhivske šole, Nemčija) obravnava dostopnost v luči 
preoblikovanja arhivske paradigme. Po mnenju avto- 
rice se težišče arhivov premika od vprašanj  skia- 
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diščenja na vprašanja dostopnosti. Ta premik kaže na 
spremembo arhivskega mišljenja med preteklostjo in 
prihodnostjo. Avtorica dokazuje, da paradigma do- 
stopnosti krepi teoretične spremembe, pa tudi prag- 
matično uporabo arhivskih metod in idej. Razpravlja o 
posledicah za arhivsko teorijo, metodologijo popiso- 
vanja, valorizacije in hranjenja. 

V rubriki Poročila Donato Tamble (profesor arhi- 
vistike, diplomatike itd. na več šolah in univerzah, 
zaposlen v državnem arhivu v Rimu) obravnava 
arhivsko teorijo v Italiji. Ta ima v Italiji dolgo tra- 
dicijo, vse od druge polovice 19. stoletja s koreninami 
že v 17. in 18. stoletju. Osrednja tema razprave je 
načelo provenience; o tem sta pisala v 19. stoletju že 
Bonaini in Bongi, v poznejših desetletjih pa sta bila 
med vodilnimi teoretiki Casanova in Cencetti. Zna- 
čilnost bogate italijanske strokovne literature je pou- 
darjanje velikega kulturnega pomena arhivov. Avtor 
posveti pozornost tudi spreminjanju arhivske paradig- 
me in perspektivam razvoja arhivistike. 

Sledijo ocene. Ocenjenih je več monografij: 
Marie-Anne Chabin, Le management de'l archive, 

Pariz 2000; 
Marie-Anne Chabin, Je pense, donc j'archive; 

l'archive dans la société de l'information, Pariz 1999; 
Börje Justrell, What is this thing we call archival 

science?, Stockholm 1999. 
Jean-Yves Rousseau in Carol Couture, Los funda- 

ments da disciplina arquivistica, Lizbona 1998. To je 
portugalski prevod dela omenjenih avtorjev iz leta 
1994, ki ima v izvirniku naslov: Les Fondements de la 
discipline arhivistique. 

Matevž Košir 

Arhivski vjesnik, letnik 43/2000, Zagreb 2000 

Triinštirideseti letnik Arhivskega vjesnika, arhiv- 
ske revije Hrvaškega državnega arhiva, se prične z 
rubriko Arhivska teorija in praksa, v kateri so svoje 
razprave objavili Theo Thomassen in Peter Horsman z 
Nizozemskega inštituta za arhivsko izobraževanje in 
raziskovanje v Amsterdamu, Darko Rubčić iz Držav- 
nega arhiva Zagreba, Živana Heđbeli in Davorin Eržiš- 
nik iz Hrvaškega državnega arhiva, Vesna Gotovina iz 
Arhiva Republike Slovenije ter André Vanrie, glavni 
urednik časopisa ARCHIVUM. 

Thomassen v razpravi "Arhivisti in records mana- 
gen: ista stroka, različne odgovornosti" opozori na 
dejstvo, da se sedanji generaciji arhivistov zdi popol- 
noma naravno, daje delo arhivistov in tistih, ki uprav- 
ljajo s spisi (records managers) povsem ločeno. Toda 
razvoj informacijskih znanosti kaže, da se ti dve pod- 
ročji dela vse bolj povezujeta in zlivata v enotno de- 
javnost. 

Na začetku nas avtor najprej seznani s kratko zgo- 

dovino antagonizma med arhivisti in upravljalci s spi- 
si. Do francoske revolucije so namreč isti ljudje uprav- 
ljali s tekočimi in neaktivnimi spisi. Francoska revolu- 
cija pa je stroko razdvojila. Dokumentom starega 
režima je bila namreč odvzeta njihova primarna funk- 
cija in postali so zgodovinsko gradivo, za katero so 
odslej odgovarjali zgodovinarji. Toda zgodovinarji se 
takrat niso ukvarjali z arhivom kot celoto, temveč s 
posameznimi dokumenti, jih obravnavali kronološko, 
ne glede na provenienco. Sto let kasneje so nizozemski 
arhivisti Muller, Feith in Fruin postavili načelo pro- 
venience in upoštevanja prvotne ureditve spisov; s tem 
so arhivisti in upravljalci s spisi zopet dobili skupen 
predmet zanimanja in skrbi. S pojavom množične do- 
kumentacije pri ustvarjalcih sta arhivist in upravljalec 
spisov morala sodelovati pri določanju, kateri spisi 
imajo res zgodovinsko oziroma trajno kulturno vred- 
nost, da se arhivi ne bi prenapolnili z nepotrebno do- 
kumentacijo. Elektronski dokumenti pa so obe pod- 
ročji še bolj povezali, vendar je predvsem trajnost 
digitalnih zapisov velik problem. Kratka življenjska 
doba računalniškega hardvera in softvera prisili arhi- 
viste, da so prisotni že v začetni fazi življenjskega 
ciklusa nekega dokumenta. Vse to pa zahteva tudi nov 
program izobraževanja, tako arhivistov kot t. i. 
upravljalcev s spisi. Avtor članka govori o novi po- 
dobi arhivske stroke in izobraževanja arhivskih delav- 
cev. 

Tudi Peter Horsman se ukvarja s problemom elek- 
tronskih zapisov in nam v članku "Izgubljeni v izo- 
bilju: Paradoks elektronskih zapisov" skuša pokazati, 
v čem se elektronski zapisi razlikujejo od drugih oblik 
informacij. V referatu obravnava dva tipa definicije 
elektronskih dokumentov, in sicer pravni in teoretični 
tip. 

Darko Rubčić objavlja orientacijsko listo za no- 
tarske arhive. Lista je razdeljena na serije: knjige, 
spisi, pomožne evidence in računovodska dokumen- 
tacija. Listo je bilo mogoče sestaviti šele potem, ko je 
podrobno proučil organizacijo dela notariatov. Uvodni 
del tako obsega predstavitev notariata, sledijo analiza 
kategorij gradiva, kriteriji za njegovo vrednotenje in 
metodološki principi pri izdelavi liste. 

Po daljšem času je v reviji tudi slovenski prispe- 
vek. V članku Vesne Gotovina "Pisarniško poslovanje 
in sodobna uprava v Sloveniji" je najprej opisan 
razvoj pisarniškega poslovanja od leta 1945 do danes. 
Tu podrobno predstavi Uredbo o pisarniškem poslo- 
vanju in o dolžnostih upravnih organov do dokumen- 
tarnega gradiva iz leta 1994, ki velja za vse upravne 
organe, to je ministrstva ter organe in organizacije v 
sestavi ministrstev, agencije, sklade, upravne enote, 
vladne službe, servise in organe lokalnih skupnosti. 
Sledi predstavitev osnovnih načel in kriterijev vred- 
notenja dokumentarnega gradiva pri republiških 
upravnih organih. Omenjena uredba predpisuje tudi, 
da se morajo vsi delavci, ki delajo z dokumentarnim 
gradivom, seznaniti s pravili pisarniškega poslovanja 
in z dolžnostmi upravnih organov do dokumentarnega 
gradiva. V ta namen potekajo na Upravni akademiji 
posebni tečaji in preizkusi znanja, ki so obvezni. 

Živana Heđbeli v referatu z znanstvenega posve- 
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tovanja "Koncept vitalnih dokumentov v pisarniškem 
poslovanju" pojasnjuje pomen vitalnih, to je nujno po- 
trebnih dokumentov. Izredno važna je že identifikacija 
le-teh. To so namreč dokumenti, ki so za poslovanje 
neke organizacije oziroma institucije življenjskega po- 
mena. V programu zaščite teh dokumentov je potrebno 
določiti odgovorno osebo, pravi avtorica, ki bo skrbela 
zanje, potrebno pa jih je tudi varnostno kopirati ter 
poskrbeti za njihovo ustrezno varovanje in zaščito. 
Avtorica poudarja, da program zaščite teh dokumentov 
ni luksuz, temveč nujno potrebno dejanje. 

Glavni urednik ARCHIVUMA André Vanrie je v 
svojem prispevku spregovoril o petdesetletnem razvo- 
ju tega strokovnega časopisa. Po posameznih vsebin- 
skih sklopih je pripravil pregled vsebine celotne izdaje 
in analiziral njegovo vlogo pri razvoju arhivske zna- 
nosti. Predstavil je tudi vse urednike in njihovo ured- 
niško politiko. 

Davorin Eržišnik v članku "Informatizacija in pi- 
sarniško poslovanje - zgodovinski pregled in perspek- 
tive" najprej pojasnjuje osnovne pojme informatizacije 
tako v uradnem poslovanju kot tudi samem pisar- 
niškem poslovanju. S tem je pravzaprav prikazan tudi 
razvoj informatizacije na Hrvaškem. Prvi koraki infor- 
matizacije so bili narejeni ob popisu prebivalstva leta 
1971, v samo pisarniško poslovanje pa je bila vpeljana 
šele v drugi polovici osemdesetih let. Njegov zaklju- 
ček je, da razvoj na tem področju vodi v dokončno 
likvidacijo klasičnega pisarniškega poslovanja. 

Zaščiti arhivskega gradiva so posvečeni štirje 
prispevki. 

Alex Plathe predstavlja "Unescov program nujnih 
ukrepov za zaščito najpomembnejšega gradiva v pri- 
meru vojnega spopada". UNESCO je v okviru svojega 
programa "Spomin sveta" izdelal tudi študijo o uni- 
čenem in poškodovanem arhivskem gradivu. Na pod- 
lagi te študije je nato leta 1997 poveril Mednarodnemu 
arhivskemu svetu nalogo, da pripravi program za 
zaščito arhivskega gradiva v slučaju vojne. Plathe 
objavlja tudi navodila in vodnik za pripravo programa 
nujnih ukrepov za slučaj katastrofe, ki bi ju lahko 
uveljavili v katerikoli deželi. 

Marianne Dörr in Hartmut Weber sta za objavo 
pripravila Zaključno poročilo delovne skupine Nem- 
ške zveze za znanstvena raziskovanja z naslovom "Di- 
gitalna obdelava podatkov v funkciji zaščite arhivskih 
fondov". Delovna skupina, v kateri so sodelovali 
arhivisti, knjižničarji in informatiki, se je spopadla z 
vprašanjem prednosti in pomanjkljivosti mikrofilma- 
nja na eni strani in digitalizacije arhivskih dokumentov 
kot sredstva za trajno zaščito arhivskih dokumentov na 
drugi strani. Mikrofilmanje je klasični način zaščite 
arhivskega gradiva. Običajno sta se delali dve kopiji, 
in sicer ena za tekočo uporabo in druga, ki je bila 
shranjena kot zaščitna kopija. Razvoj digitalne tehno- 
logije je ponudil nove možnosti tudi na tem področju. 
Delovna skupina je izvedla teste mikrofilmanja in 
digitalizacije na standardnih materialih ter v raznih 
kombinacijah, in sicer: izdelava digitalnih posnetkov 
iz mikrofilma, izdelava mikrofilma iz digitalnega po- 
snetka ter digitalno skeniranje gradiva. Prišla je do 
zaključka, da je prednost mikrofilma v kvaliteti in 

ceni, saj na ceno digitalnih posnetkov zelo pomembno 
vpliva potreba po njihovem stalnem prenašanju iz 
zastarele v novo tehnologijo. Tudi kvaliteta digitalnih 
posnetkov je neprimerno slabša od mikrofilmskih. Ve- 
lika prednost digitalizacije pa je v možnosti hitrega 
dostopa do podatkov in pregledovanja le-teh ter v 
dostopnosti tudi na velike razdalje. V poročilu so 
navedena tudi tehnična in organizacijska priporočila 
za tovrstne projekte. Delovna skupina se je sicer 
zavedala dejstva, da so vsa priporočila podvržena zelo 
hitrim spremembam, vendar upa, da bo navedeno po- 
ročilo lahko dobra osnova za izdelavo programov 
podobnih projektov v prihodnosti. 

Bolj redko obravnavane teme se je lotil Veljko 
Lipovšćak. V svojem zanimivem prispevku "Zaščita 
audiozapisov" predstavi najprej vse vrste materialov, 
ki so bili v uporabi od začetkov razvoja zvočnih zapi- 
sov, nato pa njihovo, približno stoletje dolgo zgo- 
dovino. S pojavom gramofonske plošče so razne zvrsti 
glasbe in govornih programov postali dostopni širši 
javnosti. Pred šestdesetimi leti se je začelo snemanje 
na magnetofonski trak. Preko 75% zvočnih zapisov na 
Hrvaškem je na magnetnih nosilcih (analognih in 
digitalnih). Ostali zapisi so na fonografskih valjih, na 
gramofonskih ploščah in CD-jih. Lipovšćak se v pri- 
spevku ukvarja tudi s problematiko trajnega hranjenja 
tega arhivskega gradiva. 

Ustrezni prostori, to je ustrezne arhivske zgradbe, 
so osnovni pogoj za dobro varstvo arhivskega gradiva, 
njegovo obdelavo, prezentacijo in uporabo. Vida Pav- 
liček je naredila pregled stanja arhivskih zgradb na 
Hrvaškem ("Arhivske zgradbe na Hrvaškem - stanje 
in problemi"). Opisane so posamezne zgradbe, njihovo 
lastništvo ter zakonodaja na tem področju. V zadnjih 
dvajsetih letih se je površina arhivskih skladišč sicer 
podvojila, vendar se je stanje znatno izboljšano le pri 
nekaterih arhivih, pri mnogih je položaj ostal isti, ali 
pa se je celo poslabšal. Vsekakor je namensko graje- 
nih arhivskih stavb zelo malo. 

Rubrika Zgodovina institucij prinaša pet prispev- 
kov. 

Milan Pojić v članku "Organizacija avstroogrske 
vojske na ozemlju Hrvaške 1868-1914" daje pregled 
za področje Hrvaške, Slavonije in Dalmacije. Od leta 
1868 sta v Avstro-Ogrski monarhiji obstajali dve 
vzporedni vojski, in sicer ena skupna ter vojno po- 
morstvo in domobranstvo, posebej za avstrijski in po- 
sebej za ogrski del. Enote skupne vojske v Kraljevini 
Hrvaški in Slavoniji so bile pod komando Glavne 
vojne komande / XIII. zbora v Zagrebu, v Kraljevini 
Dalmaciji pa pod Vojno komando v Zadru / XVI. zbor 
v Dubrovniku. Članek je pisan na osnovi originalnih 
dokumentov, in sicer takratnih zakonov s pripadajo- 
čimi odredbami, uradnih listov in šematizmov. V 
Hrvaškem državnem arhivu hranijo vse ohranjeno ar- 
hivsko gradivo vojnih enot skupne vojske in ogrskega 
domobranstva na ozemlju Hrvaške od leta 1868 do 
konca prve svetovne vojne leta 1918. Gradivo je 
razdeljeno v 17 arhivskih fondov. Med pomembnej- 
šimi so: Pulski admiralat, XIII. zbor, pet fondov di- 
vizij itd. Skupna vojska je bila ustanovljena na podlagi 
zakonskega člena, ki je bil sprejet 5. decembra leta 
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1868. V prilogi so tabele organizacije posameznih ko- 
mand in enot s pripadajočimi kraji. 

"Zgodovino Mljetskega katastra Dalmacije" v 
znanstvenem članku na podlagi arhivskega gradiva, ki 
ga hrani Državni arhiv v Zadru, objavlja Mirela 
Slukan - Altić. To gradivo je osnovni vir za razume- 
vanje gospodarskih in političnih odnosov v Dalmaciji 
v času Mljetske republike. Na koncu je objavljen tudi 
popis katastrov iz 17. in 18. stoletja, kijih hrani arhiv 
v Zadru (fondi 5, 6, 8). 

Leta 1943 sta bili v Neodvisni državi Hrvaški 
(NDH) ustanovljeni dve novi ministrstvi. Spomladi 
leta 1943 je bilo ustanovljeno Ministrstvo za prizadete 
kraje z nalogo, da skrbi za prebivalstvo v krajih, ki so 
bili prizadeti zaradi vojne. Po padcu Italije pa je bilo 
ustanovljeno še Ministrstvo za osvobojene kraje z 
nalogo, da vzpostavi upravo in obnovi civilno živ- 
ljenje v obalnem pasu, od koder so se umaknili Ita- 
lijani. Delovanje obeh ministrstev se je deloma pokri- 
valo, ker v tistem delu obalnega pasu, ki so ga nad- 
zirali partizani in so potekale vojne operacije, ni bilo 
mogoče vzpostaviti upravnih institucij NDH. Mnogi 
uradi pa zaradi politične oziroma vojne situacije svo- 
jega dela sploh niso mogli začeti, ali ga vsaj ne oprav- 
ljati v predvidenem obsegu. Ustanovitev in razvoj 
ustanove pokaže, daje bil to buren in občutljiv čas, ne 
samo v vojnem in političnem smislu, temveč tudi v 
vsakdanjem življenju. Rajka Bućin v svojem strokov- 
nem članku "Ministrstvo za osvobojene kraje Neod- 
visne države Hrvaške (3. 11. 1943-20. 5. 1944) - 
spremljajoči uradi in ustanove" obravnava pristojnosti 
in delokrog tega ministrstva, pomembnejše funkcio- 
narje teh institucij ter razloge za njegovo ukinitev. 

Na pobudo Philippea Oulmonta, profesorja zgo- 
dovine v Lycée de Corbeil-Essonnes, in Vzgojno- 
izobraževalne službe Francoskega nacionalnega arhiva 
je bila narejena raziskava o občutkih nacionalnih pri- 
padnosti v Evropi. V projektu so sodelovali sred- 
nješolski in univerzitetni predavatelji ter arhivisti iz 
več evropskih držav. Njihova naloga je bila, da pred- 
stavijo objektivno intepretacijo lastne nacionalne iden- 
titete, brez predsodkov in s poudarkom na nacionalnih 
mitih in kolektivni praksi. Sodelovala je tudi Milena 
Lucie in pripravila prispevek "Hrvaška nacionalna 
identiteta: prepoznavanje znakov ali pogled v zgodo- 
vinsko semiotiko", v katerem obravnava simbole 
(grbe, zastave itd), ki izražajo nacionalno pripadnost 
na tem ozemlju od 15. stoletja dalje. 

Ob objavi nekaj originalnih dokumentov v trans- 
kribciji in prevodu v hrvaški jezik, Ante Šoljić v pri- 
spevku "Za večen spomin (Zaščita uradnih dokumen- 
tov v Dubrovniški republiki skozi originale)" opozarja 
na pomembnost izvirnikov pri nastajanju zgodovin- 
skega spomina. 

V Obvestilih so podana poročila o 14. mednarod- 
nem arhivskem kongresu v Sevilli, o mednarodni 
okrogli mizi o stanju, zaščiti in obnovi arhivov ob na- 
ravnih nesrečah, pred in po vojni, nadalje o dostop- 
nosti dokumentov v Ankari, dvotedenskem seminarju 
o dostopnosti informacij in arhivov v Budimpešti, o 
19. posvetovanju Arhivskega društva Slovenije v Bov- 
cu in o 6. mednarodni arhivski konferenci v Varšavi 

leta 2000. Ornata Tadin je pripravila poročilo o med- 
narodnem projektu "Arhivski viri za zgodovino napo- 
leonskega obdobja na področju Slovenije, Hrvaške in 
Italije", ki teče pod pokroviteljstvom Sveta Evrope v 
okviru programa "Evropa - skupna kulturna dedišči- 
na". Sledi poročilo o mednarodnem arhivskem tečaju, 
ki že petdeset let poteka vsako poletje v Parizu. Po- 
ročilo o SEPIA seminarju o fotografijah (Amsterdam, 
junij 2000) in predstavitev Nacionalnega arhiva v 
Dublinu ter stanja irske arhivistike sta pripravila Amir 
Obhodaš in Mirjana Cupek - Hamill. 

Precej obsežno je poglavje Ocene in poročila o 
publikacijah, saj obsega preko petdeset strani. Od slo- 
venskih so objavljene ocene revij ARHIVI (M. Lučić), 
Sodobni arhivi (S. Zgorelec) in Atlanti (A. Holjevac 
Tuković). Poleg tega lahko preberemo še ocene Vod- 
nika za varovanje arhivskega gradiva s področja arhi- 
tekture 19. in 20. stoletja, ki gaje pripravila Sekcija za 
arhitekturno gradivo pri Mednarodnem arhivskem 
svetu (Z. Heđbeli), knjige Otokarja Liške s sodelavci 
"Izvršene smrtne kazni v Čehoslovaški 1918-1989, 
knjige Pierpaola Dorsija o pesniku in književniku Rai- 
nerju Maria Rilke (M. Grabar), publikacije Franja 
Emanuela Hoška o Marijanu Jaiću (J. Barbaric) ter 
kataloga arabskih, turških, perzijskih in bosanskih 
rokopisov Gazi Husrev-begove biblioteke iz Sarajeva, 
ki ga je pripravil Fehim Nametak (T. Paić-Vukić). 
Sledijo poročila o arhivskih strokovnih revijah. Poleg 
že omenjenih ocen o slovenskih revijah najdemo tu še 
ocene revije ARHIVUM, Vol. XLIII/1997 (V. Lemić) 
ter arhivskih revij iz Kanade, Velike Britanije in Irske. 
Sledita zapisa o Prologue, ki ga vsake tri mesece izdaja 
nacionalni arhiv iz Washingtona (V. Lemić) in o 
INSAR (Information Summary on Archives), časopisu 
Evropske Unije, ki je namenjen izmenjavi arhivskih 
informacij med članicami in institucijami Evropske 
unije (Z. Heđbeli). M. Grabar je pripravil oceno dveh 
številk zbornika Rassegna degli Archivi di stato iz 
Rima za leti 1998 in 1999, Vlatka Lemić poročilo o 
Dzieje Najnowsze, št. 32/2000 (časopis za novejšo zgo- 
dovino, ki ga izdajajo Poljska akademija znanosti, Zgo- 
dovinski institut in Višja humanistična šola v Pultusku), 
Tatjana Ružić poročilo o časopisu Zveze Čehov v 
Republiki Hrvaški JEDNOTA, Tomislav Ćepulić pa o 
zborniku Digitalni arhivi in knjižnice, ki sta ga 
pripravila za objavo Hartmut Weber in Gerald Maier. 

Na koncu je objavljeno še Navodilo št. R(2000)13 
Odbora ministrov Sveta Evrope državam članicam o 
politiki dostopnosti do arhivskega gradiva, ki ga je 
odbor ministrov sprejel 13. julija 2000 na 717. seji 
namestnikov ministrov. Ob tem naj omenim, da bi bilo 
dobro, če bi tudi naši ARHIVI objavljali razne do- 
kumente s področja arhivske dejavnosti, ki jih spreje- 
majo različne mednarodne (politične in arhivske) 
organizacije. 

Darinka Drnovšek 
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Der Archivar, Mitteilungsblatt für deutsches 
Archivwesen, letnik 53, leto 2000, zvezki št. 1-4 

Der Archivar, letnik 53, zvezek št. 1 

Prvi zvezek se začenja s poročilom Dietherja De- 
greifa, v katerem nam ta poroča o dogajanjih in raz- 
pravah, ki so potekali v okviru prireditev 70. Nem- 
škega arhivskega dneva. Kot poroča, je Nemški 
arhivski dan največji arhivski strokovni kongres v 
Evropi, v letu 1999 potekal od 21. do 24. septembra v 
mestu Weimarju. Udeležilo se gaje več kot 800 arhi- 
vark in arhivarjev iz Zvezne republike Nemčije ter 
štirinajstih drugih držav. Osrednja tema kongresa je 
bila "Arhiv in kulturna zgodovina". Najprej so se 21. 
septembra sestali člani zvezne konference komunalnih 
arhivarjev na Nemškem mestnem dnevu ter arhivski 
referenti oziroma vodje arhivske uprave zveze in dežel 
v mestnem arhivu in v Goethe- in Schiller)'e vem arhivu 
na njihovem zasedanju. Prav tako je 21. septembra v 
okviru društva nemških arhivarjev zasedala na novo 
ustanovljena delovna skupina za "arhivsko pedagogiko 
in zgodovinsko izobraževanje". Množico kolegic in 
kolegov, ki so se udeležili tega zasedanja, je pozdra- 
vila gospa dr. Münster-Schröer iz mestnega arhiva v 
Ratingenu. Zasedanje je bilo posvečeno temi: V sode- 
lovanju z arhivi in njihovimi kooperativnimi partnerji 
v zgodovinsko izobraževanje. Istega dne je bilo v 
mladinskem in kulturnem centru tudi že tradicionalno 
srečanje z inozemskimi udeleženci arhivskega kongre- 
sa. Udeležilo se ga je udeležilo okoli 40 udeležencev. 
V središču prireditve so bili prispevki, ki so obrav- 
navali primere katastrof (elementarnih nesreč) v 
arhivu. Takoj po izmenjanih mislih v okviru omenjene 
teme, je tuje udeležence pozdravil predsednik nem- 
škega društva arhivarjev dr. Reimann; dr. Streefkerk, 
predsednik združenja arhivarjev Nizozemske, pa se je 
v imenu udeležencev iz skupaj štirinajstih različnih na- 
rodov zahvalil za povabilo in dobrodošlico. Po dolgo- 
letni dobri navadi je sledilo večerno predavanje dr. 
Habila Wahla iz glavnega državnega arhiva v Wei- 
marju, in sicer je v njem predstavil zgodovino svojega 
kraja. 

Drugi dan, 22. septembra dopoldne je predsednik 
društva nemških arhivarjev uradno odprl 70. Nemški 
arhivski dan. Izrekel je dobrodošlico vsem, ki so v 
velikem številu prišli na to prireditev. Taje bila po 69. 
letih drugič organizirana v tem tiirinškem mestu, 
potem ko je bilo mesto Weimar leta 1952 gostujoče 
mesto prvega in hkrati edinega arhivskega kongresa v 
prejšnji DDR. Prijavljenih je bilo več kot 800 arhivark 
in arhivarjev, od tega 40 iz sosednjih evropskih dežel. 
Tri kolegice so na povabilo Friedrich-Ebertove ustano- 
ve prišle celo iz daljne Mongolije. Državna sekretarka 
gospa Heppt je v svojem pozdravnem govoru pozi- 
tivno ocenila razvoj tiirinške arhivistike od leta 1989 
naprej in omenila nadaljnje projekte. Nadžupan dr. 
Germer je navzočim kljub bogato zapolnjenemu stro- 
kovnemu programu priporočil ogled znamenitosti me- 
sta Goetheja in Schillerja. Profesor dr. Kahlenberg iz 
zveznega arhiva pa seje v svojem pozdravnem govoru 
v interesu informacijske varnosti državljanov zavzel za 

nujno (brezpogojno) okrepitev arhivov. Na koncu je 
dr. Reimann prebral pozdravne besede generalnega 
sekretarja mednarodnega arhivskega sveta gospoda 
van Albada, ki je zaradi drugih obveznosti moral od- 
povedati svojo udeležbo na tej prireditvi. 

Pozdravnim govorom je sledilo predavanje dr. 
Wollschlägerja; izhodiščna točka njegovega razmiš- 
ljanja so bila tri znana vprašanja francoskega mate- 
matika, teologa in filozofa Blaisea Pascala: D'où ve- 
nons-nous? Que sommes-nous? Où allons-nous?. Po 
kratkem premoru se je profesor dr. Murer z univerze v 
Jeni spoprijel z vprašanjem "Kaj je kulturna zgodo- 
vina?" 

Popoldanski del je potekal v okviru sekcijskih za- 
sedanj. Udeleženci so pod vodstvom dr. Golza iz 
Goethe-Schillerjevega arhiva v Weimarju razpravljali 
o kulturno-zgodovinskih izročilih v arhivih. V drugi 
skupini pod vodstvom dr. Dallmeierja, so razpravljali 
o vprašanjih obdelave različnih vrst zapuščin v arhi- 
vih; o tistih, ki vsebujejo rokopise, o zapuščinah 
škofov v cerkvenih arhivih, o zapuščinah politikov, pa 
tudi o zapuščinah, ki jih hranijo v gospodarskih arhi- 
vih. Tema naslednje sekcije pod vodstvom dr. Wan- 
dela iz državnega arhiva v Gothi, so bile kulturno-zgo- 
dovinske raziskave v arhivih. Nadalje so udeleženci 
srečanja pod vodstvom dr. Schmitta v okviru naslednje 
sekcije govorili o arhivih in "spominski kulturi". Pou- 
darili so, da so dnevniki avtentična oblika zgodo- 
vinskega vira z visoko zgodovinsko povednostjo. So- 
časno z zasedanjem sekcij je potekal delovni pogovor 
pod vodstvom dr. Zicheja. V okviru pogovora je bil 
predstavljen poseben raziskovalni projekt univerze v 
Jeni z naslovom "Dogodek Weimar - Jena. Kultura 
okoli 1800". 

Pozno popoldne istega dne (22. septembra) so se 
na svojem "forumu" zbrali arhivarke in arhivarji višjih 
služb in najprej postavili na preizkusno mizo publi- 
kacijsko dejavnost diplomiranih arhivarjev, v drugem 
delu pa se je forum na podlagi poročila gospoda 
Uhlemanna iz mestnega arhiva v Saalfeldu ukvarjal s 
položajem kolegic in kolegov srednjih služb v novih 
zveznih deželah. Prireditve tega dne so se končale s 
sprejemom vseh udeležencev pri nadžupanu mesta 
Weimarja dr. Germerju. 

Poročilo se nadaljuje z navedbo programa nasled- 
njega dne, 23. septembra, ko so že po tradiciji najprej 
potekala zasedanja posameznih strokovnih skupin zno- 
traj društva nemških arhivarjev. Popoldne istega dne 
se je veliko udeležencev zbralo na okrogli mizi, na 
kateri so razpravljali o temi: varovanje (zaščita) kul- 
turnih dobrin in arhivi. Vodil jo je profesor dr. Ott iz 
nemškega literarnega arhiva v Marbachu. Zatem je 
sledil občni zbor društva nemških arhivarjev. 

V povezavi s kongresom je potekal tudi strokovni 
sejem arhivske tehnike. Približno 40 razstav lj alce v je 
razstavljalo svoje izdelke in storitve, ki so uporabni 
tudi na področjih arhivistike in informatizacije. Pro- 
gram kongresa se je končal s strokovnimi ekskurzija- 
mi. 

V zvezku so nadalje obljavljena poročila vseh 
osmih strokovnih skupin, ki delujejo znotraj društva 
nemških   arhivarjev,   in   sicer   o   njihovih   delovnih 
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zasedanjih na 70. Nemškem arhivskem dnevu. Diether 
Degreif objavlja poročilo o strokovni skupini 1: arhi- 
varji v državnih arhivih, v kateri je bil moto zasedanja: 
"Proračunsko finansiranje v arhivih - dosežek in 
prihodnost". Nadalje Gabriele Viertel poroča, da se je 
zasedanja v okviru strokovne skupine 2, to je arhi- 
varjev v mestnih in podobnih arhivih, udeležilo pri- 
bližno 200 arhivarjev. V prvem sklopu tem so obrav- 
navali izdelavo pregledov arhivskega gradiva, pred- 
vsem glede na spremembe, ki so nastale z novimi 
informacijskimi obdelavami. Nastalo je namreč vpra- 
šanje, ali ima načelo provenience še prihodnost, ali 
moderni uporabniki pričakujejo stvarne in geslovne 
kataloge. Nadalje so razpravljali tudi o predstavitvah 
gradiva na internetu ter o vprašanju: domovinski časo- 
pis - tudi naloga arhivarjev. Skupina 3: arhivarji v 
cerkvenih arhivih so na zasedanju, kot poroča Hans 
Ammerich, razpravljali o temi, ki je bila sočasno tudi 
tema arhivskega kongresa: kulturna zgodovina in 
arhivi. Posebnost je bila ta, da so jo obravnavali na 
področju cerkvenih arhivov. Karsten Sichel nadalje 
poroča, da je bilo po daljšem obdobju spet skupno 
zasedanje strokovnih skupin 4 in 5, to je arhivarjev 
gospoščinskih, družinskih in hišnih arhivov ter arhi- 
varjev v gospodarskih arhivih. Tudi ti so obravnavali 
temo, ki je bila moto arhivskega dne, in sicer kulturna 
zgodovina in njeno izročilo v plemiških in gospo- 
darskih arhivih. V svojih referatih so referenti določali 
definicijo, kaj je kulturna zgodovina in katere arhivske 
vire lahko označimo kot kulturno-zgodovinske vire. 
Strokovna skupina 6, ki združuje arhivarje v arhivih 
parlamentov, političnih strank, ustanov in zvez, je, kot 
poroča Renate Höpfinger, zasedala dvakrat. Prva seja 
te skupine je bila že po tradiciji posvečena problemom 
parlamentarne dokumentiranosti. Na drugem delov- 
nem zasedanju omenjene skupine pa je bil govor o 
arhivih strank in množičnih organizacij DDR v zvez- 
nem arhivu, nadalje o arhiviranju in označevanju 
avdio-vizualnega gradiva ter, kot že ves čas v zadnjih 
letih, o problematiki avtorskih pravic. Skupno sta 
zasedali tudi strokovni skupini 7 in 8: arhivarji me- 
dijskih arhivov ter arhivarji visokih šol in arhivov 
znanstvenih ustanov. Njihovo zasedanje, o njem nam v 
časopisu poroča Gerald Wiemers, je bilo posvečeno 
pesniku Goetheju, rojenemu v mestu prireditve kon- 
gresa pred 250 leti. Razpravljali so o arhivskem iz- 
ročilu, ki kaže njegovo delo, potovanja in stike, pa 
tudi o izročilih, ki govorijo o praznovanju obletnic 
Goethejevega rojstva in smrti v 19. in 20. stoletju. 

"Viri v brandenburškem glavnem deželnem arhivu 
za zgodovino celotne Prusije v 19. in 20. stoletju" je 
naslov prispevka, ki je objavljen v nadaljevanju zvez- 
ka. Avtor Rudolf Knaack v njem predstavlja gradivo, 
ki ga hrani omenjeni arhiv, ter poudarja, da arhiv 
lahko uporabnikom da na razpolago tudi temeljne vire 
za prusko in nemško zgodovino 19. in 20. stoletja. 
Sledi prispevek Thekle Kluttig, ki govori o aktih, 
postopkih in dokumentih ter v zvezi s tem o priza- 
devanjih na področju uradnega gradiva uprave. Pou- 
darja, kako potrebne so jasne definicije glede dolo- 
čitev ravni združevanja in opredeljevanja dokumentov, 
in prikazuje razlike, ki se kažejo med gradivom v 

okviru tekočega poslovanja uprave ter arhivskim gra- 
divom. Na podlagi predstavitve uradnega poslovanja 
uprave v saški deželi, ki je podprto z informacijsko 
tehnologijo, je predstavila ugotovitve in mnenja, kako 
uskladiti delo na področju uprave in arhivov. V nada- 
ljevanju je objavljen prispevek z naslovom: Zgodo- 
vinski medijski arhivi: razmišljanja k arhivsko-znan- 
stveni izdelavi teorije na področju izročil medijev. 
Avtor Edgar Lersch se v prispevku najprej dotakne 
polemik o predstavah, ki jih imajo arhivarji o sebi in 
medijskih arhivarjih, nato opozori na arhive medijev 
kot arhivsko-teoretično nikogaršnjo deželo. Posebej 
poudari, da se pri medijskih arhivih kaže pomanjkanje 
arhivske teorije, ki bi specifično določala medijska 
izročila, še posebej avdio-vizualna. Naslednji objav- 
ljen prispevek z naslovom: Varstvo podatkov ali 
vendar "varstvo storilcev"? je pripravil Dieter Krüger. 
V njem razpravlja o anonimiziranju zgodovinskih vi- 
rov kot problemu med zakonskimi podlagami službe 
državne varnosti (v nekdanji DDR) (Stasi) in arhiv- 
skimi zakoni. 

V okviru rubrike Arhivska teorija in praksa je 
objavljenih več krajših prispevkov, ki nas seznanjajo z 
arhivi in arhivskim gradivom, pa tudi z delom na 
področju arhiviranja, vrednotenja in obdelave gradiva. 
V okviru navedene podrubrike na primer Elisabeth 
Kraus predstavlja projekt o raziskovanju zgodovine 
privatne dobrodelnosti v Münchnu v 19. in 20. sto- 
letju. Nadalje sledijo prispevki s temo arhivske teh- 
nike, v katerih Antje Stubenrauch objavlja poročilo 
arhiva hanzeatskega mesta Lübecka o ekološkem pa- 
pirju v upravi. Poročila o elektronski obdelavi podat- 
kov in novih medijih, nadalje poročila s področja upo- 
rabe arhivskega gradiva, stikov z javnostjo in raz- 
iskovanja ter poročila o delu strokovnih zvez, odborov 
in njihovih zasedanj zaokrožajo zgoraj navedeno rub- 
riko. 

Sledi rubrika Tuja poročila, v katerih lahko pre- 
beremo te prispevke: Nils Brübach piše o mednarodni 
standardizaciji za gradivo uprave, ki poteka že od leta 
1997 na podlagi mednarodnega projekta za področje 
arhivov in gradiva uprave in pri katerem so dejavno 
udeležene ZDA, Kanada, Avstralija, Francija, Velika 
Britanija, Švedska, Irska in Zvezna republika Nemčija. 
Hartwig Walberg in Florence Ott pišeta o sodelovanju 
med visoko šolo v Potsdamu ter univerzo v Mulhousu 
(Francija), Michael Wettengel o DLM-forumu '99 o 
elektronskih zapisih v Bruslju, Jürg Bühler o skupnem 
zasedanju delovne skupine skrbnikov kart z območja 
Nemčije z nizozemsko delovno skupino, kije potekalo 
v sklopu 48. nemškega kartografskega dneva. Z rus- 
kega območja objavlja prispevek Hermann Schreyer, 
in sicer piše o nemško-ruskem seminarju "Federalizem 
v arhivistiki". Z območja ZDA pa poroča Holger 
Wilken, in sicer predstavlja državni arhiv v Dela- 
wareu, novo zgradbo z novim financiranjem. 

Na naslednjih straneh časopisa je v okviru rubrike 
Poročilo o literaturi predstavljenih oziroma ocenje- 
nih 39 novih knjig in zvezkov periodike. Sledijo rub- 
rike Osebna obvestila, v okviru katere so objavljene 
spremembe imenovanj, premestitev, nastavitev ter 
upokojitev arhivskih delavcev v arhivih zveze in dežel 
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Nemčije ter obletnice rojstnih dnevov zaposlenih v 
arhivih, sledi objava nekrologa, ki je bil napisan v 
počastitev znanstvenika in arhivarja dr. Fritza Heim- 
bergerja(20. 12. 1924- 10. 3. 1999). Z rubriko Kratke 
informacije, razno, v kateri so objavljeni novi naslovi 
in klicne številke ter elektronski in internetni naslovi 
raznih arhivov ter pregled prireditev od  septembra 
1998 do novembra 2000 se konča prvi zvezek. 

Der Archivar, letnik 53, zvezek št. 2 

Pričujoči zvezek začenja objava povzetkov refe- 
ratov na 39. seji delovne skupine okrožnih arhivov pri 
okrožju Baden - Württemberg, od 4. do 5. oktobra 
1999 v Konstanci. Udeleženci so razpravljali o os- 
novni nalogi varstva arhivskega gradiva v komunalnih 
arhivih, tako so na primer obravnavali skrb za ar- 
hivsko gradivo v deželi Baden že v preteklosti, te- 
meljna načela in modele, ki so bili uvedeni v občinskih 
arhivih v Švici, pa tudi prakso komunalnega arhiv- 
skega varstva v deželi Bayern ter "Ravensburški 
model" in arhivsko varstvo v okrožju Tuttlingen. 
Naslednji objavljeni prispevek je spisal Wilfried 
Reininghaus in govori o prisilnem delu in prisilnih 
delavcih v Vestfaliji v letih od 1939 do 1945. Pred- 
stavlja nam organizacijo prisilnega dela skozi delo- 
vanje srednjih in nižjih upravnih organov ter vire 
(izročilo) o prisilnem delu v državnem arhivu v 
Münstru. V nadaljevanju so objavljena precej natanč- 
na in konkretna priporočila konference arhivskih re- 
ferentov (svetovalcev) glede preventivnih ukrepov v 
okviru ohranitve (vzdrževanja) arhivskega gradiva. 
Obravnavani sta dve temi, in sicer ukrepi pri nadzo- 
rovanju skladiščnih prostorov in oskrbi arhivskega 
gradiva ter preventiva ob nastopu višje sile oziroma 
elementarnih nesreč. Angelika Menne-Haritz je avto- 
rica naslednjega prispevka z naslovom Arhivsko 
izobraževanje za 21. stoletje. Predstavlja nov potek 
izobraževanja arhivskih referentk in referentov v 
sklopu arhivske šole v Marburgu. 

V okviru rubrike Arhivska teorija in praksa so 
objavljena poročila o arhivih in njihovem gradivu; 
med drugim najdemo dokaj obsežen zapis o zamenjavi 
v vrhu zveznega arhiva. Sledijo prispevki s temo 
arhivske tehnike, elektronske obdelave podatkov in 
novih medijev. Objavljen je prispevek, v katerem 
Peter Rückert predstavlja banko podatkov "würtem- 
burških regestov" v glavnem državnem arhivu v 
Stuttgartu. Opiše njihovo zgodovino ter digitalne per- 
spektive ter jih tudi grafično prikaže. Sledijo razni 
prispevki o uporabi in stikih z javnostjo ter dodatnem 
izobraževanju in stanovsko poklicnih zadevah. Stro- 
kovne zveze, odbori in zasedanja je skupni naslov 
zadnjega sklopa tem v tej rubriki; v tem sklopu lahko 
preberemo posamezna poročila o raznih zasedanjih, 
sejah in simpozijih. 

Zvezek se nadaljuje z rubriko Tuja poročila, v 
kateri sta objavljeni dve poročili. Ingeborg Schnelling- 
Reinicke poroča o Séjour Culture leta 1999 v Parizu, 
drug prispevek pa je z območja Namibije, in sicer se 
Hans-Joachim Behr ukvarja z vprašanjem nevarnosti 
za namibijske arhivalije. 

Poročilo o literaturi tokrat prinaša predstavitve in 
ocene 31 knjižnih del, v nadaljevanju pa je po na- 
slovih navedenih še 85 raznih knjig, priročnikov in 
zvezkov publikacij. Kot navadno sledi v okviru rub- 
rike Osebnih obvestil navedba sprememb glede ime- 
novanj, premestitev, odhodov arhivskih delavcev v 
arhivih zveze in dežel, pa tudi seznanitev z oblet- 
nicami rojstnih dnevov arhivskih delavcev. Rubriko 
zaokrožata nekrologa, posvečena Hansu Eberhardtu 
(25. 9. 1908 - 21. 11. 1999) in Hannsu Gringmuth- 
Dallmerju (23. 11. 1907 - 7. 9. 1999). S Kratkimi 
informacijami, razno, se iztečejo prispevki drugega 
zvezka. Objavljene so spremenjene telefonske številke 
arhivov, pa tudi kratke informacije s področja delo- 
vanja arhivov, program prireditev do konca decembra 
leta 2000 ter zakonska določila in upravni predpisi za 
državne arhive in arhivsko varstvo v Zvezni republiki 
Nemčiji. 

Der Archivar, letnik 53, zvezek št. 3 

Tretji zvezek tega letnika se začenja z objavo ne- 
koliko predelanega predavanja avtorja Roberta 
Kretzschmarja. Tema članka z naslovom Arhivsko 
oblikovanje izročila v letu 2000 in možnosti raz- 
iskovalne udeležbe je razmišljanje in posredovanje 
ugotovitev o sledeh "prihodnje preteklosti", kot jo 
označi avtor sam. Avtor najprej obravnava arhivsko 
strokovno diskusijo od začetka 20. stoletja, nato se 
vpraša, ali je kakšen standard izoblikovanja izročila, 
načelo, katerega pomembnost arhivarji splošno prizna- 
vajo in ga uporabljajo tudi v praksi, nazadnje pa raz- 
mišljanja o možnih oblikah prihodnjega sodelovanja 
med tistimi, pri katerih izročilo nastaja, in tistimi, ki ga 
vrednotijo. Naslov naslednjega prispevka, ki ga lahko 
preberemo v tem zvezku, je: Arhiviranje osebnih spi- 
sov v državnem arhivu Bavarske. Avtorica članka je 
Margit Ksoll-Marcon in v navedenem članku pojas- 
njuje smernice za arhiviranje osebnih spisov. Günther 
Rohdenburg je avtor naslednjega prispevka; s svojim 
člankom daje prispevek k zgodovini "arhivskih pe- 
dagogov" kot sodelavcev zgodovinskega izobraževal- 
nega dela pri arhivih in izhaja iz citata: "... tako 
zgodovinsko kot tudi pedagoško, didaktično in arhiv- 
sko kvalificiran ...". Frank-Michael Kuhlemann pa 
objavlja prispevek o novi kulturni zgodovini in cer- 
kvenih arhivih. Gre za objavo predavanja, ki ga je ta 
avtor predstavil v okviru zasedanja strokovne skupine 
3, delujoče znotraj društva nemških arhivarjev na 
Nemškem arhivskem dnevu v Weimarju 23. septembra 
1999. V njem govori o novi kulturni zgodovini kot 
historiografskem izzivu ter o novi kulturni zgodovini v 
okviru modernega religij skega in cerkvenega zgodo- 
vinopisja. 

Rubrika Arhivska teorija in praksa prinaša pri- 
spevke o arhivih in arhivskem gradivu. Seznanjajo nas 
z zapuščino Klausa Mehnerta v glavnem državnem 
arhivu v Stuttgartu, z novim mestnim arhivom v 
Dresdnu ter z mestnim arhivom v Leinfelden-Echter- 
dingenu. V okviru teme arhiviranje, vrednotenje in 
obdelava gradiva je omenjen nov raziskovalni projekt 
DFG (digitalne konverzacijske oblike) deželne arhiv- 
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ske direkcije Baden-Wurtemberg, v okviru elektronske 
obdelave podatkov in novih medijev pa projekt digi- 
talizacije fototečne zbirke v deželnem cerkvenem 
arhivu v Kasslu. Podrubrika Uporaba, stiki z javnostjo 
in raziskovanje prinaša daljši prispevek Stefana 
Schröderja z naslovom: Šolarji v arhiv! Prispevek te 
rubrike zaokroža poročilo o drugem letnem srečanju 
delovne skupine združenja nemških arhivarjev s pod- 
ročja gospodarstva. 

Tuja poročila se začenjajo s poročilom o arhivih v 
delovni skupini alpskih dežel, nadaljujejo s poročilom 
o desetem belgijsko-nemško-nizozemskem arhivskem 
simpoziju v Belgiji in končujejo s prispevkom z ob- 
močja Poljske, ki govori o arhivih na Poljskem v letu 
1999. 

Predstavitve oziroma ocene knjig in serijskih 
publikacij v rubriki Poročilo o literaturi tokrat ob- 
ravnavajo 28 del, med drugim tudi delo z naslovom: 
Arhivska obdelava - metodični vidiki strokovne pri- 
stojnosti. V njem so objavljeni prispevki tretjega 
arhivsko-znanstvenega kolokvija arhivske šole v 
Marburgu ter delo avtorice Angelike Menne-Haritz: 
Ključni pojmi arhivske terminologije. V nadaljevanju 
sledi navedba katalogov, ki so izšli ob arhivskih 
razstavah v Nemčiji. Rubriki Osebna obvestila sledijo 
posmrtnica, tokrat namenjena Hansu Barkhausenu 
(29. 10. 1906 - 14. 12. 1999), ter Kratke informa- 
cije, razno, ki končujejo ta zvezek s pregledom pri- 
reditev od oktobra 1999 do junija 2001. 

Der Archivar, letnik 53, zvezek št. 4 

V prvem prispeveku tega zvezka avtor Frank 
Schmidt govori o obdelavi gradiva, ki je nastalo v 
zvezi z zemljiškoknjižnimi vpisi, shranjenimi v bran- 
denburškem glavnem deželnem arhivu. Predstavi do- 
kumentacijo zemljiških knjig od 18. stoletja do danes 
ter ureditev in napake v zvezi z obdelavo tovrstnega 
gradiva. Naslednji prispevek z naslovom Vse hiti, ko 
gori, prinaša poročilo iz državnega arhiva v kantonu 
Basel-Landschaftu v Švici. Spisala ga je Ruth Haener 
in v njem govori o varstvu gradiva, ki ga je 
poškodoval ogenj. Izhaja iz izkušenj, pridobljenih ob 
požaru v arhivu, ki je izbruhnil 1. avgusta 1994. 
Arhivska pedagogika v nordrhein-vestfalskem glav- 
nem državnem arhivu v Düsseldorfu med tradicijo, 
kontinuiteto in inovacijo je naslov naslednjega 
objavljenega prispevka avtorja Joachima Pieperja. 
Avtor piše o podlagah pri sodelovanju med šolami in 
arhivom ter o arhivsko pedagoških perspektivah, in 
sicer o tovrstnih kratkoročnih in srednjeročnih per- 
spektivah v prej navedenem arhivu. Nils Freytag nam 
v nadaljevanju predstavlja vire za zgodovino vra- 
ževerja in magije v 18. in 19. stoletju, in sicer arhivske 
ter tiskane in literarne vire. Volker Ackermann pa 
končuje prvi del zvezka s prispevkom: Dnevnik dr- 
žavnih sklepov, s temo izdaje kabinetnih protokolov 
deželne vlade Nordrhein-Vestfalen. 

Prispevkom sledijo že ustaljene rubrike: Arhivska 
teorija in praksa s področja delovanja arhivov in 
njihovega gradiva prinaša dva prispevka o investi turi 
vodje v saškem državnem arhivu v Chemnitzu ter o 

visokem priznanju za NS-dokumentacijski center me- 
sta Kölna. Z arhiviranjem, vrednotenjem in obdelavo 
so povezani prispevki, ki govorijo o virih za revolucijo 
1848/49 v Badnu in so posneti na mikrofilm, o pro- 
jektu digitalne obdelave seznamov izseljencev, ki jih 
hranijo v državnem arhivu v Hamburgu ter o projektu 
zajemanja in obdelave gradiva študentskih spominskih 
knjig 18. in 19. stoletja v mestnem arhivu v Göttingu. 
Sledijo podrubrike: Arhivska tehnika, v kateri lahko 
preberemo, da ima saška arhivska uprava posluh za 
množično raziskovanje papirja, ter izvemo za veliko- 
dušno darilo hanzeatskemu mestu Lübecku. Podrub- 
rika Elektronska obdelava podatkov in novi mediji je 
zastopana samo z enim kratkim prispevkom na temo 
internetske razstave arhiva univerze v Posarju. Tudi 
samo en prispevek, in sicer z naslovom Friedrich 
Nietzsche v Leipzigu, prinaša podrubrika Uporaba, 
stiki z javnostjo in raziskovanje. Veliko poročil pa 
vsebuje podrubrika Strokovne zveze, odbori, zase- 
danja. V tej rubriki so poročila o 32. zasedanju de- 
lovne skupnosti poklicnih arhivarjev v Biberachu, o 
srečanju delovne skupine "arhiviranje dokumentov iz 
digitalnih sistemov" aprila leta 2000 v mestu Mann- 
heimerju, o delovni skupnosti redovnih arhivov, o 
zasedanju združenja nemških arhivarjev v gospo- 
darskih arhivih, o pomladanskem zasedanju strokovnih 
skupin 7 in 8 ter o delovni skupini "višje arhivske 
službe" in njenem zasedanju. 

Rubrika Tuja poročila prinaša najprej medna- 
rodno poročilo o simpoziju v nordrhein-vestfalskem 
glavnem državnem arhivu v Düsseldorfu, katerega 
glavna tema je bila: Arhivi pred globalizacijo? Sledijo 
poročilo o razstavi glavnega državnega arhiva Stutt- 
garta v Franciji, o izdaji prvega nemško-danskega 
pregleda gradiva, o delovnem obisku saških arhivarjev 
v komunalnih arhivih, pa tudi zastopnikov saške 
evroregije v Trieru in Luxemburgu, o letnem srečanju 
IASA - deželnih skupin Nemčije/Nemške Švice v 
Kölnu, o projektu DFG (nemško-ameriške delovne 
skupine) ter o Meta-podatkovni konferenci v nizo- 
zemskem mestu Wolfheze. Z belgijskega območja 
poročajo o presenetljivi najdbi obsežnih seznamov 
prisilnih taboriščnih delavcev v arhivu v Bruslju, s 
francoskega pa o 50 letih francoske arhivske direkcije. 

V Poročilu o literaturi se lahko seznanimo z 
izdajo 33 novih in na novo izdanih del. Sledi seznam 
izdanih repertori]ev v Zvezni republiki Nemčiji v letih 
1999/2000 ter tudi seznam objavljenih del, pred- 
stavljenih samo z naslovi. V rubriki Osebne vesti 
lahko ob novih imenovanjih in zamenjavah arhivskih 
delavcev v različnih arhivih preberemo tudi posmrt- 
nico, posvečeno dolgoletnemu vodji mestnega arhiva 
v Duisburgu: Günterju von Rođenu (9. 11. 1913 - 8. 
12. 1999). Zadnja rubrika Kratke informacije, razno 
pa nas, kot navadno, seznani z novimi naslovi in 
telefonskimi številkami ter s prireditvami do decembra 
2001. Zvezek se konča z objavo zakonskih določil in 
upravnih predpisov za državne arhive in arhivsko 
gradivo v Zvezni republiki Nemčiji. 

Sonja Anžič 
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Rassegna degli Archivi di stato, letnik LX, Rim 
2000, zvezek 1, str. 1 -336 

Zvezek ima devet vsebinskih sklopov. V prvem 
delu sta objavljena dva prispevka: 

1. REINHARD HÄRTEL, Il notariato fra Alpi 
e Adriatico (Notariat med Alpami in Jadranom), str. 
9-26. 

Avtor je objavil dopolnjeno različico teksta, ki ga 
je že predstavil leta 1996 na posvetovanju v Veroni. V 
raziskavi je upošteval dvojnost tudi v geografskem 
smislu in prikazal notarski dokument v vzhodnih 
Alpah, torej na zahodnem ozemlju sedanje Avstrije 
(območje Salzburga, Štajerske, Koroške), na današ- 
njem slovenskem ozemlju (nekdanja Kranjska in del 
Štajerske), ter v Furlaniji, na ozemlju nekdanjega 
oglejskega patriarhata in v Istri. Na "nemškem" 
ozemlju (avstrijski in slovenski predeli) notarski do- 
kument do 12. stoletja ni imel pomembne vloge. V 
osrednjem obdobju srednjega veka so bili tudi velik 
del Furlanije in prav tako Koroške, Kranjske in del 
Štajerske (ti so bili pod oglejskim patriarhom) pod 
močnim nemškim vplivom. 

V 8. stoletju se je na poznejšem frankovskem 
ozemlju razvil dokument, ki ni imel več veliko skup- 
nega z nekdanjo charta, temveč je šlo le za prepise 
pomembnejših dokumentov. V Salzburgu se že v 10. 
stoletju razvije notitia, ki je lahko napisana tudi de- 
setletja po izdaji akta (dokument brez javne overitve). 

Že Karel Veliki je določil, naj ima vsak grof, pa 
tudi škof in opat svojega notarja. Do druge polovice 
12. stoletja notar ni bil poimenovan v smislu institucije 
notariata (notarja nista avtorizirala papež ali cesar), 
ampak je bil navaden pisar, navadno klerik v službi 
bodisi škofa bodisi opata. Enako je veljalo tudi, če je 
napisal javni dokument. 

Že v 10. stoletju nastanejo dokumenti s pečatom 
(bavarski vojvode, pomembne bavarske in koroške 
družine in škofje). Pomembno vlogo pri širitvi spre- 
memb je imel papež Aleksander III., kije zahteval, da 
se v kanonskih zadevah (procesih) lahko upoštevajo le 
notarski ali pečateni dokumenti. Pečat je nato počasi 
dobival overovitveno vlogo. 

Podoben razvoj je bil konec 11. in sredi 12. 
stoletja tudi v Furlaniji (vpliv iz nemških dežel), 
vendar je že konec 12. stoletja povsem zamrl. Ker je 
bil predel Furlanije in Istre večnacionalen (romansko, 
slovansko in nemško prebivalstvo), so se v njem 
razvili štirje glavni tipi dokumentov (dva tipično 
italijanska in dva nemška). Razširjena sta bila tako 
imenovana charta in notarski instrument, pa tudi 
preprosta notitia in pečateni dokument. V Istri so 
prevladovali notarski instrumenti, v notranjosti današ- 
nje Slovenije pa dokumenti s pečati. V nadaljevanju je 
avtor opisal vrste notarskih dokumentov, ki jih naj- 
demo v predelih pod oglejskim patriarhom, in pojav 
pravega notarskega instrumenta v Furlaniji in Istri 
(okoli leta 1200). Posebno pozornost je namenil 
vplivu notarjev in notariata tudi v severnih predelih 
(predvsem vpliv oglejskega patriarha na Kranjskem ter 
večjem delu Koroške in Štajerske). Posebnost je bila 

Goriška, saj je zanjo značilna izrazita dvojnost. V 
poslovanju goriških grofov s furlanskim ozemljem 
prevladujejo notarski dokumenti, s čezalpskimi predeli 
pa pečateni dokumenti. 

2. MARIO FAMELI, Sistemi informativi in 
tema di nuovi diritti dell'era tecnologica: l'archivio 
elettronico su "Diritto alla vita e aborto" (Uporaba 
informativnega sistema: elektronski arhiv " Pravica do 
življenja in splava"), str. 27-45. 

Inštitut za dokumentacijo prava že daljše obdobje 
razvija nove podatkovne baze, v katerih zbira vse 
zakone, ki so jih izdali italijansko ustavno sodišče, 
senat, parlament in druge ustanove. Podatkovne baze 
vsaka dva meseca dopolnjujejo z novimi zakoni, ki so 
izšli v uradnih listih ter drugih uradnih objavah. 
Sistem ima tudi podbaze. Med pomembnejšimi so 
"komentarji na določene zakone". Najsodobnejša po- 
datkovna baza je zbirka zakonov in del na temo "Pra- 
vica do življenja in splava", kije dostopna na internem 
in CD-romu. V nadaljevanju članka avtor pojasni 
strukturo podatkovne baze, ki je razdeljena na več 
enot, in na primer obravnava antropološki, medicinski, 
sociološki, teološki in pravni vidik splava. 

V rubriki Kronike je osem prispevkov: 

1. Seminario - mostra: "I luoghi delle donne 
nella Catania del Sette-Ottocento. Realtà storica e 
immagine letteraria" (Seminar-razstava: Zatočišča za 
ženske v Cataniji v 18. in 19. stoletju. Zgodovinska 
realnost in literarna podoba, (Catania, 20. januar 
1999), (A. M. Iozzia), str. 46-49. 

Seminar sta organizirala Državni arhiv in Univerza 
v Cataniji. Posvećenje bil obravnavi položaja žensk v 
Cataniji. Poseben poudarek so posvetili že pozab- 
ljenim ustanovam, ki so marginalnim skupinam (spre- 
obrnjene prostitutke, "zapeljane ženske", "slabo" po- 
ročene ženske in neporočene nosečnice) in dekletom, 
ki so v dobi odraščanja postale žrtve spolnega nasilja 
(zaradi revščine ali ker so bile sirote), dajale zatočišče. 
Na seminarju so različni referenti predstavili položaj 
žensk v teh ustanovah in na problem pokazali tudi z 
literarne plati. 

2. Convegno di studi: "La memoria delle 
Chiese venete. Archivi diocesani e storiografia" 
(Študijski posvet: "Spomini cerkva na beneškem 
ozemlju. Škofijski arhivi in zgodovinopisje"), (Pa- 
dova, 29. januar 1999), (E. Orlando), str. 50-60. 

Seminar so pripravili v samostanu svete Justine v 
Padovi. V manj kot letu dni so v projektu, imeno- 
vanem "Ecclesiae Venetae" pod vodstvom Francesce 
Cavazzana Romanelli in ob sodelovanju Gilde P. 
Mantovani in don Lucia Bonore pripravili inventarje z 
naslovom Arhiv škofijske kurije (Archivio della Curia 
Vescovile) za več kot 18.000 popisnih enot za ar- 
hivsko gradivo posameznih škofijskih kurij v Padovi, 
Trevisu, Veroni, Vicenzi in v Vittoriu Venetu. V 
sestavku so predstavljeni referati posameznih udele- 
žencev seminarja in diskusija, ki seje razvila ob tem. 
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3. Giornata di studi sulle biblioteche d'archivio 
(Študijski  dan o knjižnicah v arhivih),  (Rim,  24. 
februar 1999), (F. Gemini), str. 61-64. 

V okviru italijanske arhivske zveze sta sekciji 
AN AI in AIB za Lazio ob sodelovanju Državnega ar- 
hiva v Rimu organizirali posvet o knjižnicah v arhivih. 
Ker so bile v preteklosti knjižnice namenjene le kot 
pomoč posameznemu arhivu in so se izpopolnjevale le 
z obvezno oddajo nanovo izdanih bibliografskih enot, 
ki so nastale na podlagi uporabe arhivskega gradiva v 
posameznem arhivu, jim ni bila namenjena večja 
pozornost. V večjih arhivih (zlasti v državnih arhivih) 
pa so knjižnice obsegale precejšen knjižni fond (prave 
knjižne zbirke so dobili s prevzemi gradiva starih 
upravnih fondov ali cerkvenih združenj). V sedem- 
desetih letih so prav zaradi tega v arhivih zaposlili tudi 
knjižničarje, ki so začeli urejati knjižne fonde. V po- 
ročilu o študijskem dnevu so predstavljeni prispevki 
posameznih referentov. Med drugim so opozorili tudi 
na problem dostopa arhivskega gradiva v javnih in 
drugih knjižnicah, ki so ga posamezniki darovali le- 
tem. 

4. Un convegno per ricordare David Herlihy 
(1931-1991) (Posvetovanje, posvečeno spominu na 
Davida Herlihyja), (V. Arrighi - F. Klein), str. 65-72. 

V San Miniatu je bilo od 23. do 25. junija 1999 
posvetovanje posvečeno spominu leta 1991 umrlega 
Davida Herlihyja, enega najvidnejših raziskovalcev 
poznosrednjeveške toskanske zgodovine. Naslov po- 
svetovanja je bil "David Herlihy in zgodovina Tos- 
kane v poznem srednjem veku in v renesansi. Spomin 
na zgodovinarja in obeti za raziskovanje". V poročilu 
so predstavljeni posamezni referati. 

5. "Digitisation of European Cultural Heri- 
tage" ("Digitalizacija evropske kulturne dediščine"), 
(Utrecht, 21.-23. oktober 1999), (P. Buonora), str. 73- 
82. 

Akti mednarodnega simpozija, ki je potekal v 
Utrehctu od 21. do 23. oktobra 1999, so dostopni na 
naslovu http://ww.cs.uu.nl/events/dech 1999/dech.htm. 
Referate o "kulturni dediščini" bi lahko strnili v nekaj 
sklopov: digitalne knjižnice (knjižnice se odločajo za 
način digitalne uporabe knjig predvsem zaradi varstva 
originalov, zlasti starejših knjig, in večje dostopnosti 
prek interneta), objave kodeksov, rokopisov, starih 
glasbenih zapisov in podobno, zgodovinskih arhivov 
(poudarili so, daje pri digitalizaciji arhivskega gradiva 
največji problem, narediti izbor gradiva) in muzejev. 

6. Convegno di studi: "Donne a Roma. Ruoli 
sociali, presenze pubbliche e vite private" (Studijski 
posvet: "Ženske v Rimu. Njihova vloga v socialnem, 
družbenem in privatnem življenju"), (Rim, 1.-2. de- 
cember 1999), (F. Gemini), str. 83-85. 

Posvetovanje je bilo namenjeno obravnavi polo- 
žaja žensk v Rimu v obdobju od konca 18. do 20. 
stoletja v družinskem okviru in njihove socialne vloge 
v j avnem življ enj u. 

7. Convegno: "Gaspare Crivelli. Tra censo ed 

archivi:  dall'Ancien  regime  alla  Restaurazione" 
(Posvetovanje, posvečeno delu Gaspara Crivelli]a), 
(Pergine Valsugana, 10. december 1999), (G. Boni- 
figlio-Dosio), str. 86-88. 

Društvo "Prijatelji zgodovine" (Amici della storia) 
je ob dvajsetletnici obstoja organiziralo posvetovanje. 
Na posvetovanju so predstavili življenje in delo 
Gaspara Crivellija (1774-1856), ki je s svojim delom 
svojevrstno zaznamoval arhivsko dejavnost v Tren- 
tinu. Bil je tajnik in blagajnik na občini v Trentu. 
Pripadal je delu plemiške družine iz Pergine, drugi del 
družine pa je živel v Trentu. 

8. Le carte dei Lorena nell'Archivio centrale di 
Stato di Praga (Dokumenti družine Lorena v Cen- 
tralnem državnem arhivu v Pragi), (A. P. Loi), str. 88- 
93. 

V Firencah je bila 2. marca 2000 predstavitev 
zvezka "Med Toskano in Češko. Dokumenti Ferdi- 
nanda III. in Leopolda II. v Državnem arhivu v Pragi" 
(Fra Toscana e Boemia. Le carte di Ferdinando IH e 
di Leopoldo II nell'Archivio di Stato di Praga, Rim, 
UCBA, 1999). (Objave državnih arhivov, CXXXVII). 
Na predstavitvi je poleg predstavnikov italijanske in 
češke arhivske uprave sodelovala tudi Eva Grego- 
rovičova iz Centralnega državnega arhiva v Pragi. 
Med drugim so si ogledali palačo Pitti, sedež družine 
Lorena v Firencah do njihovega pregnanstva v Prago. 

V rubriki Obvestila in komentarji je dvanajst pri- 
spevkov: 

1. Le compagnie di ventura in Sicilia. Con- 
tributo allo studio del problema (Najemniške čete na 
Siciliji. Prispevek k poznavanju problema), (G. 
Nigro), str. 94-101. 

Avtor pravi, da je bila Sicilija zaradi nenehnih 
političnih pretresov po propadu bizantinske uprave 
idealen kraj za nastanek številnih najemniških čet. 
Prvo najemniško četo na Siciliji je vodil Ruggero de 
Flor okoli leta 1300. Sestavljali so jo plemiči iz Ca- 
tanije in Aragonije. Iz Španije je bila premeščena na 
Sicilijo, kjer naj bi se bojevali proti Anžuvincem. Po 
sklenitvi miru v Caltabellotti so se zbrali v Mesini in 
bili nato za vojskovanje prestavljeni v Azijo. V na- 
daljevanju članka je avtor prikazal različne poglede 
drugih avtorjev na pojav in pomen najemniških čet ter 
njihov razvoj. 

2. Un documento fiscale in versi del secolo XV 
(Davčni dokument v verzih iz 15. stoletja), (E. 
Bacchetti), str. 102-109. 

Beneški senat je 9. aprila leta 1435 določil Trevisu 
s celotnim ozemljem neposredni davek v vrednosti 
10.000 dukatov, izplačljiv v petih letih. Mestne oblasti 
so se odločile za uvedbo obdavčenega dohodka od 
celotnega premoženja posameznega davčnega zave- 
zanca. Kljub temu, da to ni bila prva cenitev (prej so 
bile vsaj tri: v letih 1415, 1426 in 1432-1433), je bila 
ta cenitev prva v tako velikem obsegu, saj je zajela 
celotno prebivalstvo. Posebne komisije so hodile od 
hiše do hiše (tudi po vaseh) in popisovale celotno 



ARHIVI XXIV (2001), št. 2        Ocene in poročila o publikacijah in razstavah 191 

premoženje (premičnine in nepremičnine - tudi tiste, 
ki so jih imeli v najemu, dolgove in posojila ter število 
prebivalcev). Večina cenitev seje ohranila in so danes 
neprecenljiv vir za številne raziskave.V Državnem 
arhivu v Trevisu so leta 1996 začeli inventarizirati 
fond cenitev (Estimi). 

V nadaljevanju je avtor opisal dve popisni polici 
premoženja Marije, ki je živela v Trevisu v predelu 
Sv. Nikolaja. Kot dodatek je dodan (transkribiran in 
razložen) sonet, ki ga je notar vključil v popisni for- 
mular in kaže na revščino omenjene Marije. 

3. Archivi parrocchiali: tra genetica e memoria 
storica. Il progetto Gutenberg II. (Župnijski arhivi: 
med razvojem in zgodovinskim spominom. Projekt 
"Gutenberg •"), (F. Manni), str. 110-114. 

Italo Barrai, redni profesor oddelka za genetiko na 
Univerzi v Ferrari je uvedel program imenovan 
Gutenberg II. Namen projekta je bil prenos matičnih 
knjig (krstne, poročne in mrliške) in drugih po- 
membnih arhivskih dokumentov nekaterih župnij iz 
province Ferrara na CD-rom zaradi genetskih in dru- 
gih demografskih raziskav, ki jih opravlja oddelek. 
Ker sta prenos in uporaba prav takšna novost kot 
iznajdba tiska, so projekt poimenovali Gutenberg II. V 
nadaljevanju sestavka avtor razlaga, kako in v kakšne 
namene lahko uporabljajo podatke (življenjska doba, 
naraščanje števila prebivalstva, dnevni ritem porodov, 
celo DNA, ki se deduje po materini strani (z žensko 
spolno celico). Avtor sestavka je opisal celoten po- 
stopek presnemavanja gradiva na CD-rom. Zaradi 
morebitnih poškodb papirja so presnemavali v popolni 
temi in klimatiziranem prostoru. V prihodnosti bo na 
format DVD-rom z resolucijo 650 (zdajšnja resolucija 
je 150 pik) mogoče presneti več kot 5.000 strani 
formata A4. Po kanonskem pravu je vpogled v cer- 
kvene dokumente mogoč le z dovoljenjem in enaki 
pogoji veljajo tudi za digitalno kopijo. Ferrarski 
nadškof jim je dovolil preslikavo celotnega gradiva z 
izjemo gradiva iz 20. stoletja, za katero velja zapora. 

4. Una lista di autorità per nomi e titoli di 
argomento religioso (Poimenski seznam oseb in cer- 
kvenih nazivov), (E. Orlando), str. 115-117. 

Na kongresu Zveze cerkvenih knjižničarjev (ABEI 
— Associazione dei bibliotecari ecclesiastici italiani), 
ki je bil 21. junija 2000 v Trentu, so predstavili drugi 
zvezek seznama naslovov in avtorjev, ki so pisali o 
cerkvenih zadevah. Naslov drugega zvezka liste cer- 
kvenih avtoritet (ACOLIT - kratica za "Katoliški 
avtorji in liturgična dela") je ACOLIT. Autori cattolici 
e opere liturgiche. Una lista d'autorità, II, Ordini 
religiosi. Vsebuje podatke o redovih in ubožnih zdru- 
ženjih, imena samostanov in podobno. 

5. Impatto dell'inquinamento ambientale di 
origine chimica sulla documentazione conservata in 
istituti archivistici olandesi (Vpliv kemijskega one- 
snaževanja okolja na gradivo, hranjeno v nizozemskih 
arhivih), (L. Residori), str. 118-137. 

Avtor članka je septembra 1999 v Amsterdamu in 
Haagu preučeval vpliv onesnaževanja okolja na ar- 

hivske dokumente. Obiskal je Instituut Collectie Ne- 
derland v Amsterdamu, Rijksarchiefdienst v Haagu ter 
Rijksmuseum, Stedelijk Museum in Teylers Museum. 
Avtorje opisal potek raziskav in ugotovitve v posamez- 
nih ustanovah, ki jih je obiskal (podatke so mu posre- 
dovali raziskovalci, ki se v ustanovah ukvarjajo s temi 
problemi). V Rijksarchiefu so se ukvarjali z vplivom 
onesnaževanja na papir in fotografske materiale. V 
dodatku je objavil shemo naprav za prečiščevanje zraka 
v Rijksarchiefu, analizo škatel, v katerih hranijo mikro- 
filme, klimatske razmere v arhivu in obeh muzejih za 
papir in fotografije v primerjavi s standardi ISO (mer- 
jene so temperatura, relativna vlažnost, prezračevanje, 
delež menjave zraka ter kakovost zraka - izmerjene so 
vrednosti posameznih škodljivih spojin). 

6. La deacidificazione non acquosa della carta 
in volumi rilegati (Suho razkisljevanje papirja ve- 
zanih dokumentov), (L. Botti - O. Mantovani), str. 
138-142. 

V sestavku so opisani vzroki za zakisljevanje pa- 
pirja, posledice tega in analize, ki so jih opravili na 
primeru papirja. 

7. I nastri adesivi nel campo della conser- 
vazione dei documenti cartacei: indagine speri- 
mentale sul Filmoplast P e P90 (Lepilni trak na 
področju konzervacije papirnih dokumentov: raziska- 
va na primeru lepilnega traku, imenovanega Filmo- 
plast P in P90), (L. Botti - O. Mantovani - D. 
Ruggiero), str. 143-150. 

Ker nekateri delavci v arhivih in knjižnicah ob 
manjših poškodbah posameznih dokumentov (raztr- 
gani deli) ali knjig uporabljajo lepilni trak, ki s časom 
ne-le popusti, ampak pusti tudi trajne negativne po- 
sledice na dokumentu (lepilo ostane na dokumentu in 
ga ni več mogoče povsem odstraniti), in ker nekateri 
proizvajalci reklamirajo lepilne trakove z dolgotrajnim 
delovanjem, ki ne puščajo madežev, so se odločili za 
poglobljeno raziskavo le-teh. Opravili so raziskave na 
lepilnih trakovih, imenovanih Filmoplast P90 in 
Filmoplast P, ter objavili rezultate raziskav. Kljub 
temu da so bili rezultati raziskav relativno dobri, 
odsvetujejo uporabo teh (in predvsem drugih) lepilnih 
trakov na starejšem gradivu (pred 1900), v manjšem 
obsegu pa dovoljujejo uporabo pri manjših poškodbah 
(da ne nastanejo večje poškodbe, kadar ni mogoče 
takojšnje restavriranje) ter pri postavitvi razstav, kadar 
ne gre za trajno pritrditev dokumenta in pod pogojem, 
da lepilni trak ne ostane na dokumentu. 

8. Un'esperienza sulla rimozione di timbri ad 
alcool (Izkušnja odstranjevanja pečatov z alkoholom), 
(G. Impagliazzo - D. Ruggiero), str. 151-156. 

Čeprav zadostuje en žig, se zlasti v arhivih in 
knjižnicah dogaja, da knjigo ali dokumente zaradi 
lastništva večkrat žigosajo, pozneje pa je odvečne žige 
treba odstraniti. Avtorja sta opisala različne načine 
odstranitve žigov in rezultate odstranjevanja le-teh z 
različnimi raztopinami. Poizkuse so opravljali na 
dokumentih (papir) različnih starosti in tehnik pisanja 
(rokopisi, tiskovine, prazen papir). 
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9. I limiti imposti all'indugine analitica: l'e- 
same dei danni presenti su un volume manihra- 
naceo miniato (Meje analitske raziskave: pregled 
poškodb na iluminirancm pergamentu), (L. Hot t i — G. 
Impaglia/.») — O. Mantovani — !). Ruggiero), str. 
157-163. 

Raziskavo poškodb so opravili na že restavriranem 
pergament ne m kodeksu iz polovice 15. stoletja, ki ga 
hranijo v Državnem arhivu v L'Aquili. Poškodbe so 
bile: luščcnjc delov miniaturnih dekoracij in delov 
teksta ter od 2 do 6 cm veliki temni madeži na sredini 
(na delu vezave) dokumenta. 

10. L ' i 11 e gi 1) i I i là dei documenti, un p ro h le nia 
antico, I tentativi di soluzione (Nečitljivost doku- 
mentov, star problem. Poizkusi rešitve), (L. Botti - G. 
Impagliazzo - l). Ruggiero), str. 164-175. 

Največji problem zlasti starih dokumentov je ne- 
čitljivost. Razlog za ncčitljivosti so navadno madeži, 
ki so nastali iz različnih vzrokov (npr. plesni), po- 
temni t ve ali zbledi Ive dokumentov, načrtnega brisanja 
delov teksta (morda zaradi cenzure) ali odstranitve 
prvotnega besedila za vnovično uporabo materiala kot 
pisne podlage (palimpsesti). Avtorji so nakazali rešitve 
problemov in načine, kako povečati berljivost teksta 
(fotografiranje dokumentov z različnimi barvnimi 
filtri, ultravijoličnimi in infrardečimi lučmi, fotogra- 
firanje z digitalno kamero). 

11. Lu immagini digitali (Digitalne "podobe"), 
(G. Impagliarci), str. 176-185. 

Zaradi varovanja originalov je eden izmed načinov 
varstva arhivskega gradiva tudi reprodukcija doku- 
mentov (zaščita pred pogosto uporabo). Dober in še 
vedno uporaben način je m i krofi Imanje dokumentov, 

čedalje pogostejše pa so nove digitalne tehnike, ki so 
predstavljene v tem sestavku. 

12.11 monitoraggio entomologico nei depositi 
archivistici (Entomološki nadzor v arhivskih skla- 
diščih), (G. M a rin ucci - K. Ruse h ion i - K. Veca), 
str. 186-193. 

Največja nevarnost v arhivskih skladiščih so Škod- 
ljivci. Arhivski delavci se jih skušajo rešiti na 
najrazličnejše načine. Na podlagi izkušnje, ki so jo 
imeli z ugotavljanjem navzočnosti žuželk v arhivskem 
skladišču (poizkus so opravljali od aprila do novembra 
1997) v Državnem arhivu v Rimu, so podobne raz- 
iskave naredili od aprila do oktobra 1998 Še v desetih 
drugih državnih arhivih (Prosinone, Isernia, Mantova, 
Massa, Mesina, Milano, Pescara, Pistoia, Taranto in 
Varese). V dodatku so predstavili rezultate za po- 
samezne arhive, v katerih so nastavili po deset pasli, in 
sliko pasti, ki so jih uporabljali pri poizkusu. 

V rubriki Dokumentacija je en prispevek: 

I. La XXXIII Conferenza internazionale della 
Tavola rotonda degli archivi. "Accesso all'infor- 
mazione: le sfide Ice no log ichc" (33. mednarodna 
konferenca o arhivih. "Dostopnost podatkov: tehno- 
loški izzivi"), (Stockholm, 6.-12. september 1998), str. 
194-199. 

Avtorje članek povzel po publikaciji, kije izšla ob 
tej priložnosti: Accès a l'information: Ics défis 
tccnhnologiqties. Actes de la Trentetroisième Con- 
férence internationale de la Table Ronde des 
Archives, Stockholm 199S, Paris, ICA, 2000. 

Zdenka lion in 

Lucijan Marija Škerjanc, skladatelj, 1935. 
Zgodovinski arhiv Ljubljana, Fototeka, A4-i 60S. 
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Razstave 

Od sanj do resničnosti 
Razvoj slovenske državnosti 

Arhiv Republike Slovenije je pod vodstvom dr. 
Franceta Dolinarja pripravil zanimivo in poučno raz- 
stavo o razvoju slovenske državnosti. Praznovanje de- 
sete obletnice slovenske samostojnosti je bila primerna 
priložnost, da so v arhivu zbrali dokumente, ki go- 
vorijo o nastanku in razvoju zamisli o samostojni 
državi. Priložnostna razstava, ki je pomenila uvod v 
praznovanje 10. obletnice slovenske državnosti, je bila 
na ogled v Stanovski dvorani na Ljubljanskem gradu 
od 24. maja do 25. junija 2001. 

Odprtja razstave se je udeležilo precej radovednih 
obiskovalcev, ki so si z zanimanjem ogledali do- 
kumente o razvoju slovenskega naroda in nastanku 
nove države. Največje zanimanje so povzročili od- 
lomki iz Filmskega arhiva Republike Slovenije, ki so 
se na velikem platnu vrteli med razstavo in so precej 
popestrili same dokumente. Podobno zanimanje je ob 
vstopu v razstavne prostore pritegnil stol, na katerem 
je Karel II. prejel dedni poklon kranjskih stanov, kar 
priča, da moramo na razstavah arhivske dokumente 
vedno dopolniti z različnimi pričevalci zgodovine. 

Razstava je bila zamišljena kot časovni trak, na 
katerem si sledijo skenirani dokumenti kronološko 
razvrščeni od začetkov do danes. Na velikih panojih 
pa so bili razstavljeni najpomembnejši originalni do- 
kumenti. 

Razdeljena je bila na štiri vsebinske sklope, ki pa 
so bili morda premalo vidno ločeni med seboj. 
Razstava, po svoji osnovni zamisli pedagoška, tako 
kljub zelo dobri vsebinski zasnovi ni bila dovolj 
vizualno učinkovita. Ta prvi vtis pa je popravilo 
predvajanje odlomkov iz filmskega arhiva, ki smo si 
jih vsi z veseljem in zanimanjem ogledali. Arhivisti 
bomo morali torej vse bolj upoštevati, da na razstavah 
dokumentov ne beremo, tako da je njihova najpo- 
membnejša stran, to je vsebina, potisnjena v ozadje, 
zato pa sta toliko pomembnejši vizualna učinkovitost 
in razpoznavnost. 

Na razstavi so nas torej najprej sprejeli stol 
nadvojvode Karla II. in originalni dokumenti, nato pa 
nas je kronološki trak peljal skozi razstavo. Prvi del 
razstave je obsegal čas od najstarejše znane upodo- 
bitve ustoličenja koroških vojvod na Gosposvetskem 
polju do Majniške in Krfske deklaracije. To dolgo 
obdobje je bilo predstavljeno z najpomembnejšimi 
dokumenti iz domačih in tujih arhivov in knjižnic. 
Izbrani dokumenti so govorili o nastajanju in obliko- 
vanju deželne, nato narodne zavesti, kar je šele lahko 
vzpodbudilo potrebo po samostojni državi. Tako smo 
si na začetku ogledali dokumente od ustoličevanja, 
prek prve slovensko zapisane besede "le vkup, le 
vkup, uboga gmajna", pa prve omembe Slovenije v 

Vodnikovi pesmi in seveda peticije cesarju z zahtevo 
po Zedinjeni Sloveniji, do podpisov za Majniško 
deklaracijo in zapisa iz dnevnika dr. Bogumila Voš- 
njaka o pogovorih s srbsko vlado o ureditvi nasta- 
jajoče jugoslovanske države. 

Kronološki trak nas je pripeljal do drugega dela 
razstave, ki je govoril o že izoblikovani narodni 
zavesti in tudi politično izraženi volji Slovencev, da bi 
imeli kot enoten narod dovolj samostojnosti in pravic 
v okviru nove slovanske države Jugoslavije. Opazna je 
bila razlika v dokumentih, saj je bilo na panojih vse 
več tiskanih dokumentov in fotografij. Ogledali smo si 
lahko dokumente o pretrganju vezi s staro državo in o 
nastajanju nove države, v kateri pa se še ni uveljavila 
narodnopolitična emancipacija Slovencev. 

Želja po večji samostojnosti se ni uresničila niti v 
drugi Jugoslaviji, ki jo prikazuje tretji del razstave. 
Novi čas je prinesel tudi nove dokumente, kar je bilo 
razvidno iz večjega števila dokumentov iz časopisov 
in uradnih listov. 

Četrti in zadnji del pa je govoril o uresničenih 
sanjah, to je o osamosvojitvi Slovenije in nastanku 
samostojne države. Dokumenti o plebiscitu, pa o raz- 
glasitvi samostojnosti, o vojni in priznanju drugih 
držav so nas spomnili na nedavno preteklost. Zanimivi 
dokumenti so nas opozorili tudi na nekatera manj 
znana ozadja bližnjih dogodkov. Kot sem opazila, so 
se v Arhivu Slovenije zelo potrudili in nam v zadnjem 
delu razstave pokazali dokumente, ki se še hranijo pri 
organih državne oblasti. Ni pa bilo dokumentov iz 
arhivov strank, ki menda niso želele pokazati ključnih 
dokumentov njihovega soustvarjanja zgodovine. Ali 
pa morda ne vedo, kje pomembne dokumente hranijo? 

Razstavo je pospremil bogato opremljen in ka- 
kovosten katalog, ki je pregledno opisal razvoj in 
oblikovanje naroda "na sončni strani Alp" vse do 
uresničitve samostojne države. 

Peter Štih je v razpravi Državne tvorbe v srednjem 
veku na slovenskem ozemlju poudaril, da oblikovanje 
plemenskih tvorb Karantanije in Karniole še ni 
pomenilo, da lahko govorimo o Slovencih kot narodu. 
Poznejše oblikovanje dežel pa ni pomenilo, da je na- 
stala narodna zavest, pač pa je nastala zavest o pri- 
padnosti deželi. 

Vaško Simoniti je pod naslovom Teritorialna dr- 
žava: nasprotje in povezanost med deželo in vladarjem 
prikazal vzroke za krepitev dežel kot teritorialnih enot 
in s tem povezane deželne zavesti. 

Peter Vodopivec je v razpravi Država, dežele in 
Slovenci v obdobju absolutizma pojasnil kako so 
dežele ostajale temeljni okvir zavesti. Na kulturnem, 
ne pa še političnem področju, pa se je že uveljavljala 
zavest o pripadnosti slovenskemu narodu. 

Stane Granda je pod naslovom Iz kulturnega v 
politični narod opisal kako je prevladalo spoznanje o 
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slovenski narodni individualnosti in kako se je ob- 
likoval in javno predstavil slovenski politični program, 
ki je pomenil, da so Slovenci postali popolnoma iz- 
oblikovan narod z vsemi elementi lastne kulture. 
Nerealiziran pa je ostal njihov politični cilj Združene 
Slovenije. Zabavne tiskarske (verjetneje računalniške) 
napake v opombah pa prav gotovo ne zmanjšujejo 
kvalitete članka. 

Jurij Perovšek in Miroslav Stiplovšek sta v raz- 
pravi Volja po slovenski državnosti v letih 1918-1941 
orisala prizadevanja za narodnopolitično emancipacijo 
v okviru Jugoslavije, vendar se prizadevanja za avto- 
nomijo in fedaralizem niso uresničila. Prizadevanja za 
decentralizacijo in večjo samostojnost Slovenije v 
okviru druge Jugoslavije je opisal Božo Repe v zad- 
njem prispevku pod naslovom Slovenija od medvojne 
federalne enote preko povojne jugoslovanske repub- 
like do samostojne države. Notranje napetosti zaradi 
hitrejše demokratizacije in nacionalne emancipacije 
Slovenije so vodile v postopno pripravo za osamo- 
svojitev, po oboroženem spopadu pa v samostojno 
državo Slovenijo. 

Sledijo povzetki v slovenskem in angleškem je- 
ziku, nato pa v kronološkem redu vsi dokumenti pri- 
kazani na razstavi. 

Vsekakor je to tako obsežen in kvaliteten katalog, 
da bo ostal temeljni pripomoček pri spoznavanju 
razvoja slovenske državnosti in pravi pripomoček tako 
za radovedneže kot pedagoge. 

Razstava Od sanj do resničnosti je vsebinsko 
kvalitetna razstava, z obsežnim katalogom, postavljena 
ob pravem času. V Arhivu Slovenije so se resnično 
potrudili in zbrali raznovrstne dokumente iz tujih in 
domačih arhivov, knjižnic in za najnovejše obdobje 
pri samih ustvarjalcih arhivskega gradiva. Pomembna 
posledica takšnih razstav je tudi, da se javnost, pred- 
vsem pa akterji dogodkov zavedo pomembnosti ohra- 
njanja dokumentov za bodoče rodove, saj so prav 
dokumenti tisti, ki odkrijejo misli tistega časa in ne 
prilagajajo resnice novim pogledom in novemu času. 

Upam le, da bo razstava ponovno postavljena in si 
jo bodo lahko ogledali tako učenci in dijaki, ki so bili 
v juniju že dopustniško razpoloženi, kot tudi tisti, ki 
zaradi kratkega časa postavitve razstave niso uspeli 
videti. 

Tatjana Senk 

Osebnosti mesta Ljubljane 

V Zgodovinskem arhivu Ljubljana je od aprila 
2001 do maja 2002 na ogled razstava z naslovom 
"Osebnosti mesta Ljubljane", na kateri so razstavljene 
fotografije iz portretne serije fototeke ZAL. Gre veči- 
noma za fotografsko gradivo  četrte  skupine  foto- 

grafske serije z naslovom "Osebnosti mesta Ljubljane 
v fotografiji", ki sta ga začela zbirati že Mestna občina 
Ljubljana in pri njej nastali Mestni arhiv Ljubljana. 
Sedaj ima gradivo oznako POZ II/A4, vsebuje 1019 
fotografij in je bilo v letu 2000 temeljito preurejeno. 
Večina serije je nastala v letih 1933 do 1935, ko je 
takratni župan in mestni načelnik dr. Dinko Pue za- 
prosil znane izbrane osebnosti, da so mu za mestno 
kroniko poslale svoj portret s kratkimi osebnimi po- 
datki. Nastala je celo zamisel, da bi bila ta zbirka fo- 
tografij namenjena za načrtovani mestni muzej. 

Fotografska predstavitev portretirancev je klasično 
portretna. Najpogostejše so doprsne upodobitve, manj 
je celopostavnih; pa tudi dopasni in dokolenski por- 
treti niso izjeme. Prevladujejo fotografski rjavi toni in 
sivine, manj fotografij je črno belih in sepia toniranih. 
Vsaj četrtina posnetkov je neavtoriziranih. Fotografije 
so relativno dobro ohranjene, le malo jih ima sledi 
mehanskih poškodb. 

Avtorja razstave sta arhivista Jože Suhadolnik in 
Marjana Kos, fotografsko tehnična dela pa je opravila 
Tatjana Rodošek. Razstava "Osebnosti mesta Ljublja- 
ne" je poimenovana enako kot serija portretnih foto- 
grafij in v sedanji zbirki "Fototeka ZAL" predstavlja 
dragoceno in nepogrešljivo arhivsko gradivo. Motivno 
ji pripada 140 ustreznih negativov oziroma fotograf- 
skih plošč. Pri izboru fotografij za razstavo sta avtorja 
upoštevala številčno sorazmerje med omenjenimi peti- 
mi podskupinami. Najštevilčneje so zastopani posa- 
mični portreti, ti pa so tudi osnova portretne serije. 
Sledijo jim slikarski in kiparski portreti. Skupinski 
portreti z množico bolj ali manj znanih oseb pomenijo 
težavnejšo nalogo pri identifikaciji posameznikov. Ča- 
sovni razpon gradiva je približno od leta 1862 do leta 
1969. Razstavljeno gradivo je subjektiven, a pretehtan 
izbor in pogled na vsebinsko raznolikost in značilnosti 
fotografskega zapisa portretirancev. Upošteva po- 
membne ugledne osebnosti, ki so v tedanji deželni 
kranjski in pozneje vseslovenski prestolnici pustile 
vidne sledi na različnih področjih svojega družbenega, 
političnega ali kulturnega udejstvovanja. Pri tem gre 
tako za osebnosti, ki so v slovenski javnosti splošno 
znane in katerih poznavanje sodi že kar v "splošno 
izobrazbo" (npr. Ivan in Franja Tavčar, Henrik 
Thuma, Ivan Cankar), kot tudi za tiste manj znane 
(npr. Teo Vilijem, Gustav Tönnies). 

Ob razstavi je izšla tudi krajša publikacija, ki jo je 
pripravil Jože Suhadolnik. 

Glede na to da je pri razstavi zaradi njene 
prostorske omejenosti (vitrine v spodnjih prostorih 
ZAL-a) predstavljen le ozek krog osebnosti, bi bilo 
dobro za prihodnost razmišljati v smeri ponovitve 
razstave s predstavitvami novega kroga osebnosti, 
kajti kot poudarjata avtorja, bi jih bilo mogoče dodati 
in enakovredno predstaviti vsaj še enkrat toliko. 

Damjan Hančič 
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Osebne vesti 

Dr. France Martin Dolinar- šestdesetletnik 

Že bežen pregled bibliografije prof. dr. Franceta 
Martina Dolinarja, ki našteva kar 256 enot, kaže na 
znanstvenika zgodovinarja, pedagoga in kulturnega 
delavca, katerega dejavnost je posegla zelo široko in 
obenem zelo temeljito. Kot resnega in doslednega v 
svojem delu ga poznajo znanstveni krogi, predvsem 
zgodovinarji, tako doma kot tudi v tujini. V paleti 
raznovrstnih dejavnosti imata posebno vidno mesto 
znanstveno raziskovalno in pedagoško delo, nič manj 
pa tudi organizacijsko v pripravljanju raznih znan- 
stvenih srečanj in publikacij. 

Široko znanstveno podlago vsemu njegovemu delu 
je dal najprej študij teologije v Ljubljani, ki ga je leta 
1968 sklenil z magisterijem, potem pa študij zgodo- 
vine Cerkve, ki ga je opravil na Fakulteti za cerkveno 
zgodovino rimske univerze Gregoriane (edina tovrstna 
fakulteta na svetu!) in tod leta 1973 dosegel magisterij, 
leta 1976 pa pro mo viral za doktorja te znanosti. Ob 
slovesni promociji je prejel bronasto medaljo gre- 
gorijanske univerze za leto 1977. Trdno podlago za 
znanstveno delovanje na področju zgodovine Cerkve 
mu je dal dodaten študij arhivistike v Vatikanskem 
arhivu, ki gaje opravil v letu 1967, naslednje leto pa 
je temu pridružil še diplomo iz paleografije in diplo- 
matike na isti ustanovi. V obdobju večletnega bivanja 
v nemškem študijskem zavodu Teutonicum v Rimu, 
koder je bil v letih od 1973 do 1977 tudi vicerektor, je 
vzpostavil dobre stike s številnimi znanstveniki, pred- 
vsem zgodovinarji z različnih jezikovnih področij in 
kulturnih okolij, in prav tako z najbolj uveljavljenimi 
znanstvenimi ustanovami v Rimu in po nekaterih 
drugih evropskih univerzitetnih središčih, kar je se- 
veda znatno pripomoglo k uspešnosti njegove na- 
daljnje znanstvene poti. Po vrnitvi iz Rima je prevzel 
vodenje osrednje cerkvene izhodiščne ustanove za 
študij zgodovine, Nadškofijskega arhiva v Ljubljani, 
in to službo uspešno opravljal do leta 1987. Na 
njegovo pobudo je bil leta 1978 na Teološki fakulteti 
v Ljubljani ustanovljen Inštitut za zgodovino Cerkve, 
ki si je zadal nalogo raziskovati in objavljati vire za 
zgodovino Cerkve in vseh njenih dejavnosti med 
Slovenci doma, v zamejstvu, izseljenstvu, zdomstvu in 
v misijonih. Kot njegov prvi predstojnik (1978/87) je 
zasnoval zbirko Acta Ecclesiastica Sloveniae in jo kot 
urednik vodil do leta 1989. K sodelovanju pri zbirki 
AES, ki izhaja z eno številko na leto bodisi v obliki 
zbornika z objavo različnih virov po načelih ekdotike 
bodisi v obliki monografije, je privabil veliko zgodo- 
vinarjev iz vse Slovenije. V obdobju njegovega ured- 
nikovanja je bila posebno zapažena sedma številka 
(1985) z naslovom Sveta brata Ciril in Metod v zgo- 

dovinskih virih, ki je ob 1100.-obletnici Metodove 
smrti v sodelovanju urednika Dolinarja ter zgodo- 
vinarjev B. Grafenauerja, F. Perka, M. Benedika in J. 
Zora prinesla mnogo za zgodovino slovenskega naro- 
da temeljnih virov, opremljenih s strokovnimi komen- 
tarji. Enajsta številka AES (1989) je Dolinarjeva 
samostojna študija z naslovom Slovenska cerkvena 
pokrajina. V njej je najprej predstavil temeljno 
ureditev Cerkve na Slovenskem, to je njeno škofijsko 
organizacijo od začetkov do terezijanskih reform, po- 
tem pa na podlagi 34 dokumentov njen nadaljnji 
razvoj od ukinitve oglejskega patriarhata do vzposta- 
vitve samostojne slovenske cerkvene pokrajine, kar 
ima seveda odmeven pomen ne le na cerkvenem, am- 
pak tudi na širše narodnem področju. Sicer pa je 
Dolinar tudi še zdaj, ko je zbirka AES prispela že do 
svojega 23. letnika ter si pridobila ugled v znan- 
stvenem svetu doma in v tujini, vpliven in dejaven 
član njenega uredniškega odbora. 

Na področje pomembnega dejavnika v cerkveni, 
duhovni, izobraževalni, kulturni in gospodarski zgo- 
dovini slovenskega naroda, to je redovništva, je Do- 
linar stopil že takoj na začetku svoje znanstvene poti. 
V disertaciji Das Jesuitenkolleg in Laibach und die 
Residenz Pleterje 1597-1704 (Ljubljana 1976) je te- 
meljito orisal nastanek te vplivne vzgojno-izobraže- 
valne ustanove, predvsem pa je pri njegovem delu 
pomembna pregledna predstavitev šolskega sistema v 
jezuitski gimnaziji, kar je še posebej dragocen pri- 
spevek k zgodovini šolstva na Slovenskem. Značilno 
je, da se ni ustavil zgolj pri tovrstni dejavnosti jezuitov 
- taki pristopi nehote privedejo do poudarjanja ene 
dejavnosti, druge pa porinejo v ozadje ali celo dajejo 
vtis, kot da jih sploh ni bilo - pač pa je zajel tudi 
druga področja njihovega dela, kar je vsekakor 
ustvarilo bolj celostno in objektivnejšo podobo jezu- 
itov. Ta njegov premišljeno širok in kar se da celosten 
pristop se je še kako pokazal tudi pri drugih njegovih 
študijah o jezuitih, ki jih je predstavil bodisi doma 
bodisi v tujini na raznih znanstvenih posvetovanjih. S 
takim pristopom se je loteval tudi osebnega študija in 
organiziranja znanstvenih simpozijev o vlogi nekaterih 
drugih redovnih skupnosti na Slovenskem. Posebno 
odmeven je bil široko zasnovan mednarodni simpozij 
ob 1500.-obletnici Benediktovega rojstva, 900-letnici 
kartuzijanov, 850-letnici Stične in 750-letnici Kosta- 
njevice v Stični, Pleterjah in Kostanjevici maja 1984. 
Pokazale so se Dolinarjeve organizacijske sposobnosti 
in v dobršni meri je njegova zasluga, da se je slo- 
venska in tuja javnost spet nekoliko bolj zavedla ve- 
likega duhovnega in kulturnega bogastva teh staro- 
davnih ustanov. 

Raziskovanja domače zgodovine, ki so jih spodbu- 
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dili posamezni jubileji ali druge okoliščine, so prinesla 
še nove sadove. Tako je za veliko praznovanje, ki so 
ga v Novem mestu pripravili ob 500-letnici kapitlja, 
pripravil tehtno napisano in odlično opremljeno mono- 
grafijo Prosti novomeškega kapitlja 1493-1993 (Novo 
mesto 1993), v kateri ni predstavil zgolj oseb, ampak 
širše verski, kulturni in gospodarski pomen te usta- 
nove, vidno zapisane v dolenjski in slovenski zgodo- 
vini. Okoliščine zadnjega časa so narekovale študij in 
poskuse raziskovanja ter razjasnjevanja bližnje pretek- 
lost. Kolikor je obremenjena z različnimi predsodki in 
debelo plastjo neresnic, toliko zahtevnejši je kar se da 
objektiven pristop. Dolinar se je s takimi težavami 
krepko pa uspešno spopadel, ko je skupaj s Tamaro 
Griesser Pečar pripravil Rozmanov proces (Ljubljana 
1996). Sicer pa je v novejšem času, ko je v sloven- 
skem narodu čutiti več potrebe po soočanju s samim 
seboj in s svojo pristno podobo, k temu soočanju 
marsikaj pripomogel tudi on s svojimi številnimi štu- 
dijami in prispevki po različnih glasilih; med njimi je 
posebej treba omeniti mnogo prispevkov v vseh zvez- 
kih Enciklopedije Slovenije. Mnogo dogajanj pa je 
nazorno predstavil z vabljivimi razstavami. Dolgotra- 
jen, pa tem bolj pomemben je bil projekt, ki ga je 
opravil v sodelovanju z založbo Družina: v letih 1988- 
2002 je izšel slovenski prevod Zgodovine Cerkve. Gre 
za sodobno skupinsko delo številnih evropskih zgodo- 
vinarjev, ki so svoje delo skušali opraviti res kritično 
in objektivno. 

Kot upoštevan in urejen zgodovinar je sprejel šte- 
vilne naloge. Od leta 1987 je zaposlen v Arhivu Re- 
publike Slovenije, od leta 1993 deluje kot svetovalec 
vlade za starejše gradivo in za koordinacijo eviden- 
tiranja arhivskega gradiva v tujih arhivih, pomemb- 
nega za slovensko zgodovino. V okviru tega programa 
vodi evidentiranje v Centralnem državnem arhivu in v 
Arhivu Zunanjega ministrstva v Rimu ter v Vatikan- 
skem arhivu. Je član slovensko-italijanske zgodovin- 
ske kulturne komisije ter član izpitne komisije za stro- 

kovne izpite s področja arhivistike. Na Filozofski 
fakulteti je bil leta 1994 izvoljen v naziv izrednega 
profesorja za občo zgodovino novega veka, leta 2000 
pa za rednega profesorja za isto stroko. 

Zelo koristne in v delu učinkovite povezave je 
Dolinar vzpostavil z nekaterimi znanstvenimi usta- 
novami v sosednjih deželah. Tesni stiki z Istituto di 
storia sociale e religiosa v Gorici so spodbudili več 
simpozijev o vprašanjih, ki povezujejo slovensko in 
italijansko stran. Eden vidnih sadov tega sodelovanja 
je zbornik Cerkev in družba na Goriškem (Gorica 
1997), ki sta ga ob sodelovanju 23 avtorjev z obeh 
strani pripravila Dolinar in njegov goriški prijatelj 
Luigi Tavano. V okviru tega sodelovanja izhaja tudi 
kritična izdaja vizitacijskih zapisov prvega goriškega 
nadškofa Mihaela Attemsa, ki je izredno bogat vir za 
cerkveno, duhovno in kulturno zgodovino slovenskega 
ozemlja južno od Drave v drugi polovici 18. stoletja. 
Na Dolinarjevo pobudo je stekel projekt, ki je v 
študiju skupnih vprašanj povezal znanstvene ustanove 
iz Ljubljane, Gorice, Celovca in Gradca. Spomladi 
1992 so v teh mestih drug za drugim potekali znan- 
stveni posveti, leta 1994 pa je kot sad tega projekta 
izšel zbornik v treh jezikih na kar 795 straneh z na- 
slovom Katoliška prenova in protireformacija v no- 
tranjeavstrijskih deželah 1564-1628. Kot uveljavlje- 
nega strokovnjaka so ga privabili še k drugim 
projektom. Tako je pripravil več prispevkov za zbirko 
Die Bischöfe des Heiligen Römischen Reiches, bio- 
grafski leksikon Duncker & Humbolt v Berlinu in prav 
tako za znani, že velikokrat ponatisnjeni in dodelani 
Herderjev Lexikon für Theologie und Kirche. 

Doslej opravljeno delo Franceta Dolinarja je res 
bogato in še posebej ob jubileju mu gredo vse čestitke, 
za tako zavzeto in uspešno nadaljevanje dela pa vse 
dobre želje. 

Metod Benedik 
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Nove pridobitve arhivov v letu 2000 

ARHIV REPUBLIKE SLOVENIJE 

Ministrstvo za finance Republike Slovenije, 
1969-1990, 28 š, 2,8 tm 

Bolnišnica Golnik, 
w 1919-1945, 266 š, 21 k, 28 tm 
Čurkina Iskra Vasiljevna, 

1961-1986, lm,0tm 
Paternost Metod, 

1912-1969, 1 š, 0,1 tm 
Splošna zbirka fotografij Arhiva Republike Slovenije, 

1864-1976, 1084 ks. 
Zbirka filmov, 

1905-2000, 243 naslovov, 999 kolutov 
Zbirka kart in zemljevidov, 

628 ks. 
Zbirka likovnih del, 

1880, 20. stol., 7 ks. 
Zbirka plakatov, letakov in koledarjev, 

20. stol., 8 ks. 
Zbirka videokaset, 

1980-2000, 304 naslovov, 229 ks. 
Zbirka zvočnih zapisov, 

1920-2000, 50 ks. 
Zbirka dopolnilnih mikrofilmov, 

147 zv. 

ZGODOVINSKI ARHIV CELJE 

Okrajno sodišče Brežice, 
1790-1911, 1,8 tm 

Notar dr. Julijus Gspan, Krško, 
1878, 1,1 tm 

Notar Pučko Jurij, Krško, 
1908-1920, 4,5 tm 

Notar Irkič Ivan, Krško, 
1861-1873, 0,3 tm 

Notar Kolšek Avgust, Krško, 
1921, 0,2 tm 

Notar Omahen Franc, Krško, 
1876-1879, 0,2 tm 

Pohištvo Celje, 
1950-1995, 9,4 tm 

Društvo izumiteljev in inovatorjev Celje, 
1968-2000,0,1 tm 

Zveza združenj borcev NOV Slovenske Konjice, 
3tm 

Občinska zveza borcev NOV Brežice, 
2,2 tm 

OK SZDL Celje, 
1949-1965, 1,5 tm 

Okrajno sodišče Šoštanj, 
1850-1911, 0,6 tm 

Notar Mile Jenko Kozje, 
1933-1941, 0,7 tm 

Notar Alojz Pegan Radeče, 
1904, 1 k 

Tovarna volnenih odej Skofja vas, 
1945-1995, 7,4 tm 

Zdravilišče Topolšica, 
1922-1963, 0,2 tm 

POKRAJINSKI ARHIV KOPER 

Skupna strokovna služba SIS družbenih dejavnosti 
občine Koper, 

1978-1989, 8 š, 0,8 tm 
Raziskovalna skupnost občine Koper, 

1975-1988, 9 š, 0,9 tm 
Izobraževalna skupnost občine Koper, 

1963-1990, 106 š, 10,6 tm 
Skupnost socialnega skrbstva Koper, 

1978-1989, 17 š, 1,7 tm 
Telesnokulturna skupnost občine Koper, 

15 š, 1,5 tm 
Kulturna skupnost Koper, 

1970-1985, 30 š, 3 tm 
Skupnost otroškega varstva občine Koper, 

1973-1986, 39, 3,9 tm 
Občinska skupnost socialnega varstva Koper, 

1978-1989, 8 š, 0,8 tm 
SIS za komunalno dejavnost občine Sežana, 

1979-1990, 4 š, 0,4 tm 
SIS za ceste občine Sežana, 

1979-1989, 8 š, 0,8 tm 
SIS za vodno oskrbo občine Sežana, 

1976-1986, 1 š, 0,1 tm 
Delovna skupnost SIS za komunalno in cestno 
dejavnost občine Sežana, 

1976-1990, 13 š, 1,3 tm 
Sklad za urejanje in oddajanje stavbnih zemljišč 
občine Sežana, 

1976-1989, 10 š, 1 tm 
Občinska konferenca ZKS Izola, 

1960-1990, 40 š, 4 tm 
Združenje borcev in udeležencev NOV Izola, 

1979-1987, 40 š, 4 tm 
Občinska konferenca SZDL Izola, 

1981-1990, 1 š, 0,1 tm 
Krajevni odbor AFŽ Orlek pri Sežani, 

1946-1949, 1 m,0tm 
Globus film Koper, 

1970-1998, 30 f, 3,8 tm 
Elkop d.d. Koper, 

1970-1991, 12 š, 1,2 tm 
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Kmetijska delovna zadruga Orlek, 
1949-1952, 2 š, 0,2 trn 

Kobilarna Lipica, 
reprodukcije 15 rejniških knjig lipicancev, 15 CD 
ROM-ov in 3208 diapozitivov 

Primorski tisk Koper, 
1947-1998, 96 š, 9,6 trn 

Tovarna pletenin in konfekcije Pletenina Sežana 
1953-1996, 18 š, 1,8 trn 

Restavracija Tine Na klancu, 
1975-1999, 2 š, 0,2 trn 

Osnovna šola Orlek pri Sežani, 
1924 o 1947, 1 š, 0,1 trn 

Društvo za mednarodni jezik esperanto Koper, 
1966-1998, 3š, 0,3 trn 

Občinski odbor Rdečega križa Piran, 
1955-1980, 13 š, 1,3 trn 

Zbirka fotografij, 
100 razglednic in 252 fotografij in diapozitivov 
Luke Koper, Tomos Koper 

Zbirka fotografij, 
94 diapozitivov železnice Trst - Poreč 

Zbirka zemljevidov, 21 zemljevidov 
Državni arhiv Washington, ZDA: Mednarodni odnosi, 

1944-1946, 0,4 trn fotokopij 
Državni arhiv Washington, ZDA: Italijanske 
oborožene sile 1938-1945, 

12 mikrofilmov 
Milan Gregorič, Kolomban, 

1966-1996, 4 š, 0,4 trn, darilo 
Luka Koper, 

252 diapozitivov, 100 razglednic, 21 zemljevidov, 1 
mapa, odkup 

POKRAJINSKI ARHIV MARIBOR 

Maks Gašparič, 
w 1954-1985, 0,5 trn 
Športno društvo Partizan Hoče, 

1953-1999, 0,5 trn 
Preskrba Poljčane (tudi gradivo za Koloniale), 

1962-1997, 1,5 trn, dopolnitev 
Osnovna šola Selnica ob Dravi, 

1961-1980, 1,5 trn, dopolnitev 
Irena Knehtl, 

1990-1996, 4 š, dopolnitev 
Občinski ljudski odbor Slovenj Gradec, 

1952-1961, 9 trn, dopolnitev 
Tovarna avtomobilov in motorjev Maribor, 

1945-1989, 45 trn, dopolnitev 
Skupščina občine Slovenj Gradec, 

1962-1989, 76 trn 
Okrajni ljudski odbor Slovenj Gradec, 

1945-1955, 3 trn, dopolnitev 
PMI - Podjetje za projektiranje, marketing, inženiring, 
uvoz - izvoz p.o. Maribor, 

1970-1999, 4 trn, dopolnitev 
Okrajni odbor RK Slovenije Maribor, 

1954-1967, 4 š, dopolnitev 
Društvo prijateljev in publicistov, 

1995-1999, 1 š 

Stavbing, projektiranje in inženiring Maribor, 
1974-1999, 16 š 

Avtofinal Slovenska Bistrica, 
1991-1994, 1 š 

Tovarna dušika Ruše Megras, 
1991-1996, 12š 

Orthaus Slovenska Bistrica, 
1994-1997, 1 š 

Greinitz Maribor, 
1992-1999, 4 š 

Vertačnik Ljudmila, 
1958-1992, 5 š, dopolnitev 

Tovarna avtomobilov Maribor, 
1941-1991, 6 tm, (glasila, fotografije), dopolnitev 

Okrožno sodišče Maribor, 
1941-1992, 8 tm, dopolnitev 

Tovarna avtomobilov Maribor, 
1944-1983 (kronika), 1 tm 

Tekstilna tovarna Tabor, 
1946-1996, 156 š, 20 tm 

Gozdno gospodarstvo Maribor TOK (Temeljna 
organizacija kooperantov) Gozdarstvo Maribor, 

1960-1995, 9,5 tm 
Metalna MIO, 

1979-1998, 7,5 tm, dopolnitev 
KLEMOS PIO, 

1992-1999, 2 tm, dopolnitev 
Jeklotehna Maribor, 

1970-2000, 71 tm, dopolnitev 
Skupščina občina Ljutomer, 

1962-1988, 9,6 tm 
Tovarna avtomobilov Maribor, 

1944-1996, 58 tm, dopolnitev 
Ferromoto Maribor, 

1991-1996, 3 tm, dopolnitev 
EM Hidromontaža Maribor, 

1982-1997, 4 tm, dopolnitev 
Mariborska tekstilna tovarna, tovarna tkanin Melje, 

1922-2000, 114 tm 
Okrajno sodišče Murska Sobota, 

1891-1950, 1,2 tm, dopolnitev 
Tapetnik, 

1984-1993, 1 tm, dopolnitev 
Gradiš, Ravne na Koroškem, 

1948-1991, 20 tm, dopolnitev 
Fekro Slovenj Gradec, 

1990-1997, 4 tm, dopolnitev 
Kotnik Vilibald, 

13 knjig, odkup 
Nedelj ko Viktorija, 

4 knjige, odkup 
Vogelnik Franc, 

84 fotografij, odkup 
Mravljak Josip, 

583 knjig, darilo 
Zapisniki občnih zborov Kozjaške posojilnice, 
• 1901-1940, 1 knjiga, darilo 
Ščitno pismo Mathias Pavalac in soproga za dve kme- 
tiji, ki sta služni gospostvu Maribor, 9. septembra 
1782, darilo 
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Pisana tkanina življenja (50 let Srednje tekstilne šole 
Maribor) - video kaseta, 

1948, avgust 2000, darilo 
Jože Polajnko, ml., lastno izdelane voščilnice, 

34 kom, plakat 18. avgust 2000, darilo 
Milan Ducman, 

4 knjige, darilo 

POKRAJINSKI ARHIV NOVA GORICA 

Krajevna skupnost Solkan, 1965-1974, 
1 š, 0,1 tm, dopolnitev 

Krajevna skupnost Branik, 1963-1988, 
4 š, 0,4 tm, dopolnitev 

Občinska konferenca ZSMS Nova Gorica, 
1979, 1 m, 0 tm 

Občinski odbor ZB NOV Nova Gorica, 
1973-1982, 1 m, 0 tm 

Občinski odbor SZDL Nova Gorica, 
1961-1982, 1 š, 0,1 tm 

Kmetijski kombinat Vipava, 
1948-1960, 1 m, 1 zvezek, 0,04 tm 

Krajevna skupnost Lig, Obnovitvena zadruga 
Kostanjevica nad Kanalom, 

1948, 1 m, 0,1 tm, dopolnitev 
Krajevna skupnost Lig, 

1963-1991, 3 š, 0,3 tm, dopolnitev 
Primorska srečanja, 

1996-1998, 3š, 0,3 tm 
Otroški vrtec Nova Gorica, 

1903-1998, 16 š, 3 knjige, 1 m, 72 fotografij, 1,6 tm, 
dopolnitev 

Zavod za gozdove, Soško gozdno gospodarstvo 
Tolmin, 

1948-1990, 62 š, 22 k 7,2 tm, dopolnitev 
Goriška turistična zveza, 

1962-1987, 3 š, 176 enot slikovnega gradiva, 0,3 tm 
Ivan Primožič, 

1965-1971, 2 m, 1 š, 0,1 tm, dopolnitev 
Turistično društvo Kanal, 

1955-1983, 5 š, 0,5 tm, dopolnitev 
Krajevna skupnost Kanal, 

1964-1998, 57 š, 401 fotografij, 9 diapozitivov, 30 
negativov, 7 načrtov 5,7 tm, dopolnitev 

Zveza lovskih družin Gorica, 
1952-1992, 21 š, 2,1 tm 

Osnovna šola Dobrovo, 
1947-1970, 18 š, 1,8 tm 

Dr. S toj an B raj ša, 
1921-1989, 1 š, 0,1 tm, dopolnitev 

Prosvetno društvo Golobar Bovec, 
1955-1969, lm,0tm 

Hubelj Ajdovščina, 
1952-2000, 5 š, 0,5 tm, dopolnitev 

Meddruštveni odbor planinskih društev Primorske, 
1963-1985, 1 š, 0,1 tm 

Turistično društvo Nova Gorica, 
1968-1983, lm,0tm 

Združenje pevskih zborov Primorske, 
1971-1983, lm,0tm 

Namiznoteniški klub Vrtojba, 
1976:1993, 1 š, 11 albumov, 0,3 tm, dopolnitev 

Rasto S vaj gar, 
1894-1996, 8 knjig, 2 m, 0,1 tm, dopolnitev 

Varia - različni dokumenti iz osebnih zapuščin, 
1912, 1931,1943, 1944, 4 listi, 1 zvezek, 0 tm 

Zapuščine družine Pahor, Zupan in Tušar, 
1901-1961, 3 š, 0,3 tm, dopolnitev 

Meblo Nova Gorica, Zavod za poklicno rehabilitacijo 
in zaposlovanje invalidov Nova Gorica, 

1959-1978, 18 š, 1,8 tm, dopolnitev 
Občina Avče, letnice niso znane, 

2 knjigi, 0 tm 
Občina Ajba, letnice niso znane, 

2 knjigi, 0 tm 
Goriške opekarne, 

1948-1990, 111 š, 11,1 tm, dopolnitev 
Občina Kal nad Kanalom, 

1924-1943, 81 knjig, 1,1 tm, dopolnitev 
Občinski ljudski odbor Kal nad Kanalom, 1 

952-1953, 1 m,0tm 
Občinski ljudski odbor Nova Gorica, 

1963, 1 m, 0 tm 
Krajevni ljudski odbor Kal nad Kanalom, 

1946-1947, 5 zvezkov, 0 tm 
Krajevni ljudski odbor Levpa, 

letnice niso znane, 3 zvezki, 0 tm 
Krajevna skupnost Kal nad Kanalom, 

1962-1986, 1 m, Otm, dopolnitev 
Krajevni odbor Levpa, 

1962-1964, 1 m, 0 tm, dopolnitev 
Varia - družbenopolitične organizacije, 

10 plaket, 1946, 2 dokumenta, 0 tm 
Krajevna skupnost Šempeter, 

1964-1998, 9 š, 8 kosov, 1 album, 0,9 tm, dopolnitev 
Krajevna organizacija zveze rezervnih vojaških 
starešin Šempeter, 

1969-1983, 2 š, 0,2 tm, dopolnitev 
Zavod za varstvo naravne in kulturne dediščine 
Gorica, 

1962-1991, 1 š, 0,1 tm, dopolnitev 
Togres Šempeter, Voce export import, 

1961-1992, 11 š, 9 k, 336 fotografij, 1,3 tm, 
dopolnitev 

Ludvik Zorzut, 
1940-1971, 1 m, Otm 

Dr. Karel Podgornik, 
1906-1923, 2 š, 0,2 tm 

Okrajna zveza prijateljev mladine Gorica, 
1962, 1 š, 0,1 tm, dopolnitev 

Varia - šolstvo, 
1976, 1 m, Otm 

Varia - uprava, 
51 dokumentov, 0 tm, dopolnitev 

Okrajni ljudski odbor Tolmin, 
1953, 1 zvezek, 0 tm 

Okrajni ljudski odbor Gorica, 
1952-1962, 5 š, 0,5 tm 

Tribunal Gorica, 
1921-1946, 1 š, 0,1 tm 
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Danijel Polizzi, 
1921-2000, 1 š, 0,1 tm, dopolnitev 

Osnovna šola Ajdovščina, 
1956-1988, 3 šolske kronike, 0,1 tm 

Osnovna šola Col, 
1946-1974, 1 knjiga, 2 zvezka, 0,1 tm, dopolnitev 

Zapuščina družin iz Bavšice, 
w 1718-1943, 1 š, 0,1 tm, dopolnitev 
Šolsko nadzorništvo za goriško okrožje, 

1895-1947, 27 š, 2,7 tm, dopolnitev 
Zapuščina družine Kostanj evie iz Vipave, 

1751-1917, 1 š, 0,1 tm, dopolnitev 
Hubert Bergant, 

1964-1999, 403 plakati, 1,5 tm, dopolnitev 
Zbirka fotokopij, 

1849-1999, 0,2 tm 
Zbirka razglednic krajev, 

1900-1999, 327 kosov 
Zbirka pečatnikov, 

7 kosov 
Zbirka razstav PANG, 

1.2000,0,1 tm 
Zbirka videofilmov, 

1. 2000, 5 kosov 
Zbirka fotografij, 

1901-1953, 960 kosov 
Zapuščina družin iz Vipave, 

1751-1917,0,1 tm, odkup 
Zapuščina družin iz Bavšice, 

1718-1943,0,1 tm, odkup 
Razglednice, 

1900-1999, skupaj 327 kosov, 11 prevzem, 25 dar, 
291, odkup 

4 novi fondi, ki niso nastali s prevzemom, ampak so 
nastali iz obstoječega gradiva: 
Socialistična stranka Slovenije, Območni odbor 
Ajdovščina, 

1990-1993, 1 š,0,ltm; 
Okrožni fizkulturni odbor za vzhodno Primorsko, 

1946-1947, 1 š,0,ltm; 
Anton in Rozalija Semenič, 

1930-1973, 1 š, 0,1 tm; 
Zapuščina družin iz Podnanosa, 

1930-1973, 1 š, 0,1 tm; 

ZGODOVINSKI ARHIV PTUJ 

Folklorno društvo Ptuj, 
1973-1993, 7 tm 

Skupščina občine Ptuj, 
1969-1987, 49,5 tm 

Elektrokovinar Ptuj v stečaju, 
1991-1999, 3,2 tm 

Zorn d.o.o. Ormož v stečaju, 
1989-1999, 0,3 tm 

Pummo d.o.o. Ormož v stečaju, 
1993-1999 

R.S, Sodnik za prekrške Ptuj, 
1983-1995 (1959-1990), 31,5 tm 

ZGODOVINSKI ARHIV LJUBLJANA 

Domžale 

Zveza kulturnih organizacij občine Domžale, 
1941-1989, 2,6 tm 

Grosuplje 

Adamič France, Spodnje Blato, 
1912-1998, 0,2 tm 

Idrija 

Občinski komite Zveze komunistov Slovenije Idrija, 
1962-1986, 22 fasciklov, 4, 5 tm 

Krščansko gospodarsko društvo v Idriji, 
1907-1935, 1 mapa, darilo 

Kranj 

Občina Bled, 
1941-1945, 4 f, 1,4 tm 

Okrožno sodišče Kranj, 
1961-1970, 185 f, 33 tm 

Okrajno sodišče Kranj, 
1945-1970, 280 f, 17 knjig, 52 tm 

Okrajno sodišče Radovljica, 
• 1893-1945, 1 kartotečna škatla, 2 tm 
Železarna Jesenice, 

1960-1970, 12 š, 1,2 tm 
Veriga Lesce, 

1945-1991, 8 škatel, 33 f, 6 tm 
Franc Holzhaker, Kranj, 

19. in 20. stol., 1 š, 0,1 tm, odkup 
Tekstilindus Kranj, 

1946-1970, 3 škatle (0,3 tm), odkup 
Alojz Rebolj, Medvode, 

pribl. 1920-1950, 21 fasciklov, 3 tm, darilo 
Zbirni fond Kranj: Društvo srednješolcev Jugoslovan 
Kranj, 

1934-1936, 1 m, darilo 
Zbirni fond Kranj : Jugoslovansko akademsko društvo 
Kranj, 

1936-1939, 1 m, darilo 
Zbirni fond: Radovljica, Tone Svetina, Bled, 

1945-1953, 1 š, 0,1 tm, odkup 
Zbirni fond Jesenice: Razinger, Kranjska Gora, 

19., 20. stol., 1 š, 0,1 tm, odkup 

Ljubljana 

Kulturno umetniško društvo Smlednik, 
1976-1977, 1 mapa, 0 tm, dopolnitev 

Društvo slovenskih vojnih dobrovoljcev iz vojn 1912- 
1918, Ljubljana, 

1971-1991, 0,1 tm, dopolnitev 
Cejan Branko, Ljubljana, 

1850-1984,0,1 tm 
Razglednice Ljubljane in najbližje okolice, 

1908-1934, 18 kosov, dopolnitev 
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Komunalno podjetje Žale Ljubljana, 
1876-1993, 26,1 tm 

Družina Stante, Ljubljana, 
1913-1966, 0,2 tm 

Družina Maselj, Ljubljana, 
1886-1989,0,1 tm 

Slokan France, Ljubljana, 
1925-1959, 0,1 tm 

Ljubljanski Sokol, 
v 1910-1939, 0,1 tm, dopolnitev 
Športni klub Ilirija, 

1931, b.d., 2 fotografiji, dopolnitev 
Zbirni fond, Ljubljana, 

1929-1959, 
1 mapa, dopolnitev 

Rant Alojzij, Ljubljana, 
1889-1942, 0,9 tm 

Grasselli Leon, Ljubljana, 
1882-1942,0,1 tm 

Avtomontaža Ljubljana, 
1936-2000, 51,7 tm 

Cosmos Ljubljana, 
1958-1973, 1,1 tm 

Zbirka plakatov in letakov, 
34 kosov, dopolnitev 

Fototeka, 
okoli 1930-2000, 384 kosov, dopolnitev 

Računi gospodarskih firm, Ljubljana, 
56 kosov 

Sindikalno kulturno umetniško društvo Tine Rožanc 
Ljubljana, 

1949-1999, 0,1 tm 

Novo mesto 

Gimnazija Novo mesto, 
1945-1992, 108 š, 10,8 tm 

Učiteljišče Novo mesto, 
1948-1968, 6 š, 0,6 tm 

Dekliška in meščanska šola v Šmihelu pri Novem 
mestu, 

1907-1945, 3 š, 0,3 tm 
Meščanska šola Novo mesto, 

1930-1945, 3š, 0,3 tm 

Škof j a Loka 

Mlekarska zadruga Skofja Loka, 
1899-1948, 1 š, 0,1 tm 

Kmetijska zadruga Skofja Loka, 
1947-1991, 6 š, lf,0,7tm 

Kmetijska zadruga Skofja Loka - gradbeni spisi, 
1956-1972, 4 š, 0,4 tm 

Albuma fotografij z vojaškimi motivi iz 1. svet. vojne 
in album fotografij neznane družine iz 19. stoletja, 

3 knjige, 0,2 tm 
Bilten občine Skofja Loka in referalne novice Indok 
centra, 

1976-1982, 7 knjig,v0,3 tm 
Transturist-Alpetour Skofja Loka, 

1958-1990, 106 š, 8 knjig, 12,0 tm 
Davčna knjižica cerkve sv. Frančiška v Železnikih, 

1881-1901, 1 m,0tm 
Potna knjižica čevljarja Martina Eržena, 

1854-1901, 1 mapa, (izvor neznan, že dolgo v 
arhivu, a do sedaj neevidentirano) 

Davčne knjižice Krajevnih šolskih fondov Skofja 
Loka, Zminec, Sv. Ožbolt, Sopotnica, 

1858-1867, 1 mapa, (izvor neznan, že dolgo v 
arhivu, a do sedaj neevidentirano) 

Glasbena šola Skofja Loka, 
1950-2000, 35 škatel, 3,9 tm 

Skupščina občine Skofja Loka - redna registratura 
1983, 

38 škatel, 4,5 tm 
Osnovna šola Idrija, 

1965-1985, 20 fasciklov, 1,4 tm 
Fotokopije registra umrlih članov crngrobške Marijine 
bratovščine, 

17.-18. stoletje, 1 mapa, darilo 
Fotokopije Jesenovcove kronike iz Planine pri 
Lužinah, 

17.-20. stoletje, 1 mapa, darilo 
Sveto Kob al Ljubljana, 

1952-1963, 1,0 tm, 9 škatel, darilo 
fond Družina Jamar, Skofja Loka, 

1883-1942, 0,1 tm, 1 škatla, darilo 

Vrhnika 

Zveza kulturnih organizacij Vrhnika, 
2000, 2 video kaseti 

Orlovski odsek na Vrhniki, 
1922, 1 knjiga, dopolnitev 

ZAL 

imetnik: Falero d.o.o. Ljubljana (Koviljka Kotur), 
zbirka: Razglednice in voščilnice, 

1898-1940, 36 kosov, odkup 
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Pravo, zgodovina, arhivi. Prispevki za zgodovino 
pravosodja 1, Ljubljana 2000. - Str. 233-240. 

Pravosodje v letih 1945-1991. V: Pravo, zgodovina, 
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ljana 2000. - Str. 277-299. 

Zdenka BONIN 

Statut bratovščine sv. Andreja iz Kopra iz leta 1576. 
V: Arhivi 23, št. 2 (2000). - Str. 155-160. 
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hivi 22, št. 1-2 (1999). - Str. 273-277. (pomotoma 
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Vuksanovič) 

Nataša BUDNA KODRIČ 

Dekliško osnovno šolstvo v Ljubljani. V: Izobraže- 
vanje in zaposlovanje žensk nekoč in danes II, Ptuj 
2000. - Str. 109-130. 

Metka BUKOŠEK 

Izziv ali vizija. V: Zbornik referatov 19. zborovanja 
Arhivskega društva Slovenije, Bovec 2000. - Str. 
5-6. 

Poročilo o delu arhivskega društva Slovenije. V: Ar- 
hivi 23, št. 2 (2000). - Str. 183-186. 
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1943-1952. V: Glasilo, Svetovni slovenski kon- 
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Str. 55-57. (ocena) 
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Drugi rektor Univerze v Ljubljani: Rihard Zupančič, 
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Slovenska ženska društva med obema vojnama (1918- 
1941). V: Arhivi 23, št. 2 (2000). - Str. 53-61. 
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Das Internationale Institut fur Archivwissenschaft und 
die Vermittlung von Informationen aus dem archiv- 
technischen Bereich.  V:  Archive im zusammen- 

wachsenden Europa, Der Archivar, Beibd. 4 
(2000). - Str. 321-323. 
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-Str. 281-288. 
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ribor in the last year. V: AtlantilO, no. 1 (2000). - 
Str. 20-21. 

Evidentiranje arhivskega gradiva društev z območja 
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veniji (1945-1963). V: Arhivi 23, št. 2 (2000). - 
Str. 83-106. 
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Ljubljanska hagada, Ljubljana 2000. - 30 strani, (eden 
izmed urednikov in prevajalcev) 

Brane KOZINA 

Vodnik po fondih in zbirkah Arhiva Republike Slo- 
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Ribnica in ribniška dolina na prelomu 19. v 20. sto- 
letje v dokumentih ZAL. Nekdaj bil je takšen rib- 
niški vsakdan.... V: Rešeto (2000), oktober do de- 
cember. - Str. 31. 

Ivan LOVRENČIČ 

Od samostana do grmade. Izobraževanje žensk nekoč 
in danes, Ptuj 2000. - Str. 37-45. 

Jure MAČEK 

O arhivskem gradivu Zavoda RS za šolstvo: orga- 
nizacijska enota Maribor. V: Slovenski arhivski 
časopis 7, št. 1-4 (2000). - Str. 3. 

Kako so mariborski meščani praznovali Novo leto? V: 
Slovenski arhivski časopis 7, št. 5-6 (2000). - Str. 3. 

Učiteljišče Murska Sobota. V: Slovenski arhivski ča- 
sopis 7, št. 5-6 (2000). - Str. 3. 

Sfragistika - pomožna zgodovinska in arhivska veda. V: 
Slovenski arhivski časopis 7, št. 5-6 (2000). - Str. 6. 

Meta MATIJEVIČ 

O junaštvu, ki ga ni bilo (o deželni brambi in Črni 
vojski leta 1809 na Dolenjskem). V: Rast 11, št. 2 
(2000).-Str. 149-155. 

Jelka MELIK 

Namesto uvoda. V: Pravo, zgodovina, arhivi. 1, Pri- 
spevki za zgodovino pravosodja. Ljubljana 2000. - 
Str. 7-19. 

Delovanje kazenskih sodišč od 18. stoletja dalje. V: 
Pravo, zgodovina, arhivi. Prispevki za zgodovino 
pravosodja 1, Ljubljana 2000. - Str. 37-44. 

Organizacija rednih sodišč v prvi Jugoslaviji. V: Pra- 
vo, zgodovina, arhivi. Prispevki za zgodovino pra- 
vosodja 1, Ljubljana 2000. - Str. 173-183. 

V imenu njegovega veličanstva kralja! Kazensko 
sodstvo v jugoslovanski Sloveniji v letih 1930- 
1941, Ljubljana 2000. - 163 strani. 

Uvedba državnih pravdništev (tožilstev) po letu 1848. 
V: Arhivi 23, št. 2 (2000). - Str. 47-51. 

Leopold MIKEC AVBERŠEK 

Osebni in družinski fondi. V: Sodobni arhivi, št. 22 
(2000). - Str. 43-49. (soavtor) 

Pravilnik o  uporabi  arhivskega gradiva pri  delu  v 
čitalnici. V: Sodobni arhivi, št. 22 (2000). - Str. 
167-172. 

The bibliography of Atlanti.  V:  Atlanti   10,  no.  2 
(2000).-Str. 213-280. 

Online računalniški sistem in servis za arhive.  V: 
Slovenski arhivski časopis 7, št. 1-4 (2000). - Str. 4. 

Čitalniški  red  v  Pokrajinskem  arhivu  Maribor.   V: 
Slovenski arhivski časopis 7, št. 5-6 (2000). - Str. 4. 

Mija MRAVLJA 

Vendar peti on ne jenja, Kronika Akademskega pevske- 
ga zbora France Prešeren Kranj (1969-1999). Zbra- 
la in uredila Mija Mravlja, Kranj 2000. - 542 strani. 

Andrej NARED 

Žiga Herberstein med Ljubljano in Moskvo ali arhiv- 
sko bratenje z Rusi. V: Arhivi 23, št. 2 (2000). - 
Str. 263-266. 

Množične smrti na Slovenskem. V: Arhivi 22, št. 1/2 
(1999). - Str. 265-268. (ocena) 

"Bili so časi, koje zavist manj razsajala kakor danes." 
Zapis ob 450. obletnici Moskovskih zapiskov Žige 
Herbersteina. V: Tretji dan 29, št. 2 (2000). - Str. 
78-89. 

Spomin človeštva. Arhivi, glasilo Arhivskega društva 
in arhivov Slovenije. V: Večer, 28. april 2000. - 
Str. 10. 
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Žiga Herberstein (1486-1566) - rojen v Vipavi, doma 
pa povsod. V: Vipavski glas 15, št. 53 (2000). - 
Str. 18-21. 

Miroslav NOVAK 

Some problems of developing eclectic archival fin- 
dings aids. V: Atlanti 10, no. 2 (2000). - Str. 29- 
35. (soavtor) 

Problemi zagotavljanja avtentičnosti sodobnih oblik 
arhivskega gradiva. V: Arhivska praksa 3, št. 1 
(2000). - Str. 109-120. 

"Naprej s ponosom za izvršitev plana": ljutomerske 
delovne brigade na Glažuti leta 1950. V: Zgodo- 
vinski listi 9, št. 1 (2000). - Str. 62-66. 

Minafikova zbrana dela I., Maribor 2000. V: Farma- 
cevtski vestnik 51, št. 3. (2000). - Str. 529-530. 
(ocena) 

Sistemi za upravljanje z dokumenti - kako naprej? V: 
Posvetovanje DOKSIS 2000, Portorož 2000. - 
Str. 1-8/1. 

Eklektično arhivsko informativno pomagalo - stro- 
kovna iluzija ali realnost?. V: Sodobni arhivi, št. 
22 (2000). - Str. 259-264. 

Dolgodobna zaščita novih nosilcev informacij. V: 37. 
savjetovanje Hrvatskog arhivističkog društva "Za- 
štita arhivskog gradiva", Takoščan 2000. - Str. 6. 

Ohranjanje arhivskega in dokumentarnega gradiva s 
pomočjo informacijske tehnologije. V: Arhivistika 
u registraturama, Bihač 2000. - Str. 55-61. 

Načini zajemanja velikih količin podatkov s pomočjo 
informacijske tehnologije. V: Zbornik referatov 19. 
zborovanja Arhivskega društva Slovenije, Bovec 
2000.-Str. 117-123. 

Arhivi med preteklostjo in prihodnostjo. V: Tradici- 
onalni mediji v sodobni informacijski družbi, Ljub- 
ljana 2000. - Str. 48-62. 

Uvajanje informacijske tehnologije v profesionalne 
arhive in arhivske službe na primeru Pokrajinskega 
arhiva Maribor. V: Festschrift Gerhard Pferschy 
zum 70. Geburtstag, (Forschungen zur geschicht- 
lichen Landeskunde der Steiermark, Bd 42, 2000). 
- Str. 221-227. 

Arhivski viri za območje Prekmurja v Pokrajinskem 
arhivu v Mariboru. V: Prekmurje na obrobju ali v 
stičišču evropskih komunikacij, Murska Sobota 
2000. - Str. 225-233. 

Minafikova zbrana dela L, Maribor 2000. V: Kronika 
48, št. 3. (2000) - Str. 132-135. (ocena) 

Film - dokument časa in prostora. V: Slovenski arhiv- 
ski časopis 7, št. 1-4 (2000). - Str. 7. 

13. posvetovanje "Arhivska praksa". V: Slovenski 
arhivski časopis 7, št. 1-4 (2000). - Str. 10. 

O mednarodnih kongresih arhivov. V: Slovenski ar- 
hivski časopis 7, št. 5-6 (2000). - Str. 10. 

Ob 25. oddaji "Iz arhivarjeve skrinje". V: Slovenski 
arhivski časopis 7, št. 5-6 (2000). - Str. 12. 

O opredelitvi knjižničnega in arhivskega gradiva. V: 
Slovenski arhivski časopis 7, št. 5-6 (2000). - Str. 
14. 

Tradicionalni mediji v sodobni informacijski družbi. 
V: Slovenski arhivski časopis 7, št. 5-6 (2000). - 
Str. 14. 

Lokalne skupnosti in informacijske aktivnosti. V: So- 
dobni arhivi 2000. Radenci 2000. - Str. 37. (soavtor) 

Iz arhivarjeve skrinje, 25 oddaj "Arhivarjeva skrinja". 
Oddaja na POP TV, 21. november 2000. (soavtor) 

Metka NUSDORFER VUKSANOVIĆ 

Gremo v trg, Vipava v prvi polovici 20. stoletja skozi 
objektiv Ivana Možeta. Nova Gorica 2000, raz- 
stavni katalog. - 104 strani. 

Emica OGRIZEK 

Sodstvo v letih 1848-1918. V: Pravo, zgodovina, ar- 
hivi. Prispevki za zgodovino pravosodja 1, Ljub- 
ljana 2000. - Str. 139-172. 

Aleksandra PAVŠIČ MILOST 

Promocija arhiva in arhivske dejavnosti. V: Zbornik 
referatov 19. zborovanja Arhivskega društva Slo- 
venije, Bovec 2000. - Str. 88-93. 

Od konvikta do dijaškega doma. V: Primorska sre- 
čanja 24, št. 229 (2000). - Str. 438. 

Dijaški dom Tolmin 1919-1999. V: Arhivi 23, št. 2 
(2000). - Str. 232. (ocena) 

Primorska poje trideset let, Zbornik ob tridesetletnici 
revije 1970-1999. V: Arhivi 23, št. 2 (2000). - Str. 
234.(ocena) 

Z ljubeznijo do korenin: zbornik Glasbene šole Nova 
Gorica, 2000. V: Šolska kronika 9 (33), št. 2 
(2000). - Str. 395-396. (ocena) 

Barbara PEŠAK MIKEC 

Gradnja Čemšeniškega in novo vaškega vodovoda za 
Kranj in okolico: Sam sebi želi hudo, kdor se brani 
vodovoda! V: Kranjski zbornik (2000). - Str. 207- 
216. 

Praznovanje stoletnice Prešernovega rojstva v Kranju. 
V: Kranjski zbornik (2000). - Str. 217-220. 

Alberto PUCER 

Istrska kuhinja (Pr nes kuhamo pu naše), Kmečki glas, 
Ljubljana 2000. - 224 strani. 

Kaznovani preklinjevalci boga. V: Primorske novice 
54, št. 58 (21. 7. 2000). - Str. 20 

Lev, ki je branil Koper. V:  Delo 54, št. 70 (1. 9. 
2000). - Str. 16. 

Nova vas, Padna, Sveti Peter, Koper 2000. - 8 strani. 
(prospekt) 

La forza curativa delle saline. V: "El sal de Piran", 
Piran, april 2000. - Str. 79-83. 
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Občina Ribnica v prvi polovici dvajsetega stoletja. V: 
Dekan in zgodovinar Anton Skubic: 1876-1940, 
Ribnica 2000. - Str. 43-49. - (Ribniški zbornik 1) 

Arhivsko gradivo o koroškem plebiscitu v slovenskih 
arhivih. V: Arhivi 23, št. 2 (2000). - Str. 1-9. 

Vodnik po arhivskem gradivu o Sloveniji v oblastnih, 
okrajnih in podjetniških arhivih Češke republike 
(1212-1945), Ljubljana 2000. - 202 strani, (so- 
avtor) 

Marta RAU SELIČ 

Hraniti skrbno, uporabljati z razumom. V: Zbornik re- 
feratov 19. zborovanja Arhivskega društva Slove- 
nije, Bovec 2000. - Str. 107-111. 

Tatjana REZEC STIBILJ 

Filmsko gradivo Slovenskega filmskega arhiva pri 
Arhivu Republike Slovenije, Ljubljana 2000. - 295 
strani. (Inventarji, serija Zbirke, zv. 5, soavtor) 

Jurij ROSA 

Odkritje spomenika Rihardu Dolencu. V: Svet'ga Vida 
zgun, št. 2 (2000). - Str. 4-8. 

Stari dokumenti pripovedujejo. V: Svet'ga Vida zgun, 
št. 2 (2000). - Str. 16-17. 

Vipava. V: Enciklopedija Slovenije,  14/2000. - Str. 
255. 

Vipavski Križ. V: Enciklopedija Slovenije, 14/2000. - 
Str. 259. 

Tri velike obletnice. V: Vipavski glas, št. 55 (2000). - 
Str. 2-3. 

Stari dokumenti pripovedujejo. V: Svet'ga Vida zgun, 
št. 3 (2000). - Str. 4-5. 

Skrbeli so za našo knjižno dediščino. V: Svet'ga Vida 
zgun, št. 3 (2000). - Str. 15-18. 

Zdenka SEMLIČ RAJH 

Strategija varovanja arhivskega gradiva - luksuz ali 
nuja? V: Sodobni arhivi, št. 22 (2000). - Str. 265- 
269. 

Mariborske kulturne ustanove in arhivsko gradivo - 
Univerzitetna knjižnica Maribor. V: Zbornik refe- 
ratov 19. zborovanja Arhivskega društva Slovenije, 
Bovec 2000. - Str. 67-71. 

Arhivi novega tisočletja v informacijski družbi: XIV. 
Mednarodni kongres arhivov, Sevilija 2000. V: Slo- 
venski arhivski časopis 7, št. 5-6 (2000). - Str. 9-10. 

Aleksandra SERŠE 

Izobraževanje odraslih po letu 1945. V: Prispevki k 
zgodovini izobraževanja odraslih: (1945-1990), 
Kranj 2000. - Str. 31-48. - (Zbirka Zgodovina izo- 
braževanja odraslih, zv. 9) 

Učne ure naših babic: izobraževanje žensk v drugi 
polovici 19. in začetku 20. stoletja v Ljubljani. V: 
Izobraževanje  in  zaposlovanje  žensk nekoč  in 
danes II., Ptuj 2000. - Str. 183-208. 

Začetki obrtnega šolstva na Kranjskem v obdobju 
1750-1850. V: Arhivi 23, št. 2 (2000). - Str. 41-46. 

Stane Granda, Prva odločitev Slovencev za Slovenijo - 
1848. V: Arhivi 23, št. 2 (2000). - Str. 228-230. 
(ocena) 

Ivanka Zaje Cizelj, Osnovna šola Celje. V: Arhivi 23, 
št. 2 (2000). - Str. 232-234. (ocena) 

Zbrana dela Angele Vode. V: Arhivi 23, št. 2 (2000). - 
Str. 239-242. (ocena) 

Šole naših babic. Izobraževanje deklet v Ljubljani. V: 
Šolska kronika 9 (33), št. 1 (2000). - Str. 159-161. 
(ocena) 

Istvan Mésézaros, Die Geschichte des tausendjährigen 
ungarischen  Schulwesens.   V:   Šolska  kronika  9 
(33), št. 1 (2000). - Str. 185-188. (ocena) 

Zorka SKRABL 

Varstvo arhivskega gradiva na Dolenjskem in Beli kra- 
jini. V: Novomeški zbornik (2000). - Str. 95-111. 

Gorazd STARIHA 

Vodno pravo in vodne pravice. V: Arhivi 23, št. 2 
(2000).-Str. 11-25. 

Mestna občina Kranj v zapisnikih občinskega odbora 
in občinskega sveta od nastanka leta 1850 do leta 
1855. V: Kranjski zbornik (2000). - Str. 35-48. 

Trije tolovaji. V: Zgodovina za vse 7, št. 1 (2000). - 
Str. 47-59. 

Aleksander Žižek, Rokodelci mojega mesta. V: Arhivi 
23, št. 2 (2000). - Str. 230. (ocena) 

Jože SUHADOLNIK 

Mestni trg z okolico in Ciril-Metodov trg, Arhitekturni 
in zgodovinski oris predela med grajskim hribom z 
gradom, Cankarjevim nabrežjem, Trančo, Stritarje- 
vo ulico in podgrajskega dela Ciril-Metodovega tr- 
ga ter arhivsko gradivo Zgodovinskega arhiva Ljub- 
ljana. Ljubljana 2000, razstavni katalog. - 204 stra- 
ni. 

Arhitektura in urbanizem v Ljubljani v drugi polovici 
19. stoletja (od 1849 do 1895) in arhivsko gradivo 
Zgodovinskega arhiva Ljubljana. V: Kronika 48, 
št. 3 (2000). - Str. 107-117. 

Vladimir SUNČIČ 

Mešani tehnični simpozij, Pariz 2000. V: Arhivi 23, št. 
2 (2000). - Str. 197-202. 

Okrogla miza v Ankari. V: Arhivi 23, št. 2 (2000). - 
Str. 202-204. 
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Kristina SAMPERL PURG 

Trženje pameti - marketing intelekta in trženje ar- 
hivskih pridobljenih znanj, V: Zbornik referatov 
19. zborovanja Arhivskega društva Slovenije, Bo- 
vec 2000. - Str. 84-87. 

Dobre mašine podobno mislijo. V: Ptujčan, št. 1/VI. 

Judita ŠEGA 

Štiri generacije škofjeloških Krennerjev: 1. del. V: 
Loški razgledi 47 (2000). - Str. 45-68. 

Tatjana ŠENK 

Velikonočne voščilnice v gradivu Zgodovinskega ar- 
hiva Ljubljana, Ljubljana 2000, razstavni katalog. - 
12 strani. 

Videokaseta Zgodovinskega arhiva Ljubljana, V: Zbor- 
nik referatov 19. zborovanja Arhivskega društva 
Slovenije, Bovec 2000. - Str. 131-136. 

Razstave Zgodovinskega arhiva Ljubljane. V: Arhivi 
23, št. 2 (2000). - Str. 266-267. 

Jože ŠKOFLJANEC 

Red manjših bratov (O. F. M.) in provinca sv. Križa. V: 
Frančiškani v Ljubljani, Ljubljana 2000. - Str. 10-79. 

Gašper ŠMID 

Se en portret komendatorja Petra Jakoba Testaferrate. 
V: Acta historiae artis Slovenica, št. 4 (1999). - 
Str. 175-177. 

Žarko ŠTRUMBL 

Roki hranjenja dokumentarnega gradiva in opredelitev 
arhivskega z vidika zakonodaje Republike Slove- 
nije. V: Sodobni arhivi 2000. Radenci 2000. - Str. 
173-180. 

Registraturna gradja u registraturama Republike Slo- 
venije. V: Arhivska praksa 3 (2000). - Str. 67-72. 

Posvetovanje Arhivska praksa 2000 v Tuzli. V: Arhivi 
23, št. 2 (2000). - Str. 197. 

Sodelovanje Avstrijskega državnega arhiva z uprav- 
nimi organi. V: Arhivi 23, št. 2 (2000). - Str. 208- 
210. (soavtor) 

France ŠTUKL 

Prispevki k privatni proizvodnji v Skofji Loki od ce- 
hov do leta 1941. V: Loški razgledi 47 (2000). - 
Str. 31-44. 

Reakcije stare Jugoslavije na rapallsko mejo v luči 
loškega ozemlja. V: Loški razgledi 47 (2000). - 
Str. 193-195. 

Ljiljana SUSTAR 

Postavimo Prešernu spomenik, Ljubljana 2000, raz- 
stavni katalog. - 16 strani. 

Slavica TO VSAK 

Proces izobraževanja delavcev, ki so vključeni v pro- 
jekt urejanja arhivskega in dokumentarnega gra- 
diva v Pokrajinskem arhivu Maribor. V: Sodobni 
arhivi, št. 22 (2000). - Str. 181-187. 

Filmski zakladi od Maribora do Ljubljane v varnih 
rokah. V: Slovenski arhivski časopis 7, št. 1-4 
(2000). - Str. 7. 

Sergej Vrišer, kostumograf, konservator, ilustrator. V: 
Slovenski arhivski časopis 7, št. 5-6 (2000). - Str. 
12. 

Milica TREBŠE ŠTOLFA 

The American Archivist, 1995-1996. V: Arhivi 23, št. 
2 (2000). - Str. 259-262. 

Slovensko izseljensko gradivo. V: Dve domovini - 
Two homelands, št. 11-12 (2000). - Str. 116-119. 

Enciklopedični pregled izseljenske literature. V: Pri- 
morska srečanja 24, št. 231-232 (2000). - Str. 612- 
613. 

Slovenci po svetu. V: Primorska srečanja 24, št. 233 
(2000). - Str. 703-704. 

Poročilo o delovnem obisku v Kanadi, 1999-2000. V: 
Arhivi 23, št. 2 (2000). - Str. 215-217. 

Drago TRPIN 

Kratek oris zgodovine Gornjega Posočja do konca 18. 
stoletja. V: Zbornik referatov 19. zborovanja Ar- 
hivskega društva Slovenije, Bovec 2000. - Str. 8-12. 

Lojz TRŠAN 

Filmsko gradivo Slovenskega filmskega arhiva pri 
Arhivu Republike Slovenije, Ljubljana 2000. - 259 
strani. - (Inventarji, serija Zbirke, zv. 5, soavtor) 

Lepo je živet' na deželi: filmi o kmetijstvu in kmetstvu 
v Slovenskem filmskem arhivu. V: Glasnik Slo- 
venskega etnološkega društva 40, št. 3-4 (2000). - 
Str. 62-63. 

Pridite in razvedrite se: turistični film na Slovenskem. 
V: Lipov list 10 (2000). - Str. 1-12. 

Vlasta TUL 

Dekleta in šola na širšem goriškem območju. Dodatek 
k razstavi "Dekleta in šola", Nova Gorica 1999, 
zgibanka. 

Šolska   kronika,   Zbornik   za   zgodovino   šolstva   in 
vzgoje 1998. V: Kronika 47, št. 3 (1999). - Str. 107- 
109. 

Dijaški dom Nova Gorica, ob 50-letnici, Nova Gorica 
1998. V: Šolska kronika 8 (32), št. 1 (1999). - Str. 
184-186.(ocena) 
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Srednja lesarska šola Nova Gorica, 50 let, zbornik, 
Nova Gorica 1999. V: Šolska kronika 32, št. 1 
(1999) - Str. 186-188. (ocena) 

50 let tehniškega centra, Nova Gorica 1999. V: Šolska 
kronika 32, št. 2 (1999). - Str. 385-387. (ocena) 

Izobraževanje odraslih v okviru društev od 1850 do 
prve svetovne vojne. V: Prispevek k zgodovini 
izobraževanja odraslih (1774-1918), Kranj, zv. 10 
(2000). - Str. 341-370. 

100 let vrtca v Solkan. Nova Gorica 2000. - Str. 7-62, 
87-94 (in uredniško delo). 

Dekleta in šola na širšem goriškem območju. Oris 
splošnega razvoja s poudarkom na ženskem šol- 
stvu. V: Izobraževanje in zaposlovanje žensk ne- 
koč in danes II, Ptuj 2000. - Str. 87-107. 

Kdo smo in kaj delamo, zgibanka o Pokrajinskem ar- 
hivu v Novi Gorici, Nova Gorica 2000. - 12 strani. 

100 let vrtca v Solkanu, Nova Gorica 2000. V: Arhivi 
23, št. 2 (2000). - Str. 238. 

Vjesnik Državnog arhiva u Rijeci, 1998. V: Arhivi 23, 
št. 2 (2000). - Str. 247-248. 

Ivanka URŠIČ 

Kulturne ustanove in arhivsko gradivo. V: Zbornik re- 
feratov 19. zborovanja Arhivskega društva Slove- 
nije, Bovec 2000. - Str. 59-62. 

Gremo v Trg. Vipava v prvi polovici 20. stoletja skozi 
objektiv Ivana Možeta. V: Arhivi 23, št. 2 (2000). - 
Str. 269-270. 

Simona VELUNŠEK 

Osebni in družinski fondi. V: Sodobni arhivi, št. 22 
(2000). - Str. 43-49. (soavtor) 

Družinski fond prof. Ivan Kos. V: Slovenski arhivski 
časopis 7, št. 1-4 (2000). - Str. 4. 

Lilij ana VIDRIH LAVRENČIČ 

Organizacija sodišč v Julijski krajini 1918-1943. V: 
Pravo, zgodovina, arhivi. Prispevki za zgodovino 
pravosodja 1, Ljubljana 2000. - Str. 185-198. 

Jedert VODOPIVEC 

IFLA načela za hrambo knjižničnega gradiva in za 
ravnanje z njim, Ljubljana 2000. - 122 strani. - 
(Bibliothecaria 7, Prevodi 2, urednica) 

Teamwork - is it possible? V: Preservation manage- 
ment: between policy and practice: papers of the 
European conference, Haag 2000. - Str. 105-114. 

Prihodnost dediščine 20. stoletja. V: Tradicionalni 
mediji v sodobni informacijski družbi. Ljubljana 
2000. - Str. 13-20. 

Vezave srednjeveških rokopisov: strukturne prvine in 
njihov razvoj, Ljubljana 2000. - 562 strani. 

14. mednarodni arhivski kongres Sevilla, Arhivi no- 
vega tisočletja v informacijski družbi, Prvo ple- 
narno zasedanje. V: Arhivi 23, št. 2 (2000). - Str. 
189-190. 

IFLA, Načela za hrambo knjižničnega gradiva in za 
ravnanje z njim. V: Arhivi 23, št. 2 (2000). - Str. 
219-220. 

Ivanka ZAJC-CIZELJ 

Dekleta in šola - utrinki iz celjske preteklosti. V: 
Izobraževanje in zaposlovanje žensk nekoč in 
danes II, Ljubljana 2000. - Str. 155-170. 

Osnovna šola Celje 1777-1919, Celje 2000. - 176 stra- 
ni (Študije 5) 

Arhivsko gradivo kot dokument o preprečevanju in 
zdravljenju stekline. V: Arhivi 23, št. 2 (2000). - 
Str. 169-176. 

Aleksander Videčnik, častni član Arhivskega društva 
Slovenije - osemdesetletnik. V: Arhivi 23, št. 2 
(2000).-Str. 271,272. 

Nina ZUPANČIČ PUŠAVEC 

Accessibility of archival materials in the Republic of 
Slovenia: legislation and current situation. V: 
Accessibility of archival materials in compliance 
with the law and general practices of the states of 
Central and East European countries: materials of 
the international conference, Madralin 1999. - Str. 
103-109. 

Aleksander ŽIŽEK 

Rokodelci mojega mesta, Celje 2000. - 207 strani. 
(Študije 4) 

Čitavniški večer v spomin rojstnega dneva doktorja 
Franceta Prešerna. V: Novi tednik 55, št. 50 (14. 
december 2000). - Str. 9. 

Studen in Dibie - dom in svet (Pascal Dibie: Etno- 
logija spalnice). V: Zgodovina za vse 7, št. 1 
(2000). - Str. 86-87. (ocena) 

Bravcu prijazna in zaželena knjižica (Rok Stergar: 
Vojski prijazen in zaželen garnizon). V: Zgodovina 
za vse 7, št. 2 (2000). - Str. 82-83. (ocena) 

Lilijana ŽNIDARŠIČ GOLEČ 

K Bartolo vi predstavitvi knjige Krščanstvo - 2000 let. 
V: Tretji dan 29, št. 3 (2000). - Str. 111-112. 

Duhovniki kranjskega dela ljubljanske škofije do tri- 
dentinskega koncila, Ljubljana 2000. - 382 strani. 
(Acta Ecclesiastica Sloveniae 22) 

Vladimir ŽUMER 

Politika akvizicije i kriteriji vrednovanja: profe- 
sionalni i politički aspekti. V: Arhivski vjesnik 42 
(1999). - Str. 53-77. 

Predgovor. V: Vodnik po arhivskem gradivu o Slo- 
veniji v oblastnih, okrajnih in podjetniških arhivih 
Češke republike (1212-1945), Ljubljana 2000. - 
Str. 9-11. 
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K problematiki varstva arhivskega gradiva v arhivih, Važnejšie aspekty ekspertizy cennosti dokumentov: 
muzejih, knjižnicah in drugih kulturnih ustanovah. analiz    meždunarodnogo    opyta:    (1950-1990-e 
V: Zbornik referatov 19. zborovanja Arhivskega gody). V: Otecestvennye arhivy, št. 4 (2000). - Str. 
društva Slovenije, Bovec 2000. - Str. 16-37. 3-17. 
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UDK 930.253:353(497.4) 
ANDREJ NARED, 
arhivist, Arhiv Republike Slovenije, Zvezdarska 1, SI-1127 Ljubljana 

ARHIV KRANJSKIH DEŽELNIH STANOV 

V prvem delu avtor rezimira glavne značilnosti poltisočletne zgodovine deželnih stanov v notranjeavstrijskih 
deželah (s poudarkom na Kranjski), zlasti njihove začetke, sestavo in pristojnosti. 

V drugem delu se najprej posveti pomenu (stanovskega) arhiva nasploh, njegovim začetkom in v tem kon- 
tekstu problematiki prvotnega kranjskega lontovža na Novem trgu ter nesrečam, ki so krojile usodo najstarejšega 
stanovskega gradiva. Na podlagi serije registraturnih protokolov skuša nadalje rekonstruirati sistem prvotne 
ureditve, pri čemer ugotavlja, da so začeli protokole voditi leta 1591 (in ne že leta 1509), spise pa seje odlagalo 
kronološko znotraj snovnih skupin, ki so se izoblikovale v letih 1591-1645. Vsi spisi v protokolih niso regi- 
strirani. V razpravi je govor še o delovanju urada deželne registrature, zlasti o posegih (popisu) Karla Seifrida 
Perizhoffa. S prvo registraturo stanovskega fonda (gradivo do leta 1782) sta se v 19. stoletju resneje spopadla še 
F. X. Richter in J. Wallner; zadnji je osnoval ureditev, ki obstaja še danes. Gradivo registratur IL—IV. (1783— 
1861) je bilo odlagano po registraturnem načrtu inje ohranilo prvotno ureditev. Kljub nedvomni zanimivosti pa 
ni veliko v uporabi, medtem koje prva registratura dobro "oblegana". 

UDK 930.253(4-014/-015) 
DARIA NALECZ, 
General Director of the Polish State Archives, Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych, 
00-950 Warszawa, PO BOX 1005, ul. Dluga 6 

DOSTOPNOST ARHIVSKEGA GRADIVA V DRŽAVAH SREDNJE IN VZHODNE EVROPE 

Avtorica analizira dostopnost arhivskega gradiva v državah srednje in vzhodne Evrope, na podlagi vpra- 
šalnika o predpisih. Če bi rezultate tega vprašalnika primerjali s "Priporočilom Sveta Evrope o dostopu do ar- 
hivskega gradiva", sprejetim lani, bi lahko trdili, da formalno velika večina arhivov srednje in vzhodne Evrope 
ustreza zahtevam, navedenim v temu priporočilu. 

UDK 343.163(497.4)" 1852/1941" 
JELKA MELIK, 
dr., višja svetovalka, arhivistka, Arhiv Republike Slovenije, Zvezdarska 1, SI-1127 Ljubljana 

UREDITEV, DELOVANJE IN POSLOVANJE DRŽAVNIH TOŽILSTEV V STARI AVSTRIJI IN PRVI 
JUGOSLAVIJI (1852-1941) 

Državno tožilstvo, kije bilo uvedeno neposredno po revoluciji 1848, je z nastopom reakcionarnih sil zgubilo 
mnogo svojih pristojnosti, vendar popolnoma ni bilo odpravljeno. Umakniti se je moralo izključno v kazenski 
postopek, pa tudi tam so mu bile odvzete številne naloge, nekatere za krajši, nekatere za daljši čas. Veljave, ki jo 
je prinesla revolucija leta 1848, niso več dosegla. Ponoven dvig jim je prinesla šele nova revolucija skoraj sto let 
pozneje. 
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UDK 930.25(497.6) 
ŽARKO ŠTRUMBL, 
višji svetovalec, arhivist, Arhiv Republike Slovenije, Zvezdarska 1, SI-1127 Ljubljana 

GAŠPER ŠMID, 
mag., višji svetovalec, arhivist, Arhiv Republike Slovenije, Zvezdarska 1, SI-1127 Ljubljana 

ARHIVI IN ARHIVSKA SLUŽBA V BOSNI IN HERCEGOVINI 

Nastanek samostojne bosansko-hercegovske države, prestrukturiranje pravnega sistema in uveljavitev novih 
administrativnih mej je povzročilo tudi razpad arhivske mreže nekdanje Socialistične republike Bosne in Her- 
cegovine. Po daytonskem sporazumu je novo nastala država razdeljena na dve upravni enoti, in sicer na 
Federacijo BiH, kije nadalje razdeljena na 10 kantonov, in na Republiko Srbsko. 

V predvojni BiH je delovalo 10 arhivskih ustanov, devet regionalnih in specialni arhivi ter Državni arhiv. 
Sedaj pa sta vlogo nekdanjega Državnega arhiva prevzela Arhiv Federacije BiH in Arhiv Republike Srbske. 
Arhiv Republike Srbske je na novo opredeljeni nekdanji arhiv Bosanske Krajine v Banjaluki s petimi izpo- 
stavami - oddelki v Doboju, Foči, Zvorniku, Sarajevu in Trebinju ter že pokriva celotno ozemlje te enote. V 
okviru Federacije BiH pa delujejo le tisti arhivi, ki so bili prej regionalni, tako da arhiv v Sarajevu, Tuzli in 
Bihaču nadaljujejo delo kot kantonalni, medtem ko v kantonih, kjer prej ni bilo arhivov, novoustanovljeni ne 
delujejo ali pa so ustanovljeni samo formalno, brez prostorov, kadrov in opreme, kar naj bi jim zagotovil 
ustanovitelj - kanton, in ker ta oziroma občine ne zagotovijo sredstev, ti arhivi obstajajo samo na papirju. Ker 
arhivska mreža še ni v celoti rekonstruirana, še vedno propada in se uničuje tako dokumentarno kot arhivsko 
gradivo pri ustvarjalcih. 

UDK 347.7(497.4)" 1946/54" 
BOJANA ARISTOVNIK, 
arhivska svetovalka, Zgodovinski arhiv Celje, 
Teharska cesta 1, SI-3000-Celje 

PREDPISI O REGISTRIRANJU GOSPODARSKIH ORGANIZACIJ (1946-1954) 

Avtorica v članku prikaže način registriranja gospodarskih organizacij od leta 1946 do leta 1954. Gre za ob- 
dobje, ko se je po uvedbi novega družbenega sistema spremenil tudi sistem vodenja registrov. Pred obravnava- 
nim obdobjem so bila za registracijo podjetij in zadrug pristojna okrožna kot trgovska sodišča, s povojnimi spre- 
membami pa je pristojnost izvajanja registracij prešla na upravne organe, kar je ostalo v veljavi do leta 1954. Ta- 
krat so registre od upravnih organov ponovno prevzela sodišča, najprej okrožna in nato okrožna gospodarska 
sodišča. 

UDK 614.842(497.4 Celje)" 1850/1900" 
IVANKA ZAJC CIZELJ, 
mag., arhivska svetovalka, Zgodovinski arhiv Celje, 
Teharska cesta 1, SI-3000-Celje 

OD POŽARNE SAMOPOMOČI DO ORGANIZIRANJA GASILSKIH DRUŠTEV- 
GASILSTVO V DRUGI POLOVICI 19. STOLETJA NA CELJSKEM 

Boj proti ognjenim zubljem seje začel s stalno naselitvijo in graditvijo prebivališč - sprva kot samopomoč, ki 
je prerasla v organizirano gasilstvo (najprej v okviru okraja in nato občine), temu pa se je pridružilo tudi proti- 
požarno varstvo. 

Da bi država poskrbela za organizirano reševanje in gašenje, je sprejela zakonske predpise. Gasilni red, 
sprejet leta 1857, je zahteval sodelovanje vseh sposobnih krajanov pri reševanju in gašenju. Predvideval je tudi 
protipožarne oglede in kazni za kršilce gasilnega reda. Namerno podtikanje požara je ovrednotil kot hudodelstvo 
- kazen je bila odvisna od višine škode in ogroženih človeških življenj; za požar s hudimi posledicami je bil 
požigalec lahko obsojen celo na smrt. 

Po sprejetju zakona o društvih leta 1867 so začela nastajati prva gasilska društva, ki so ob podpori občin 
prevzela reševanje in gašenje. Celjsko Prostovoljno gasilsko društvo je bilo ustanovljeno leta 1871. 

Gasilsko dejavnost kot delo organiziranih skupin je uzakonil gasilni red leta 1886. Ta je predvideval orga- 
nizacijo požarne brambe kot javne ali kot privatne ustanove, katere poglavitna naloga je bila varovanje življenja 
in lastnine prebivalcev. 
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UDK 091:686.1.02 
NATAŠA GOLOB, 
dr., redni profesor, Univerza v Ljubljani, Filozofska fakulteta, Oddelek za umetnostno zgodovino, 
Aškerčeva 2, SI-1000 Ljubljana 

NEKAJ DETAJLOV O VEZAVAH SREDNJEVEŠKIH ROKOPISOV IZ NEKDANJE AUERSPERGOVE 
LJUBLJANSKE KNJIŽNICE 

Sredi 17. stoletja je imel Wolfgang Engelbert pi. Auersperg v Ljubljani knjižnico, ki je vsebovala tudi 
številne srednjeveške rokopise in osem jih hrani The Beinecke Rare Book and Manuscript Library, kije v okviru 
univerze Yale (New Haven, Conn.). Članek se ustavlja le ob vezavah, ki so strukturno nadvse različne, gre za 
primere mehke vezave, za primer humanistične vezavo, za dva primera "gole" vezave in primere trde vezave, 
sicer pa pripadajo tako avtrijsko-nemškemu tipu kot italijanskim šolam. 

UDK 930.25:004.3 
BORIS GUID, 
mag., Ministrstvo za obrambo Republike Slovenije, Kardeljeva ploščad 25, SI-1000 Ljubljana 

EDEN OD PRISTOPOV VZPOSTAVLJANJA ELEKTRONSKEGA ARHIVA IN KREIRANJA BAZE 
ZNANJA 

Veliko količino dokumentarnega gradiva je možno učinkovito obvladati le z ustrezno programsko opremo. 
Na ministrstvu smo se odločili za postopnost obvladovanja dokumentarnega gradiva. Najprej se bomo lotili 
vprašanja stalne zbirke dokumentarnega gradiva. Opisan je eden od pristopov vzpostavljanja elektronske stalne 
zbirke dokumentarnega gradiva (elektronskega gradiva) in kreiranje baze znanja. Pristop je primeren za večje 
organizacije, vendar lahko na podoben način pristopimo tudi v manjših, s tem da lahko nekatere faze v postopku 
združujemo. 

UDK 658.3:930.25(497.4) 
JOLANDA FON, 
svetovalka direktorja, Arhiv Republike Slovenije, Zvezdarska 1, SI-1127 Ljubljana 

OCENJEVANJE DELOVNE USPEŠNOSTI IN POTENCIALA KLJUČNIH KADROV V ARHIVU 

Delovna uspešnost je razvidna iz mesečnega delovnega poročila delavca. Ugotavljajo direktor z neposrednim 
nadzorom nadrejenega delavca. Delovno uspešnost v arhivu merimo z dvema kazalnikoma: vrednostnim in 
količinskim. Med vrednostne kriterije smo uvrstili: strokovnost pri delu, uporabnost rešitev, izvirnost rešitev in 
gospodarnost dela. Količinski kriterij se odraža v obsegu opravljenega dela. Vsak od vrednostnih kriterijev in 
količinski kriterij prinese po 1/5 oziroma po 1/4 vrednosti, ki je določena za delovno uspešnost delavca. Vsi 
kriteriji skupaj pa prinesejo 100 odstotno vrednost, določeno za njegovo delovno uspešnost. 
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UDK 930.253.4:929.52 Auersperg 
MIHA PREINFALK, 
mag., mladi raziskovalec, Zgodovinski inštitut Milka Kosa, Znanstvenoraziskovalni center SAZU, 
Novi trg 4, SI-1000 Ljubljana 

TURJAŠKI ARHIV IN NJEGOVE LISTINE 

Turjaški arhiv grofov Auerspergov, predvsem njegov listinski del, je za raziskovanje srednjega veka na Slo- 
venskem izrednega pomena, saj je eden redkih ohranjenih plemiških arhivov s slovenskega ozemlja. Zasluge za 
to gre pripisati tudi zgodovinarju Francu Komatarju, ki je v letih 1905-1910 objavil 550 srednjeveških listin iz 
omenjenega arhiva. Stari arhivski popisi gradiva so pokazali, da je bil obseg listinskega in aktovnega gradiva v 
arhivu nekoč veliko večji, a je v teku stoletij to gradivo izginilo neznano kam, na kar je opozoril že Komatar. 
Avtor članka se zato v prvem delu posveča predvsem usodi turjaškega arhiva in arhivskega gradiva skozi stoletja, 
še posebej pa izpostavi nekatere obiskovalce in uporabnike turjaškega arhiva, ki bi na takšen ali drugačen način 
lahko bili "krivci" za izginjanje arhivskega gradiva. 

Drugi del članka predstavlja transkripcija enega dela zapuščinskega inventarja za umrlim grofom Janezom 
Andrejem Turjaškim iz leta 1665. V inventarju so namreč popisane tudi grofove listine s Turjaka, Dragomlja in 
iz njegove hiše v Ljubljani. Prav na podlagi tega popisa lahko delno rekonstruiramo stanje v turjaškem arhivu 
sredi 17. stoletja. Hkrati nam popis, ki je pisan v obliki "regestov", predstavlja veliko število predvsem novo- 
veških listin, ki danes veljajo za izgubljene. 

UDK 616.932 
KATARINA KEBER, 
dipl. zgod., MA, arhivistka, Arhiv Republike Slovenije, Zvezdarska 1, SI-1127 Ljubljana 

KOLERA V ARHIVSKEM GRADIVU: PRIMER CECILIJE TENBAUM 

Glavni namen prispevka je opozoriti na arhivske fonde Arhiva Republike Slovenije, ki vsebujejo upravno 
gradivo, pomembno za zgodovino epidemij na Slovenskem, natančneje epidemij kolere v drugi polovici 19. 
stoletja na Kranjskem. Kako so državni in deželni preventivni ukrepi proti izbruhu epidemij kolere vplivali na 
življenje malih ljudi, je nakazano na primeru ljubljanske učiteljice Cecilije Tenbaum 

UDK 271.973(497.4 Koper):393.1 
ZDENKA BONIN, 
višja arhivistka, Pokrajinski arhiv Koper, Goriška ulica 6, SI-6000 Koper 

POKOPAVANJE V CERKVI IN SAMOSTANSKEM POSLOPJU SV. KLARE V KOPRU MED LETOMA 
1616 IN 1782 

Na pokopavanja v cerkvi sv. Klare v Kopru so opozorila že arheološka izkopavanja, ki jih je leta 1989 v 
sodelovanju s Pokrajinskim muzejem Koper opravljal Oddelek za arheologijo Filozofske fakultete v Ljubljani. V 
samostanski cerkvi so izpričana tri časovna obdobja pokopavanj. Obe najstarejši grobišči, ki sodita v čas antike 
in srednjega veka, sta bila najverjeteneje sestavni del urbanega prostora, pokopavanje v grobnicah, ki večinoma 
sodi v baročno fazo pokopavanja, pa je bilo znotraj same cerkve. Arhivski podatki o pokopavanju v cerkvi sv. 
Klare so morda pisna potrditev arheoloških najdb. Po arhivskih podatkih sodeč, je bilo v samostanskem kom- 
pleksu sv. Klare v Kopru med leti 1616 in 1782 pokopanih sto, morda tudi sto eden pokojnik. Za šest laikov 
vemo, da so bili pokopani v cerkvi sv. Klare, pri redovnicah pa mesto pokopa največkrat ni povsem natančno 
določeno. Navadno je kronist zapisal, da so pokojnico pokopali v "njenem samostanu". Ko bodo objavljeni 
rezultati arheoloških izkopavanj iz leta 1989, bo mogoča primerjava med ugotovitvami arheologov ter pisnimi 
podatki o številu pokopov v samostanski cerkvi sv. Klare, ki jih hranijo v Škofijskem arhivu Koper v fondu 
Kapiteljskega arhiva. 
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UDK 930.253:304(497.4)" 1750/1918" 
SONJA ANŽIČ, 
mag., arhivska svetovalka, Zgodovinski arhiv Ljubljana, 
Mestni trg 27, SI-1000 Ljubljana 

PREGLED ARHIVSKIH VIROV ZA SOCIALNO POLITIKO NA KRANJSKEM OD SREDE 18. STOLETJA 
DO LETA 1918 

V prispevku je prikazan pregled arhivskih virov, ki so pomembni za raziskovanje socialne politike na 
Kranjskem od srede 18. stoletja do leta 1918 in se hranijo v treh arhivskih institucijah: Arhivu Republike Slo- 
venije, Nadškofijskem arhivu Ljubljana in Zgodovinskem arhivu Ljubljana. Pregled sestavlja navedba ustvar- 
jalcev arhivskega gradiva v prej omenjenem obdobju, ki so delovali na območju dežele Kranjske in pri katerih je 
nastajalo gradivo, ki izpričuje skrb za uboge, navedba fondov in zbirk, v okviru katerih se danes hrani gradivo ter 
časovni obseg gradiva. 

UDK 930.253:75/77 
ANDREJ ZADNIKAR, 
višji svetovalec, arhivist, Arhiv Republike Slovenije, Zvezdarska 1, SI-1127 Ljubljana 

RISBA, GRAFIKA, AKVAREL 

Avtor na kratko označuje risbo, grafiko in akvarel. Navaja vrste arhivskega gradiva, pri katerem se s temi 
tremi umetnostnimi tehnikami najpogosteje srečujemo, predvsem pa opozarja na ilustrativno gradivo, ki ga lahko 
najdemo med različnim gradivom ob prevzemu v arhiv. 

UDK 930.253:94(497.11=163.6)" 1944/45" 
METKA GOMBAČ, 
vodja oddelka II, Arhiv Republike Slovenije, Zvezdarska 1, SI-1127 Ljubljana 

GRADIVO ODBORA SLOVENSKEGA BATALJONA PRVE KRAJIŠKE BRIGADE 

Decembra 1944, seje večje število Slovencev, ki so bili med drugo svetovno vojno izgnani v Srbijo, odločilo 
sodelovati v zaključnih bojih na sremski fronti. Sestavljali so 5. bataljon, ki je bil priključen I. udarni krajiški 
brigadi v Srbiji. Leta 1970 je bil ustanovljen Odbor slovenskega bataljona prve krajiške brigade v Ljubljani, z 
namenom, da pripravi publikacijo o nekdanjih borkah in borcih slovenskega bataljona. Zbrano gradivo je Zveza 
združenj borcev NOB Slovenije predala Oddelku II Arhiva Republike Slovenije. Gradivo obsega 28 tehničnih 
enot in dopolnjuje fond Slovenskega kulturno umetniškega društva France Rozman, oziroma OF Slovenskega 
naroda za Srbijo v Beogradu, ki se nahaja v Oddelku II. 

UDK 791.43(497.4):63 
LOJZ TRŠAN, 
mag., pomočnik direktorja, vodja Slovenskega filmskega arhiva pri Arhivu Republike Slovenije, 
Zvezdarska 1, SI-1127 Ljubljana. 

LEPO JE ŽIVET' NA DEŽELI, FILMI O KMETIJSTVU IN KMETSTVU V SLOVENSKEM FILMSKEM 
ARHIVU 

Filmi o kmetstvu in kmetijstvu, med katere smo vključili tudi filme o gozdarstvu, kmečkem turizmu, kmečkih 
praznikih, ribolovu, vinogradništvu, planšarstvu in solinarstvu, so dokaj močno zastopani v Slovenskem film- 
skem arhivu pri Arhivu Republike Slovenije, osrednji ustanovi za hrambo in proučevanje slovenske filmske 
dediščine. Najstarejši tovrstni slovenski film je Kmetijska šola na Grmu pri Novem mestu iz leta 1930. Čeprav je 
v inventarjih Slovenskega filmskega arhiva podrobno opisanih preko 2300 filmov, pa kljub temu menimo, da 
razprave, ki obravnavajo in vrednotijo večje sklope filmov, pokrajinsko ali tematsko, pomembno prispevajo k 
prepoznavnosti filmske kulturne dediščine, hkrati pa so tudi pomemben pripomoček posameznim raziskovalcem 
z različnih področij. 
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Navodila avtorjem prispevkov za ARHIVE 

1. ARHIVI, Glasilo Arhivskega društva in arhivov Slovenije so osrednja slovenska arhivska revija, ki 
spremlja širok spekter arhivskih vprašanj. V njej objavljamo prispevke s področja arhivistike, 
(upravne) zgodovine, zgodovinskih pomožnih ved, vede o virih, arhivske teorije in prakse ter 
vsakdana slovenskih arhivov. 

2. Prispevke sprejema uredništvo na naslov: Uredništvo Arhivov, Arhivsko društvo Slovenije, 
Zvezdarska 1, 1000 Ljubljana; tel. (01) 24 14 200. Pri tem prosimo, da se držite sledečih navodil: 
• Prispevki morajo biti oddani v dvojni obliki: na disketi (ime datoteke - file naj bo ime in priimek 

avtorja) in odtisnjeni na papir (razmak 1,5 vrstice). 
• Obseg prispevkov za rubrike Članki in razprave, Iz prakse za prakso in Iz arhivskih fondov in zbirk 

naj razen v izjemnih primerih ne presega 1,5 avtorske pole (24 standardnih strani), za ostale 
rubrike pa pol avtorske pole (8 strani). 

• Razprave in članki za prve tri rubrike morajo obvezno vsebovati povzetek v obsegu do 20 vrstic. 
• Opombe naj bodo pisane enotno, na dnu vsake strani. Celoten naslov citata naj bo le v prvi 

navedbi, nato okrajšano. 
• Ob povzetku oziroma na koncu prispevka naj avtor napiše svoje ime in priimek, naziv oz. poklic, 

delovno mesto in naslov ustanove, kjer je zaposlen, tel. številko, št. bančnega računa ter davčno 
številko. 

• Slikovno gradivo (fotografije, mikrofilmski posnetki, skenirano gradivo, izjemoma tudi dobre 
fotokopije) mora biti obvezno priloženo posebej. Slikovno gradivo naj bo označeno s številko 
podnapisa. Podnapisi z navedbo nahajališča vira naj bodo priloženi na posebnem listu. Avtor naj v 
besedilu nakaže, kam sodi posamezna slika. 

• Uredništvo ima pravico prispevke jezikovno lektorirati; lektorske popravke navadno vnesejo 
avtorji sami. Korekture opravi uredništvo. 

• Prispevkov ne vračamo; o zavrnjenih prispevkih avtorje obvestimo. 
• Avtorje prosimo, da zgornja navodila upoštevajo. Ob morebitnih nejasnostih je uredništvo na voljo 

za pojasnila. 

Uredništvo Arhivov 


